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1 Siimbolite selgitus ja ohutusjuhised

1.1  Siimbolite selgitus

Hoiatused

Tekstis esitatud hoiatused on tahistatud
hoiatuskolmnurgaga.
Peale selle nditavad hoiatussonad ohutusmeetmete

jargimata jatmisel tekkivate ohtude laadi ja raskusastet.

Jargmised hoiatussonad on kindlaks maaratud ja voivad esineda
kaesolevas dokumendis:
TEATIS tdhendab, et vdib tekkida varaline kahju.
ETTEVAATUST tdhendab inimestele keskmise raskusega vigastuste
ohtu.
HOIATUS tdhendab inimestele raskete kuni eluohtlike vigastuste
ohtu.
OHTLIK tahendab inimestele raskete kuni eluohtlike vigastuste
voimalust.

Oluline teave

° Kérvalolev tahis naitab olulist infot, mis pole seotud
-I ohuga inimestele ega esemetele.

Muud tahised

Tahis Tahendus

> Toimingu samm

> Viide mingile muule kohale selles dokumendis

Loend/loendipunkt

6 Kasutuselevotmine ........ccovieiiiiiiiinieinneennns

6.1

Kasutajajuhendamine ............................

T Hooldus ...ooiviiiiiiiiiiiiiiiiiiieeenneeennneennnes

7.1
7.2
7.2.1
7.2.2
7.2.3

Hooldusvalbad . ..............ccoviiiii ...
Hooldustood .............ccovviiiiiiiiiin....
Kaitseklapi kontrollimine .........................
Katlakivi eemaldamine / boileri puhastamine .........
Magneesiumanoodi kontrollimine ..................

8 Keskkonnakaitse / kasutuselt korvaldamine ..............

9 Seismajatmine ..........cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeea
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- Loend/loendipunkt (2. tase)
Tab. 1

1.2 Uldised ohutusjuhised

Uldist

See paigaldus- ja hooldusjuhend on méeldud kasutamiseks vastava ala
spetsialistile.

Ohutusjuhiste jargimata jatmine voib inimestele pohjustada raskeid
vigastusi.

» Ohutusjuhised tuleb labi lugeda ja neid edaspidi jargida.

Seadme laitmatu funktsioneerimise tagamiseks

» tuleb jargida paigaldus- ja hooldusjuhendis antud juhiseid.

» Kiitteseade ja lisavarustus paigaldada vastavalt kaasasolevale
paigaldusjuhendile ja rakendada toole.

» Lahtiseid paisupaake ei ole lubatud kasutada.

» Kaitseklappi ei tohi mingil juhul sulgeda!
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Seadme andmed n

2 Seadme andmed

2.1 Ettendhtud kasutamine

e e 0o Jargde
o N N | hik
tuleb tarbevee kohta konkreetses riigis kehtivaid normdokumente, pliedisbereEls it

eeskirju ja noudeid. Vee min. karedus ppm 2361
Pikesekilttesiisteemiga iihendatud boilerit SM290-400 /5(E) ggﬁ ;
50(.)jer?datakse ainult palkesekluttekc.)ntL.Jun ve?ehkugé. TR —— 5595
Boilerit on lubatud kasutada ainult kinnistes siisteemides. Elektrijuhtivus, min - max us/om 130..1500

Mis tahes muul viisil kasutamine ei ole lubatud. Tootja ei vastuta

sobimatust kasutamisest tulenevate kahjude eest. Tab. 2 Nouded tarbeveele

2.2  Tarnekomplekt
Boiler
Paigaldus- ja hooldusjuhend

2.3 Tehnilised andmed

Seade SM290/5E SM300/5  SMA400/5E SU300/5 SU400/5

Modtmed ja tehnilised andmed - joon. 1,1k 58 - joon. 2, 1k 59
Rohukao graafik - joon. 3ja4,lk 60 - joon. 4,1k 60
Boiler

Kasulik maht (kokku) | 286 286 364 294 390
Kasulik maht (ilma paikesekiitteta) | 120 125 155 - -
Kasutatav sooja vee hulk®)

sooja vee viljavoolutemperatuur?):

45°C I 171 179 221 429 557
40°C | 200 208 258 500 650
Ootereziimi soojuskulu 3) kWh/ 24 h 2,2 1,9 2,36 1,68 2,1
Kiilma vee maksimaalne vooluhulk |/min 29 29 38 30 39
Sooja vee maksimaalne temperatuur °C 95 95 95 95 95
Tarbevee maksimaalne td6rohk bar 10 10 10 10 10
Projektikohane maksimumréhk (kiilm vesi) bar 7,8 7,8 7,8 7,8 7,8
Maksimaalne katsetusrohk sooja tarbevee siisteemis bar 10 10 10 10 10
Soojusvaheti kiitteseadmega lisasoojendamiseks

Véimsustegur N, ¥ NL 1,7 1,7 2,8 9 13
Voimsus pideval to6tamisel (kui kW 28 28,5 27 42 54,5
pealevoolutemperatuur on 80 °C, sooja vee |/min 11,5 11,7 11,1 17 22,3
véljavoolutemperatuur 45 °C ja kiilma vee

temperatuur 10 °C)

Soojenemisaeg nimivoimsuse korral min 27 25 34 39 41
Maksimaalne kiittevaimsus ° kw 28 28,5 27 42 54,5
Kiittevee maksimumtemperatuur °C 160 160 160 160 160
Kiittevee maksimaalne t66rohk bar 16 16 16 16 16
Kitteveelihenduse moot DN R1" R1" R1" R1" R1"
Paikesekiitte soojusvaheti

Kiittevee maksimumtemperatuur °C 160 160 160 - -
Kiittevee maksimaalne t66rohk bar 16 16 16 - -
Paikesekiitteiihenduse moode DN R1" R1" R1" - -

Tab. 3  Tehnilised andmed

1) llma paikesekiitteta voi lisasoojendamiseta; boileri jaoks seatud temperatuur 60 °C

2) Segatud vesi tarbimiskohas (kui kiilma vee temperatuur on 10 °C)

3) Vastavalt EN12897; jaotuskadusid valjaspool boilerit pole arvestatud.
)

4) StandardiDIN 4708 kohane véimsustegur N| = 1 tavalise vanni ja kodgivalamu jaoks 3,5 inimesele. Temperatuurid: boiler 60 °C, sooja vee véljavoolutemperatuur 45 °C ja
kiilm vesi 10 °C. M66detud maksimaalsel soojendusvoimsusel. Soojendusvoimsuse vahenemisel vaheneb ka N, .

5) Suurema soojendusvéimsusega kiitteseadmete korral tuleb piirata ndidatud vaartusega.
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n Seadme andmed

2.4  Seadme kirjeldus
See paigaldus- ja hooldusjuhend kehtib jargmistele tiiiipidele:

Boiler ithe soojusvahetiga, lihe kiitteseadmega (ihendamiseks:
SU300/5, SU400/5

Kahe soojusvahetiga boiler:

SM300/5, SM290/5E, SM400/5E

Ulemine soojusvaheti on ette nahtud iihendamiseks kiitteseadmega
(nt katlaga). Alumine soojusvaheti on ette nahtud ihendamiseks
paikesekiittesiisteemiga.

Mblemaid tiiiipe SM290/5E ja SM400/5E saab tdiendavalt kasutada
koos elektrikiittekehaga.

Pos. Kirjeldus

Sooja vee viljavool

Pealevool boilerisse

Tasku boileri temperatuurianduri jaoks
Tagasivool

Tagasivool boilerist

Pealevool paikesekiittesiisteemist

Tasku pdikesekiitte temperatuurianduri jaoks
Tagasivool paikesekiittesiisteemi

Kiilma vee sissevool

Paikesekiitte soojusvaheti, emailitud siletoru
Kontrollimisava hooldamiseks ja puhastamiseks

Liitmik (Rp 1 %") elektrikiittekeha paigaldamiseks
SM290/5E ja SM400/5E

13 Soojusvaheti kiitteseadmega lisasoojendamiseks, emailitud
siletoru

14 Boileri mahuti, emailitud teras

15 Umbris, varvitud plekk jaigast poliuretaanvahust
soojusisolatsiooniga 50 mm

16 Elektriliselt isoleerimata paigaldatud magneesiumanood
17 PS (ilapaneel

Tab. 4 Toote kirjeldus SM290-400/5(E) (=2 joon. 15, Ik 64) ja
SU300/400 (= joon. 6, Ik 61)

OO INDGaABRW N -
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o
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N
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2.5

Andmesilt

Andmesilt paikneb boileri tagakiilje lilaosas ja sellel on ndidatud
jargmised andmed:

|

0s. Kirjeldus

1 Tiilip

2 Seerianumber

3 Kasulik maht (kokku)

4 Ootereziimi soojuskulu

5 Elektriga soojendatud valjalastava vee hulk

6 Tootmisaasta

7 Kaitse korrosiooni eest

8 Sooja vee maksimaalne temperatuur

9 Kiittevee maksimaalne pealevoolutemperatuur

10 Maksimaalne pealevoolutemperatuur paikesekiittest

11 Tarbitav elektrivoimsus

12 Plsivoimsus

13 Vooluhulk piisivoimsuse saavutamiseks

14 Elektrikiittekehaga soojendatud 40 °C valjalastava vee hulk
15 Maksimaalne toorohk tarbeveeosas

16 Projektikohane maksimumrohk (kiilm vesi)

17 Kiittevee maksimaalne t66rohk

18 Maksimaalne to6rohk paikesekiittekontuuris

19 Maksimaalne t66rohk tarbeveekontuuris (ainult CH)

20 Maksimaalne katsetusrohk tarbeveekontuuris (ainult CH)
21 Sooja vee maksimumtemperatuur elektrisoojenduse korral

Tab. 5 Andmesilt

4

SM300/5 | SM290/5E | SM400/5E | SU300/5 | SU400/5 - 6 720 811 132 (2014/08)



Normdokumendid n

3 Normdokumendid

Jargida tuleb jargmisi direktiive ja normdokumente:

Kohalikud eeskirjad
EnEG (Saksamaa energiasaastuseadus)
EnEV (Saksamaa energiasadstumaarus).

Kiitte- ja tarbevee soojendussiisteemide paigaldamine ja varustus:

DIN ja EN standardid

- DIN4753-1 - Boilerid ... Nouded, margistamine, varustus ja
kontrollimine

- DIN4753-3 - Boilerid ... Veega kokkupuutuvate pindade
korrosioonivastane emailkaitse. Nouded ja kontrollimine
(tootestandard)

- DIN4753-6 - Veesoojendussiisteemid ... Emailitud
terasmahutite korrosioonivastane katoodkaitse. Néuded ja
kontrollimine (tootestandard)

- DIN4753-8 - Boilerid ... - Osa 8: Kuni 1000 | nimimahuga
boilerite soojusisolatsioon. Nouded ja kontrollimine
(tootestandard)

- DINEN 12897 - Veevarustus - néuded boileritele
(tootestandard)

- DIN 1988 - Joogiveepaigaldiste tehnilised eeskirjad

- DINEN 1717 - Joogivee kaitsmine mustuse eest ...

- DINEN 806 - Joogiveepaigaldiste tehnilised eeskirjad

- DIN 4708 - Tsentraalsed veesoojendussiisteemid

- EN12975 - Paikesekiittesiisteemid ja nende komponendid
(paikesekollektorid).

DVGW

- Tooleht W 551 - Joogivee soojendussiisteemid ja torustikud.
Tehnilised meetmed legionella bakterite kasvu vahendamiseks
uutes siisteemides ...

- Tooleht W 553 - Ringlussiisteemide dimensioonimine ... .

5 Montaaz

» Kontrollida ile, et boiler ei ole saanud kahjustada ja koik
tarnekomplekti kuuluv on olemas.

5.1  Paigaldusruum

TEATIS: Siisteemi kahjustamise oht sobimatu voi

ebapiisava kandevéimega aluspinna korral!

» Kontrollida ile, kas aluspind on {ihetasane ja piisava
kandevdimega.

Kui paigalduskohas esineb oht, et porandale voib koguneda vett:

» paigutada boiler korgemale alusele.

» Boiler tuleb paigaldada kuiva ruumi, kus ei ole kiilmumisohtu.

» Jargida paigaldusruumi minimaalset korgust (= tab. 8, Ik 58 ja
tab. 9, Ik 59) ja minimaalseid kaugusi seintest (= joon. 9, |k 62).

5.2  Boileri kohalepaigutamine

» Pakend eemaldada boileri imbert (- joon. 8,k 61).

» Boiler kohale paigutada ja vélja loodida (= joon. 10, [k 62 ja
joon. 11,1k 62).

» Votta katted ara.

» Paigaldada teflonlint voi teflonnddr (= joon. 12, 1k 62).

5.3 Veetorude iihendamine

HOIATUS: Tuleoht jootmis- ja keevitustoodel!
» Jootmis- ja keevitustoddel tuleb rakendada
asjakohaseid kaitsemeetmeid, sest

soojusisolatsioon on valmistatud kergesti siittivast
materjalist. Nt v6ib soojusisolatsiooni kinni katta.

Teisaldamine

» Boiler peab teisaldamise ajal olema kinnitatud nii, et see maha ei
kuku.
» Mahuti teisaldamine (- joon. 7,k 61).

HOIATUS: Vette sattunud mustus on terviseohtlik!
Mustalt tehtud paigaldustddde tottu voib joogivesi
saastuda.
» Boiler tuleb paigaldada ja selle varustus valida
sanitaarnduetele vastavalt, jargides konkreetses

riigis kehtivaid standardeid ja eeskirju.

5.3.1 Boileri veetorude iilhendamine

Siisteemi naide koos koigi soovitatavate ventiilide ja kraanidega

(= joon. 13,1k 63 [SM...] jajoon. 14, 1k 63 [SU...]).

» Paigaldamisel tuleb kasutada sellist materjali, mis on kuni 160 °C
(320 °F) kuumuskindel.

» Lahtiseid paisupaake ei ole lubatud kasutada.

» Plasttorudega tarbevee-soojendussiisteemide korral tuleb tingimata
kasutada metallist keermesiihendusi.

» Tiihjendustoru labimaot tuleb valida vastavalt ihenduskohale.

» Etvaltida mustuse kogunemist, ei tohi tiihjendustorusse paigaldada
torupdlvi.

» Taitmistorud peavad olema véimalikult lihikesed ja
soojusisolatsiooniga kaetud.

» Kui kiilma vee juurdevoolutorus kasutatakse tagasiloogiklappi, tuleb
tagasiloogiklapi ja kiilma vee sissevooluiihenduse vahele paigaldada
kaitseklapp.

» Kui siisteemi staatiline rohk on suurem kui 5 bar, siis tuleb
paigaldada réhualandusventiil.

» Koik kasutamata tihendused tuleb sulgeda.

» Varumahutit tohib taita ainult tarbeveega.

Buderus
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n Kasutuselevotmine

» Taitmise ajaks tuleb avada koige korgemal paiknev kraan
(= joon. 16, lk 64).
» Kontrollida, et ei esine leket (- joon. 18, Ik 64).
Sooja vee poolel maksimaalsena lubatud katsetusréhk on 10 bar
(145 psi).

5.3.2 Kaitseklapi paigaldamine (kohapeal)

» Kiilmaveetorusse tuleb paigaldada joogiveetorudes kasutamiseks
lubatud kaitseklapp (= DN 20), (= joon. 13, Ik 63 jajoon. 14,
k63).

» Jargida tuleb kaitseklapi paigaldusjuhendit.

» Kaitseventiili véljavoolutoru peab paiknema hastijalgitavas
kiilmumiskindlas kohas ja suubuma kanalisatsiooni.

- Aravoolutoru Idbimaét ei tohi olla viiksem kaitseklapi
aravooluava labimoodust.

- Aravoolutoru peab I4bi laskma vihemalt kiilma vee sissevoolust
tulla vdiva vooluhulga (= tab. 3, lk 3).

» Kaitseklapile tuleb kinnitada andmesilt jargmise kirjaga:
"Aravoolutoru ei tohi sulgeda. Soojenemise ajal vdib sealt
tehnoloogilistel pohjustel vélja tulla vett."

Kui siisteemi staatiline rohk on suurem kui 80 % kaitseklapi

rakendumisrohust:

» Paigaldada siisteemis selle ette réhualandusventiil (= joon. 13,
Ik 63jajoon. 14,1k 63).

6 Kasutuselevotmine

TEATIS: Boileri kahjustumise oht iilerdhu tottu!
& Liiga suure rohu téttu voib email méraneda.

» Kaitseklapi aravoolutoru ei tohi sulgeda.

Siisteemi rohk Kaitseklapi Rohualandusventiil
(staatiline rohk) rakendumisrohk EL-i piires viljaspool EL-i
<4,8bar > 6 bar ei ole vajalik

5 bar 6 bar max 4,8 bar

5 bar > 8 bar ei ole vajalik

6 bar > 8 bar max 5,0 bar ei ole vajalik
7,8 bar 10 bar max 5,0 bar ei ole vajalik

Tab. 6  Sobiva réhualandusventiili valimine

5.4  Soojavee temperatuurianduri paigaldamine

Sooja vee temperatuuri modtmiseks ja kontrollimiseks tuleb boilerile
paigaldada sooja vee temperatuuriandur.

» Paigaldada sooja vee temperatuuriandur (= joon. 15, |k 64).
Andurite mddtekohtade paigutus:

+ SM290-400/5E (= joon. 5, Ik 60):
kiitteseadme andur paigaldada asukohale 3. Péikesekiittesiisteemi
andur paigaldada asukohale 7.

+ SU300-400/5 (- joon. 6, [k 61):
kiitteseadme andur paigaldada asukohale 3.

- » Jalgida tuleb seda, et anduri pind puutub kogu
'I pikkuse ulatuses kokku tasku pinnaga.

5.5 Elektrikiittekeha (lisavarustus)

» Elektrikiittekeha tuleb paigaldada eraldi paigaldusjuhendi jargi.

» Parast boileri paigaldamise taielikku |6petamist tuleb labi viia
kaitsejuhi kontrollimine. Kaasa arvatud metallist
keermesiihendused.

Buderus

» Torustik ja boiler tuleb enne kasutuselevotmist pohjalikult 1abi pesta
(= joon. 17,1k 64).

» Mis tahes komponendi ja lisavarustuse kasutuselevotmisel tuleb
jargida tootja juhiseid asjakohases tehnilises dokumentatsioonis.

6.1 Kasutajajuhendamine

HOIATUS: Soojaveekraanide juures on oht end kuuma
& veega pdletada!

Kui sooja vee temperatuur on seatud korgemaks kui
60 °C ja ka termodesinfitseerimise ajal tuleb pdletusohu
tottu olla veekraanide juures ettevaatlik.

» Kasutajate tahelepanu tuleb juhtida sellele, et nad
kasutaksid sooja vett liksnes kiilma veega segatuna.

» Selgitada tuleb kiittesiisteemi ja boileri to6pohimotet ning kuidas
neid kasutada, poorates erilist tahelepanu ohutushoiu
kiisimustele.

» Tutvustada tuleb kaitseklapi toopohimatet ja kontrollimist.

» Kasutajale tuleb iile anda kéik kaasasolevad dokumendid.

» Soovitus kasutajale:Solmida kiitteseadmetele spetsialiseerunud
ettevottega hoolduse ja lilevaatuse leping. Boilerit tuleb ettenahtud
hooldusvalpade jérel (= tab. 7, Ik 7) hooldada ja kord aastas iile
vaadata.

» Kasutajale tuleb selgitada jargmist:

- Boileri soojenemisel voib kaitseklapist valja tulla vett.

- Kaitseklapi aravoolutoru peab alati jadma avatuks.

- Hooldusvalpadest tuleb kinni pidada (= tab. 7, 1k 7).

- Soovitus kiilmumisohu ja kasutaja liihiajalise araoleku kohta:
Jatta kiitteseade toole, seades sellele madalaima sooja vee
temperatuuri.
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7 Hooldus

» Enne hooldustddde alustamist tuleb boileril alati lasta jahtuda.
» Puhastada ja hooldada tuleb ettenahtud valpade jarel.

» Puudused tuleb kohe korvaldada.

» Kasutada on lubatud ainult originaalvaruosi!

7.1  Hooldusvilbad
Hooldusvajadus soltub ldbivoolava vee hulgast, tootemperatuurist javee
karedusest .

Klooritud tarbevee voi veepehmendusseadmete kasutamine liihendab
hooldusvalpasid.

Vee karedus,’dH 3..8,4 8,5...14
Kaltsiumkarbonaat, mol/ m* 0,6..1,5 16..25
Temperatuurid Kuud

Normaalse ldbivoolu korral (< boileri maht / 24 h)

<60°C 24 21 15
60...70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6
Suurema labivoolu korral (> boileri maht / 24 h)

<60°C 21 18 12
60...70 °C 18 15 9
>70°C 12 9 6

Tab. 7 Hooldusvélbad kuudes

Vee omaduste kohta konkreetses kohas saab teavet kohalikult
veevarustusettevottelt.

Naidatud orienteeruvaid vdartusi tasub vee koostisest lahtudes
tapsustada.

7.2 Hooldustood

7.2.1 Kaitseklapi kontrollimine
» Kaitseklappi tuleb kontrollida kord aastas.

7.2.2 Katlakivi eemaldamine / boileri puhastamine

° Puhastustulemust aitab parandada see, kui

-I soojusvahetit enne pesemist soojendatakse. Jarsu
temperatuurimuutuse mojul tulevad koorikud

(nt lubjaladestused) paremini lahti.

» Boiler tiihjendada (= peatiikk 9, |k 8).

» Avada boileri kontrollimisava (= joon. 24, Ik 66).

» Kontrollida, et boileri sisemuses ei leidu mustust (lubjaladestusi).

-Voi-

» Vihese lubjasisaldusega vee korral:
Kontrollida mahutit regulaarselt ja puhastada ladestustest.

-Voi-

» Lubjarikka vee v6i tugeva saastumise korral:
Eemaldada lubjaladestus vastavalt tekkivale lubjakogusele
keemiliselt puhastades (nt sobiva lupja lahustava, sidrunhappe-
pohise vahendiga).

» Pesta boilerit veejoaga (- joon. 25, Ik 66).

» Tekkinud jaagid tuleb eemaldada marja-kuivaimuriga, millel on
plasttoru.

» Kontrollimisava tuleb uue tihendiga sulgeda (- joon. 26 ja 27,
Ik 66).

» Rakendada boiler taas tole (- peatiikk 6, Ik 6).

Hooldus

7.2.3 Magneesiumanoodi kontrollimine

- Magneesiumanoodi mass vaheneb boileri téotamise
-I jooksul.

Kui magneesiumanoodi asjatundlikult ei hooldata,
kaotab boileri garantii kehtivuse.

Kasutada voib kahte tiilipi magneesiumanoode.

Standardselt paigaldatakse: Isoleerimata magneesiumanood

(= variant A, joon. 30, |k 68).

Lisavarustusena on saadaval: Isoleeritud magneesiumanood

(> variant B, joonis 30, Ik 68).

Soovitatav on kord aastas tdiendavalt mdota isoleeritult paigaldatud
magneesiumanoodi korral anooditestriga kaitsevoolu (= joon. 28,
Ik 67). Anooditester on saadaval lisavarustusena.

- Magneesiumanoodi pind ei tohi kokku puutuda 6li ega
-I maardega.
» Hoida puhtust.

» Kiilma vee sissevool tuleb sulgeda.

Muuta boiler réhuvabaks (= joon. 20, |k 65).

» Votta magneesiumanood vélja ja kontrollida (= joon. 29 kuni
joon. 32, alates |k 67).

» Magneesiumanood tuleb valja vahetada, kui selle labimd6t on
<15 mm.

» Kontrollida iileminekutakistust kaitsejuhiiihenduse ja
magneesiumanoodi vahel.

v
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n Keskkonnakaitse / kasutuselt korvaldamine

8 Keskkonnakaitse / kasutuselt korvaldamine

Keskkonnakaitse on Bosch grupi ettevotlusalase tegevuse iiks pohilisi
pohialuseid.

Toodete kvaliteet, 6konoomsus ja keskkonnakaitse on meie jaoks
vordvaarse tahtsusega eesmargid. Keskkonnakaitse alaseid eeskirju ja
maaruseid taidetakse rangelt.

Keskkonakaitset arvestades kasutame me, samal ajal silmas pidades ka
okonoomsust, parimaid voimalikke tehnilisi lahendusi ja materjale.

Pakend

Pakendid tuleb saata asukohariigi imbertd6tlussiisteemi, mis tagab
nende optimaalse taaskasutamise.

Koik kasutatud pakkematerjalid on keskkonnahoidlikud ja
taaskasutatavad.

Vana seade

Vanad seadmed sisaldavad kasutuskélblikke materjale, mis tuleb saata
taaskasutusse.

Konstruktsiooniosi on lihtne eraldada ja plastmassid on margistatud. Nii
saab erinevaid komponente sorteerida ja taaskasutusse voi
jadatmekaitlusse suunata.

Buderus

9 Seismajatmine

» Kui paigaldatud on elektrikiittekeha (lisavarustus), tuleb boileri
elektritoide vilja liilitada.
» Liilitada vdlja juhtseadme temperatuuriregulaator.

HOIATUS: Kuuma veega pdletamise oht!
& » Boileril tuleb lasta piisavalt jahtuda.

» Boiler tiihjendada (= joon. 19ja 20, Ik 65).

» Kiittesiisteemi mis tahes komponendi véi lisavarustuse
valjaliilitamisel tuleb jargida tootja juhiseid vastavas tehnilises
dokumentatsioonis.

» Sulgeda sulgeventiil (= joon. 21ja 22, Ik 65).

» Ulemine ja alumine soojusvaheti tuleb réhu alt vabastada.

» Ulemine ja alumine soojusvaheti tuleb tiihjendada ja dhutada
(= joon. 23,k 66).

» Korrodeerumise valtimiseks tuleb boileri sisemus pdhjalikult
kuivatada ja jatta kontrollimisava kate avatuks.
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1 CumBoNnAapAbIH, MaFbIHACHI XKaHe Kayincisgik
TEXHUKaCbIHbIH epexenepi

1.1  BenriTtycinikremeci
Eckeptynep

Eckeptynep matinae "anatTbik benri" eckepty
& benricimeH TanbanaHagbl.

KocbIMLLIa cMrHan cesaep KayinTi WwapaHblH angbiH
anMaraH keageri bonybl TMiC XafaannapablH Typi MeH
KYPAENiNiK CAEHreriH kepceTeni.

Ocbl Ky>kaTTa narpanaHyra bonatblH Keneci CUrHanfblK cesiep

BenrineHren:

+  YCbIHbIC mateprangplK WbIFbIH OPbIH anybl MYMKiH eKeHiH
binpipeni.

- HA3AP AYOAPDIHbI3 xeHin Hemece opTa AeHrenni aspexene
anampaapra 3usH Kenyi MyMKiH ekeHgiriH bingipeni.

« ECKEPTY aybip aapexeaeri Hemece emipre KayinTi 3uaH Kenyi
MYMKIH ekeHpiriH bingipeni.

- KAYIN aybip gapexeneri Hemece emipre KayinTi 3UAH KENETIHAIMNH
bingipeni.

Maupi3abl aknapat

° Anam emipiHe XaHe 3aTTapra KayinTi eMec MaHbl3pl
-I aKnapar OHblH XXaHblHAaFbl benrimeH TaHbanaHagpbl.

backa 6enrinep

> OpeKeT Kaaambl

> KyaTTblH backa benimiHe kenneHeH cinteme
. Ti3be/Ti3iM »xa3bachl

- Ti3be/Ti3im xa3bachl (2. [leHren)

Kecre 1
1.2 Kayinci3gikke KaTbiCTbl XXannbl HycKaynap

XKannbi manimetTep

Byn opHarty aHe TeXHUKanbIK KbI3MET KepceTy bonbIHLLIA HYCKAYNbIK,

MaMaHAapra apHanfaH.

Kayincisaikke KaTblCTbl HyCKaynapAbl OpblHAAMAy ayblp Xapakar anyra

ceben bonybl MyMKiH.

» Kayincisaik >xeHiHAeri Hyckaynapabl OKbIM, TiPKeNreH HyCKaynapapl
OPbIHAAHBI3.

MiHci3 TypAe XyMbICbIH KaMTaMachl3 eTy YLLUiH:

» OpHarty XaHe TEXHUKaNbIK KbI3MET KepceTy boMblHLIa
HYCKayNblFbIHbIH HYCKAYNapblH OPbIHAAHbI3.

» Kbly reHepaTopbl MeH KepeK-apakTapAbl NanblKTbl OpHaTy
HYCKaynblFblHA COMKEC OPHATBIM, ICKE KOCbIHbI3.

» ALLbIK KEHEHTY biAblCTapblH NaiaanaHbaHbi3.

» Ewb6ip xaraaiaa cakTaHAbIPY KnanaHblH Xannaxbi3!

Buderus
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n ©Him Typanbl ManiMeTTep

2 OHim Typanbl ManimeTTep

2.1 Makcatbl 60iibIHLIA NalAanaHy

Kbifbl Cy KOHTEHHEpNEepi aybl3CYAbl XbINbITY XXoHE CaKTayFa apHanfFaH.
Aybi3 cyFa KaTbICTbl KyLUTe BonFaH XeprinikTi epexenepmi,
AWMPEKTUBaNap/bl MeH HOPManapblH OPbIHAAHbI3.

KyH KyaTbl leHbepi ycTiHaeri )binbl cy kKonmacbiH SM290-400/5(E) Tek
KaHa KYH CaynenepiHeH anblHFaH KyaTneH XbibiTbIHbI3.

Kbi3oblprbILUThl TEK XKabblK XyHenepae naiaanaHblHbl3.

backa Ke3 KenreH XonMeH naiaanaHy MakcarbiHa Kailibl naiaanasy
bonbin caHanagpl. KypbinFbiHbl MAKCaTTbiHA Cal eMec nariganaHyaaH
TYbIHAAFAH WbIFbIHAAP YLUIH 8HAIPYLI XayanTbl eMec.

2.2 JKeTKi3y XKHbIHTDbIFbI
+ CyKpI3AbIpFbiLL
+  OpHary aHe TeXHUKaNbIK KbI3MET KepceTy boMbIHILA HYCKAYNbIK,

AybI3 CyFa KOMbINaTbIH TananTap Bipnik

CyqblH KQTTbIbIFbI, MUH. ppm 36
grain/US gallon 2,1
°dH 2
pH MaHi, MWH. — MaKC. 6,5...9,5
OTKI3riWTiri, MMH. — MaKc. MKC/cM 130...1500

Kecte 2 Aybi3 cyra Ko#ibinatblH Tanantap

2.3 TexHHUKanbIK aepexrep

Bipnik SM290/5E SM300/5 SM400/5E SU300/5 SU400/5
Oniemaep xaHe TeXHUKaNbIK 1epeKkTep - 1-cyper, 58-bet - 2-cypeT, 59-bet
KbICbIM TyCyiHiH Auarpammachl - 3 xaHe 4-cypert, 60-bet - 4-cypert, 60-bet
KoWima
MMarpanbl kenemi (KocbiHabl) 286 286 364 294 390
Maipanbl kenem (KyH CayNeciHiH XbINbITYbIHCbI3) 120 125 155 - -
Kbinbl CyabiH Nanaans kenemiL) xbinbi
CYAbIH, LbIFY TEMHepaTypaCblHﬂaz):
45°C n 171 179 221 429 557
40°C n 200 208 258 500 650
TypaKTbl KbI3AbIPYFa XyMCaNaTbiH WbIFbIH 3) Kunosarr-caf/24 car 2,2 1,9 2,36 1,68 2,1
CyblIK CyAbIH MaKCUMangplK afFbiCbl N/MWH 29 29 38 30 39
Makcumangbl binbl Cy TeMnepatypachl °C 95 95 95 95 95
AybI3CyablH, MaKCMManAbl XXYMbIC KblCbIMbl 6ap apTblK KbICbIM 10 10 10 10 10
EH »O0Fapbl KbICbIM (CanKbIH Cy) 6ap apTblK KbICbIM 7,8 7,8 7,8 7,8 7,8
blcTbIK CyablH MakCMManbl TEKCEPY KbICbIMbI 6ap apTblK KbICbIM 10 10 10 10 10
Xbiny reHepaTopbl apKbinbl KOCbIMLILA XbINbITY YLUiH XbiNy aNnMacTbipFbillbl
OHiMainik K03d>(bMuMeHTiNL4) NL 1,7 1,7 2,8 9 13
Typaktbl KyaT (80 °C aFbiHHaH anablHFbl TeMNepaTypachl, KBT 28 28,5 27 42 54,5
45 °C bICTbIK CyAbIH aFbiN LUbIFY TEMNEPATYPachl XaHe N/MKH 11,5 11,7 11,1 17 22,3
10 °C cybik cy Temneparypachbi)
HomuHanapl KyaT KonaaHbINFaH Ke3aeri Kbi3ablpy MWH 27 25 34 39 41
YaKbITbl
Makcumangbl Xblny eHimainiri 5 KBT 28 28,5 27 42 54,5
blcTbIK CyAblH MakcUManabl Temneparypachbl °C 160 160 160 160 160
blcTbIK CyablH MaKCUManbl XKyMbIC KblCbIMbl 6ap apTblK KbICbIM 16 16 16 16 16
blcTbIK CyFa apHanFaH xanfay enwemi DN R1" R1" R1" R1" R1"
KyH KyaTbIMeH XbINbITy XXYHeCi YLLiH XbiNy anMacTbipFbillbl
blcTbIK CyabIH MakcHManabl TeMnepatypachi °C 160 160 160 - -
blCTbIK CyAbIH MaKCUMangbl XKyMbIC KblCbIMbl bap apTbiK KbICbIM 16 16 16 - -
KYHMEH XbInbITy: MOHTaXay eniemaepi DN R1" R1" R1" - -

Kecte 3 TexHuKanbik Oepextep

1) KyH cayneciHiH XbiNbITYbIHCbI3 HEMECE YCTeME XYKTeyci3 bekiTinreH koima Temnepatypachl 60 °C

2) LLlymekTeri apanacTbipbiiFaH cy (cankpiH cyapiH, 10 °C TemnepartypacblHaa)

3) EN12897, cait, xbifibl Cy CyHbIKKOAMagaH Tbic HoNnFaH blnyzbl Tapaty 6apbiChbiHAAFbI WbIFbIHAAPLI €CKePINMereH.

4) DIN 4708 boitbiHwa N | =1 xymbic kepceTkili 3,5 anamra ecentenreH, kapanaibiM BaHHa MeH ac benmeci xyfbilubl. Temnepatypa Aexreinepi: koima 60 °C, bICTbIK CyAbIH
arbin WoiFy Temneparypacbl 45 °C xaHe cybik cy 10 °C. Makcumangpl Kbi3AbIpy KyaTbiMeH ecenTey. Kbi3ablpy KyaTbl kemireH kesge N KoadduumueHTi ToMeHaengi.

5) Kbl3ablpy KyaTbl OyaaH Aa ofapbl Knopudepnepai naiaananraH Kene KepceTinreH MaHAEPMEH LEKTENTeH XeH.

Buderus
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2.4

OHiIMHiH, cunaTTamachbl

OpHary xaHe KbI3MeT KepCeTY XXeHiHAEri HYCKaynblK MbiHa Typrepre
KONpaHbinagbl:

Bip »blny anMacTbIpFbiLibl 6ap bICTbIK CY CYMbIKKOMMACBIH Xbiny
reHepaTopbliHa KOCY YILiH:

SU300/5, SU400/5

EKi Xbiny anMacTbipfblLiibl 6ap bICTbIK CY CYMbIKKOAMAChI:

SM300/5, SM290/5E, SM400/5E

YKoFapFbl XblNny anMacTbIPFbILL Xbiy reHepaTopbiHa bipikTipin kKocy
YLLiH apHanFaH (MbICanbl XbIMbITKbIL Ka3aH). TOMEHTi Xbly
anMacTbIPFbILL KYH KyaTbIMEeH iCTeATIH Xy¥eciHe bipikTipin Kocy yiwiH
apHanfaH.

SM290/5E xaHe SM400/5E exi TypnepiH fie oCbIMEH KaTap anekTp

XbIMbITY KOHAIPFbICIMEH A€ KONAaHYFa bonagpb.

Mos. Cunarrama

1 JKbiNbl CyAbIH WbIFYbI

2 PecueppeH bepiny

3 KanopudeppiH Temnepatypa fatuuriHiy batbipy Tenkeci

4 AiHanbiMFa apHanFaH KOChINbIM

5 PecnBepaeH woiry

6 KYH afbIHbl

7 Temnepartypa AaTuuriHiH KyHHEH KOpFaHbIC Kabbl

8 Kepi KYH aFblHbl

9 CybIK CyabIH Kipyi

10 KYH caynecimeH XblnbiTyFa apHanfaH Xbiy anMacTbIpFblLL,
3ManbAablK Teric KybbIp

11 Tasanay xaHe TEXHUKaNbIK KbI3MET KepceTyre apHanfaH
TEKCepy CaHpinaybl

12 SM290/5E xaHe SM400/5E anekTp XbinbiTy
KOHZbIPFBICbIH OpHaTY YLliH ( Rp 1%4") XanfacTbipfbilibl

13 KbInbITy XKblFapaTbiH Kypanbl apKbifbl KOCbIMLLA XbINbITY
YLUiH apHanFaH Xblny anMacTbIPFblLLbl, 3MaNbAEHTeH Teric
Kybbip

14 PecuBepaiH cbifibIMAbINbIFbI, IManbaeHreH bonat

15 Kantama, 50 MM nonnypeTaHAblK KaTTbl NeHObNoKTbI,
KbINYAb! WbIFAPMANTBIH NaKTanfFaH Tabak

16 AnekTpnik bipre opHaTbINFaH MarHWM aHoAbl

17 PS KanTamacbIHbIH Kaknarbl

Kecte 4 6Him cunartamacsl SM290-400/5(E) (= 15-cyper, 64-6et)

xaHe SU300/400 (> 6-cyper, 61-6er)

©Him Typanbl manimeTTep n

25 3aybIT TaKTaMWachbl
3aybIT TaKTaNLWachl CYKbl3AblPFbILLTbIH, aPTKbI XaFbiHAA XKOFapbiaa
OpHanackaH xsHe OHAA Keneci aknapar bepinrex:

Mos. Cunatrama

1 Typi

2 CepuaAnbIK HEMIpi

3 Marpanbl kenemi (KocbiHabl)

4 TypaKTbl KbI3AbIPYFa XKyMCanaTbiH LbIFbIH

5 ANEKTPNIK XblNY KYPbINFbICHIMEH XKbINbIHFAH KeNneM

6 LLIbiFapbinFaH Xbibl

7 KopposudagaH Kopray

8 MakKc. bICTbIK Cy TeMnepaTypachl

9 JKbINbITY YILIH apHanFaH CyfblH anabiHFbl aFbIMABIK,
MaKCHMangabl TemMnepartypachi

10 KYH anemeHTiHeH bepy Ke3iHaeri anabiHfbl aFbIMAbIK
MaKCHMangbl Temneparypachbl

11 ANeKTpniK Kyat

12 Tesimpiniri

13 TypaKTbl KyaTblHa XeTy YLLiH Kenemaik Kyat

14 40 °C nHanfaH kenem apKbinbl ANEKTPAIK Kby
KYPbINFbICHIMEH XbINbITY

15 AybI3 CY XaFblHbIH MaKCUManbIK XKYMbIC KbICbIMbl

16 EH »XOFapbl KbICbIM (CanKpiH Cy)

17 JKbINbITY YLLIH apHanFaH CyblH MakCUMangplK XyMbIC
KbICbIMbI

18 KYH anemeHTi afblHbIH MaKCHManAbIK XXYMbIC KbICbIMbl

19 AybI3 Cy aFblHbIH MAaKCUMaNbl XXYMbIC KbICbIMbl
(Tek CH ywwin)

20 AybI3 Cy aFbIHblH MaKCUManzbl TEKCepy KbICbIMbl
(Tek CH ywwin)

21 INEKTPNIK XblNy KOHAbIPFbICbIHAAFbI MAaKCMManpl bICTbIK,
Cy Temneparypachl

Kecte 5 3aybiT TaKTakLwacs
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n Xapnbikrap

3 Xapnbikrap

Keneci iMpekTuBanap MeH CTaHAapTTapabl OPbIHAAHbI3:
+XeprinikTi »apnbikrap

+ EnEG (Tepmanuaga)

+ EnEV (Tepmanuapna).

Cyqbl Kbi3fblpyFa XoHe fJanblHAayFa apHanFaH Xyrnenepain,
ababIKTapblH OPHATY XaHe MOHTaXAAY:

 DIN craHpaptTapb! xaHe EN

- DIN4753-1 - Cy XbInbITKblLLbI ...; Tanantap, benriney,
XabpablIKTay XaHe TeKcepy

- DIN4753-3 - CyKblI3fblpFbILUTaP ...; CY TUETIH XKaKTbl SManbaey
apKbinbl KOPPO3UAAAH KOPFay; TananTap XaHe Tekcepy
(eHpipicTik cTaHpapT)

- DIN 4753-6 — Cy XbInbiTy KOHABIPFbINAPDI ...; IManb/bl bonat
KOHTEMHepnepre apHanfaH KaTofTbl TOTbIFyAAH KOpFay; Tanantap
oHe TeKcepy (eHiM Hopmachl)

- DIN 4753-8 - Cykbi3ablpfbiluTap ... - 8-6enim: HomuHanapl
kenemi 1000 ni-re eTeTiH CyKbI3AbIPFbILUTAPAbIH XKblNyblH
oKLLaynay - Tanantap xoHe Tekcepy (eHAipicTiK cTaHKapT)

- DINEN 12897 - Cynpl xibepy - )xapnblk Kenecire apHanagp ...
Koima CybIH XbINbITKbIL (6HiM HOpMach)

- DIN 1988 - Aybi3 cy xyHenepiHe apHanfaH TeXHUKanbIK
epexenep

- DINEN 1717 - Aybi3 cyabl nactaHyaaH Kopray ...

- DINEN 806 - Aybi3 cy xyHenepiHe apHanfaH TeXHUKanbIK
Tanantap

- DIN 4708 - Cy xbinbiTyFa apHanfaH opTanblk KypbinFbinap

- EN 12975 - TepMmuKanbik, KyH CoYNeCiHeH Xbiny
KOHAbIPFbINapbl MeH onapAblH bentiektepi
(konnekTopnapbl).

- DVGW

- Aybiz cygbl W 551 = XbInbITy XKaHe Tapaty KOHAbIPFbINapbl
OoVibIHLIA XYMbIC NapaFbl; XaHa KOHAbIPFbINapaarbl NerMoHenna
bakTepuAnapablH 6CIMiH a3aiTyFa apHanFaH TEXHUKanNbIK,
wapanaps; ...

- Xymbic Hyckaynbifbl W 553 — AiiHanbIM XyHenepiHix
napameTpiepiH ecentey ... .

5 MoHTax

»  3aKbIMOAPAbIH KOK EKEHIH XoHE CYKbI3[blIPFbILUThIH, TOMbIMAbIbIFbIH
TeKCepiHjs.

5.1  OpHarty opHbI

YCbIHbIC: OpHary OpHbIHbIH, YK KeTepy KyLui
KETKiniKcis bonfaHbl HeMece TabaHbl NanbIKTbI
BonmaraHbl xababIKTbIH 3aKbIManybiHa anapagbi!

» OpHaTy OPHbIHbBIH TETIC EKEHIH XaHE XYK KeTepy
KYLUi XXeTKIiNiKTi eKEeHiH TeKCEePIHi3.

OpHanacTbipbiNFaH XXepae Cy XUHany kayni naiaa bonraH xaraanna:

» Kbifbl Cy KOHTEUHEPIH TYFbIPFa OPHATbIHbI3.

» Kbifbl Cy KOMMAChIH KYPFaK XaHe an3 TycnenTiH benmenepre Kombin
OPHaNacTbIPbIHbI3.

» benmeHiH MMHUManabIK OuikTiriH (= 8-kecte, 58-bet
*aHe 9 kecte, 59-0eT) xaHe KoibinaTbiH benmeeri Kabbiprara
JIediHr MUHUMaNbIK apanblfbiHa (= 9-cypert, 62-6eT) Hasap
ayaapa OTblpbiN 9PEKETTEHIHI3.

5.2 CyKbI3AbIPFbILITbI OPHATY

» Kbifbl Cy KOUMACbIH KanTamafaH LWbIFapbin anblHpi3
(= 8-cyper, 61-6eT).

» Kbinbl Cy KOMMACHIH KOMbIN anbin, NarblKTaHbl3
(= 10-cyperT, 62-6eT xaHe 11-cypert, 62-beT).

» KaknakLanapblH 6ocaTbiHbI3.

» TedhnoH TacnaHbl HemMece Te(hNOH TanLbIKTbl OPHATbIHbI3
(= 12-cypert, 62-6er).

5.3 TwapaBnukanbiK 6enikTi xanfay

ECKEPTY: 6Hgey xaHe nicipy »yMbiCTapbl Ke3iHaeri

epT Kayni!

» [laHekepney xoaHe bankpiTbin BipiKTipy XyMbICTapbl
KesiHe THiCTi Kayincisaik WapanapbiHa Hasap
ayfnapbiHpi3, cebebi Xbinyabl OKLLIaynay XaHa anagb.

Mbicanbl, XblNyAbl OKLIaynay 3neMeHTiHiH beTiH
XabblHbI3.

4 Tacbimanpay

v

TacbiMangay KesiHae CyKbl3blPFbILLTbI KynarnaHxbi3.
» KoWmaHbl TacbiMangay (= 7-cypert, 61-6er).

Buderus

ECKEPTY: [lacTaHraH cy ieHCaynblKKa 31sH!
Tasa Typpe XyprisinmereH opHaTy XyMbICTapbl aybl3
CyAbl nacTanapl.

» Kbinbl Cy KOMMACbIH XeprinikTi HopManap MeH
JWPEeKTMBaNapFa ca, rMrueHanblk Typrblaa MiHCI3

TYpIie OpHaTbIM, XabAbIKTaHbI3.

5.3.1  CyKbI3AbIPFbIlUTbIH THAPABNUKANBIK KOCbINbIMbIH
OpbIHAAHbI3

BapnbiK yCbIHbINFaH KNanaHAAPbIMEH XaHe LYMEKTEPIMEH OpHaTy

ynrici (= 13-cypet, 63-6eT [SM...] xaHe 14-cyper, 63-6eT [SU...]).

» 160 °C (320 °F) TemnepartypacbiHa ieHiH XbinbiMaraHLLIa OpHaTy
MaTep1anbiH NanaanaHbiHbI3.

» AlbIK KEHEHUTY biAbICTapblH NaiaanaHbaHbi3.

» [lnacTMaccanaH »acanfaH Kybbipnapbl 6ap aybi3 cyabl XbinbiTy
KYPbINFbINapbIiH Naiaanaxy KesiHae Mmetann bypaHaanapbiH
KONaHbIHbI3.

» Ky#bifbIC TETIriHIH 6NWEMAEPIH KOCbINbICKA Can TaHAaHbI3.

» LllnamHblH Naraa bonybiHbIH anfblH any yiliH ApeHax KybbipbiHa
WiHAI OpHATNaHbI3.

» KbicbiMabl Kybblpnapbl OKLaynay aneMeHTiH nanaanaHy apKbinbl
MYMKiHAiriHLLE KbICKa ETiM XKYPri3iHis.
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» KopekTeHaipy KybbIpblHAA Cy Kipri3y yLuiH Kepi Knanaxgbl
nanaanaHfFaH Kesfe: Kepi KnanaH MeH CybIK Cy KipiCiHiH apacbiHa
CaKTaHAbIPY KnanaHblH OPHaTbIHbI3.

» Erep opHaTbIMHbIH CTaTUKanbIK KbiCbIMbl 5 bapaaH acatblH bonca,
peayKUMANbIK KnanaHbl OPHATbIHbI3.

» KonaaHbinManTbiH Dap/blK aFbiTnanapgbl XabbiHbI3.

» OpaH KeuiH Xblnbl Cy KOWMACbIH aybl3 CyMeH
°
.I TONTbIPbIHBI3.

» TonTblpy Ke3iHAe eH KOFapFbl aFbl3aTblH LYMETiH allbIHbI3
(= 16-cypert, 64-ber).

» TbIFbI3AbIKTbI TEKCEPY XKYMbICTAPbIH XKYPri3iHi3
(= 18 cyperi, 64-6eT).

Tekcepy KbiCbIMbI bICTbIK CY XaFbliHaH eH kebinae 10 bap (145 dyHr/
LapLLbl H0MM) LWaMajjaH ThiC KbICbIMAbI KBPCETYi THiC.

5.3.2 CakraHablpy KnanaHblH OpHaTbiHbI3 (Tancbipbic 6epyuwi
OpHaTagpbl)
» Aybi3 CyFa pyKcar eTinreH KopraHbic KnanaHbiH (= DN 20)

CanKbIH Cy KYbbIpbIHA OPHATBIHbI3

(= 13-cypert, 63-6eT xaHe 14-cypert, 63-6eT).

» CakTaHgblpy KnanaHblH opHaTy boMblIHLLA HYCKayNapabl OPbIHAAHbI3.
» KopraHbIC KnanaHbIHbIH WbiFapy KybbipbIH CYbIKTAH KOpFanfaH
aiiMaKTa cy KeTipy KepiHiH yCTiHeH XaKcbinan bakbinaHbin oTbipaTbiH

XKepLe OpHaTbIHbI3.

- Ky#bInbic KybbIpbl WhIFbICIHBI KMMAChI, KEM AereHae,
CaKTaHAbIPY KNanaHbl LbIFbICbIHbIH KUMACbIHbIH eNlueMaepiMeH
CaVKec Kenyi Kepek .

- LUbirapy Kybblpbl KeM aerexfe Cyblk Cy KipriayiHae MyMKiH
bonatbiH Kenemai aFbIMAb! LWbIFAPbIN OTbIPYbI KAKET
(= 3-kecre, 10-6er).

» CakraHmblpy KnanaHbiHa Keneci HycKay »asblFaH TakTallaHbl

OpHaTblHbI3: "LLIbIFapy KyObipbIH XannaHbi3. XbinbiTy KesiHge

KOH/bIPFbI )KYMbICbIHA bainaHbic cebenTepiHeH Cy LWbIFybl MYMKIH."

Erep opHaTbIMHbIH, CTaTUKaNbIK KbiCbiMbl 80 % CaKTaHabIpy KnarnaHbi
iCKe KOCbINaTbIH KbICbIMHAH acarbiH bonca:
» PenyKkropabl anablH ana KochiHpi3

(= 13-cypert, 63-6eT xaHe 14-cypert, 63-beT).

PeayKuuanbiK Knana

Xeninik KpicbiMm CakraHabipy Eyponanbik
(cTaTHKanbIk, KnanaHbl icke Eyponanbik, OpaKTaH Tbic
KbICbIM) KOCbINaTbiH KbICbIM Opakra enpeppe
<4,8bap > 6 bap MinpetTi emec

5 6ap 6 bap Makc. 4,8 bap

5 6ap > 8bap MinpeTTi emec

6 6ap > 8 bap Makc. 5,0 6ap | MingetTi emec
7,8 bap 10 6ap Makc. 5,0 6ap | MingetTi emec

Kecte 6 Kaerti pedykumanbix knanaHObl TaH0ay

5.4  Xbinbl cy TeMnepaTypacbiHbIH 4aTUMriH OPHaTY
Kolimagarbl XbINbl Cy TeMNepaTypacblH eLLey XaHe bakpinay yLuiH
XbINY Cy TEMNepaTypacblHblH, CEHCOPbIH OPHATbIHI3.
» XKbinbl cy TEMNEpaTypaChIHbIH AAaTUMriH OPHATbIHBI3
(= 15-cyper, 64-6er).
CeHcoppblH enwerilTepiHiH OpHaTLINY Xepnepi:
+ SM290-400/5E (= 5-cyper, 60-6eT):
JKbiny WbIFAPFbILLbI YLLiH CEHCOPbIH 3-LUi OPblHAA OPHATbIHbI3. KyH
KyaTbl YLLiH CEHCOPBbIH 7-LUi OPbIHAA OPHATBIHBI3.
+ SU300-400/5 (= 6-cyper, 61-6eT):
JKbiny WhbiFapFbiLlbl YLLiH CEHCOPbIH 3-1Ui OPbIHAA OPHATBIHBI3.

Icke Kocy n

- » CeHcopablH bykin kenemiMeH ceHcopabiH
-I BaTblpManbl Kaybl3blHbIH KENEMiHiH Y3blHAbIFbl D0MbI
0ip bipimMeH xaHacbin TypyblHa Ha3ap ayaapblHbI3.

5.5  3neKTp Kbi3AbIpFbil (KepeK-KapaKTapbl)

> INEKTP XbIMbITY KOHABIPFLICHIH 6ENEK MOHTaXAay HYCKAYNbIFbIHA
Cail OpHaTbIHbI3.

» PecvBepai ToNblFbIMeH OpPHATKAHHaH KERiH KOPFaHBIC CbIMbIH
TeKcepiHi3. MetanngaH xacanraH bipikTipy »anfacTbipyLubinapbl
KOCbIHbI3.

6 Icke Kocy

L1lamaaaH TbiC KbICbIM apKbiNbl 3Manb YCTiNepiHae
XapblKLWakrap naniaa bonybl MyMKiH.

YCbIHbIC: LllamanaH TbiC KbICbIM apKbinbl KOWMaHbIH,
& By3bInybl MyMKiH!

» KopfaHbIC KnanaHblHbIH WbIFAPY TYTiriH XannaHbl3.

» KonpaHbicka eHrisyaeH bypbiH Kybbipnap MeH CyKbi3ablpFbiLLTl
TONbIK XYbIN WhiFbIHbI3 (= 17-cyperT, 64-6eT).

» bapnbik TyHiHaep MeH Kocankpl benwekTepai eHaipyLiHiH,
TEXHUKaNbIK Ky)XaTTapAa KePCETKEH HYCKaynapFa can KonaaHbicka
EHri3iHi3.

6.1  Tancbipbic 6epywi MamaHaapbiHa HYCKay

ECKEPTY: Xbinbl cyabl ipikTey OpHblHAQ KyHin Kany
Kkayni 6ap!

TepMuKanbik fe3vHbeKLUAch! bapbiCbiHAA XaHE Xbibl
cy Temnepatypacbl 60-TaH °C ackaHAa, Xbifbl Cy

LyMeKTepiHae KyHin kany kayioi bap.

» Tancbipbic bepyluire Tek apanackaH cyabl xibepyiH
HYCKaHbI3.

» KblINbITY KOHABIPFBICHIHBIH XKSHE CY XbINbITY KOWMACHIHBIH XKYMbIC
iCTey NPUHLMNIH XaHe onapAbl NanaanaHy XonaapblH TyciHaipin,
Kayinciaaik TexHMKaCblHbIH MaHbI3abl EpexenepiHe
Ha3ap ayAapyblHbI3 KAXKET.

» CaKTaHablpy KnanaHbIHbIH XYMbIC iCTeY XoHe OHbl TEKCEPY
MPUHLMMIH TYCIHAIPIHI3.

» Tancbipbic bepyuuire bipre bepinetiH bapnbik KyxaTrapabl bepiHia.

> [MaipganaHywwbiFa KeHec: TeXHUKaMbIK KbI3MET KOPCETY KoHe

TeKcepy Typasbl WapTTbl TEK KaHa MYAAEN MEKeMeMeH pacimaey

Kepek. Xbinbl cy KodMacblH bepinreH yakpiT apanbikTapbiHa can

X6HAEN OTbIPbIMN, XaHE XbIN CanblH TEKCEPIHI3

(> 7-kecreci, 14-6er).

» Keneci Macenenepre Tancblpbic bepyLuiHiH Ha3apblH ayaapbiHbI3:
- KpI3ablpraH Keaae cy cakTaHAbIpY KnanaHblHaH LLbIFYbl MYMKIH.
- KopraHblC KnanaHblHbIH, LbIFApy TYTiri 9pKaLuaH allblk 6onybl

THiC.

- TexHuKanblK TeKCepYAEH BTy YLLIH yaKbIT apanblKTapbl
OpblHAanybl kepek (= 7-kecte, 14-6eT).

- Aa3T1ycy Kayibi bonFaH xarpaiaa Hemece
naigagaHayWbiHbIH, KbICKA YaKbIT 60/bl KOHAbIPFa XKaHbIHAA
GonmaraHpa: XbINbITy KOHABIPFLICHIH iCKe KOCbIM, eH TeMeH
Temneparypa KepceTKillliHe KOMbIHbI3.

Buderus
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TeXHuKanbIK KbI3MeT KepceTy

7 TeXHUKanbIK KbI3MET KepceTy

> TexHuKanbIk KbI3MET kepceTyai bacTayaaH bypblH CyKbI3blPFbILLTHI
CYbITbIHbI3.

» TasanbIKTbl XXoHe TEXHUKANbIK KbI3MET KOPCETY/i KOPCETINTEH YaKbIT
Mep3iMaepiHae opbiHAaHbI3.

» Axkaynapgbl fiepey Ty3eTin XypiHi3.

» Tek TynHycKa Kocankbl benwiektepai nainanaHblHpi3!

7.1  TexHukanbik KbI3MeT kepceTy Mep3imaepi
TexXHUKanbIK KbI3MET KOPCETY KyMbICTapbl CY/bIH aFy KeneMi MeH
KYLUiHE, XKYMbIC TEMNEePaTypachiHa XaHe Cy KaTaHAbIFbIHA KapaK 0Tbipa
eTKisineni.

Xnopbl bap aybi3 cyabl HEMeCe KATTbINbIKTbI a3aiTy KypbINFbINAPbIH
nanganaHraH Kesfe KblI3MeT KepceTy Mep3iMaePiHiH apachl Kbickapagbl.

Cy katTbinbiFbl °dH 6ipnirimen 3..8,4
Kanbuuit KapbOHaTbIHbIH,

8,5...14

KOHLeHTpauuacki mol/ m?

» Tekcepy caHblNayblH XaHa TbiFbl3ayblLUNeH XabdblHbl3 (= 26-cypeT
XoHe 27, 66-6eT).
» Cy XblbITy KOHMACbIH KaiiTa icke Kocy (- 6-Tapay, 13-6eT).

7.2.3 MarHuiAeH XacanfaH aHOATbI TeKCepy

° MarH1i aHofb! XbINbl Cy KOMMACBIH iCKe KOCbIn

-I KONnAaHfFaHaa TONbIFbIMEH TYTbINbIHAAbI.
MarHui aHoAbl COUKEC OpHaTbIIMAca, Xbinbl CY

KOHTEWHEPIHIH Keninairi )Konbinaapl.

Maruit aHofbIHbIH 2 TYPiH KonaaHyra bonabl.

CraHpaapT peTinge opHaTtbinagbl: OKlaynaHbaraH MarHui aHogpl

(= A-Hyckacbl, 30-cypeT, 68-6eT).

Kocankpl 6eniek peTiHae yCbIHbINaAbl: OKLLIAYNaHFaH MarH1i aHofbl
(= B-Hyckachbl, 30-cyper, 68-6eT).

OKLuaynaHFaH MarHMM aHoLbl OPHaTbIFAH XaFAanaa KoCbIMLLA TYpAe
KOPFaHbIC TOFbIH aHO/, TEKCEPYLLIMEH BNLUEYiHi3ai KEHEC eTEMI3

(= 28-cypert, 67-6eT). byn enuey Kypanbl KepeK-}apakTap/ablH
apacbiHaa bap.

° MarHwu# aHofbIHbIH beTiHe Mai TUri3yre bonmanmpl.
'I > Ta3anblKTbl CaKTaHpl3.

bipnirimen 0,6...1,5 1,6...2,5 >2,5
Temneparypa A#nap

ArbIM Kenemi agetTerigei 6onrFanaa (< Koiima kenemi/24 car)

<60°C 24 21 15
60...70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6
ArbiM Kenemi wamagaaH apTkaHaa (> Koma kenemif24 car)

<60°C 21 18 12
60...70°C 18 15 9
>70°C 12 9 6

Kecte 7 TexHukanblk KblameT KepceTy Mep3imdepi asinap bosibiHiLa

Cy canacbl Typanbl ManiMeTTi XeprinikTi cyMeH xababikTay
MekeMeciHeH anyra bonagpl.

Cy KypaMmbl MeH canacblHa bainaHbICTbl aTanFaH kepceTKiluTepaeH
aybITKynap 6ap 6onybl MyMKiH.

7.2 TexHUKaNbIK KbI3MET KepceTy

7.2.1 CakraHgbipy KnanaHblH TeKcepy
» CakraHabIpy KnanaHbIH bl CanbIH TEKCEPIM TYPbIHbI3.

7.2.2  9kracTbl KeTipy/CyKbI3AbIPFbIWTDI Ta3anay

° Ta3anbIKTbIH THiMAINIriH apTTbIPY YLLiH 6YPKY apKbinb

'I KYYAaH bYPbIH Kby aNMaCTbIPFbILLTLI Kbi3[bIPbIHbI3.
JKblny TanblKCbITNa acepi apKachlHAa KabbipLuakTap

(mblcanbl, ak) Te3 bocan, KeTipine anbiHagbl.

» Kbinbl Cy KoMMAachiH bocaTbiHbi3 (= 9-Tapay, 15-6eT).

» Kolimaaarbl TEKCepY CaHbiNayblH allbliHbi3 (= 24-cypeT, 66-6eT).

» Kbinbl Cy KOHTEMHEPIHIH iLLKi beniriHae nacTaHyabIH (9K Ty3inyiH)
KOK DONybIH TEKCEPIHi3.

-Hemece-

> Ok a3 cynappa:

KoHAablpFbl KOMManapbiH YHEMI TeKcepin, nacTaHyAaH TasapTbin
OTbIPbIHbI3.

-Hemece-

» KypambiHaa 9K Ken cynapAa XoHe liaMafaH TbiC nacTaHynapaa:
XbINbl CY KOMMACBIH, XMHAMbIM KaNFaH oK KenemiHe kapar OTbIpbir,
XUMUANbBIK Ta3apTy apKbiNbl 9KTEH 60CaTbIHbI3 (MbICanbl, TMMOH
KbILLKbIMbI HETi3iHAEri NaibIKTbl 9K epiTETiH OyHbIMbI KOMETiMEH).

» CyKbI3abIpfblLUTbl OYPKY apKbinbl XYbIHbI3 (= 25-cypeT, 66-6€T).

» Kanablktapabl binFanabl/Kyprak Ta3anayra apHanraH nnactMaccanblk
KyObIpbl bap eHAipiCTiK WaHCOPFbILINEH anbin TacTaHbI3.

Buderus

» CyblIK Cy KipiCiH XabblHpl3.

» CyKbi3abIpFbiLLTaFbl KbicbiMabI TYCipiHi3 (= 20-cyper, 65-6eT).

» MarHui aHoAbIH OPHATbIHbI3 KoHe TEKCEPIHI3
(= 29-cypeTtreH 32-cypeTke fewiH, 67-6eTTeH bacTan).

» [nametpi < 15 mm bonFaH XaFaarnaa, MarHui aHoabiH
aybICTbIPbIHbI3.

» KopraHbIC CbIMbl MEH MarHe3ui aHofbIHbIH, bipiKTipy xepnepi
apacblHAarbl 6TNeni Keaepriti TeKcepiHia.
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KopLuaraH opTaHbl Kopray/KanabiKTapabl KOKbICKa TacTay “

8 KopuaraH opTaHbl KOpFay/KanabiKTapAbl
KOKbICKa TacTay

KopLuaraH opTaHbl kopray Bosch ToBbIHbIH kacinkepAik npuHLMNI
0onbin Tabbinagpl.

OHiM canacbl, YHeMAiNiK xaHe KopLUaraH opTaHbl Kopray 6i3 yLwiH
MaHbI3abinbiFbl bipaei Makcatrap bonbin Tabbinaabl. KopluaraH optaHbl
KOpFay Typabl 3aHaap MeH HycKaynap ankplH bekitinreH.KopLiaraH
OpTaHbl Kopray YLiH 6i3 3KOHOMUANBIK TYpFbIAaH keningik bepe
OTbIPbIM, eH canasnbl TEXHUKA MeH MaTepuanfapabl nanaanaHambi3.

Kantama

Opawmra keneTiH boncak, 6i3 HaKTbl enfe OHTaMbl KaiTanai KonaaHyMeH
KamTaMacbI3 eTeTiH TYpAi eHAeY XKynenepiMmeH XyMbiC icTenMmi3.
KonpaHbinatblH 6apnbik kKantamManap KopLiaraH opTara Kayincia xaHe
KaiTa eHzeyre xapamapl.

Kbi3meT kepceTy Mep3imi aaKTanfaH xababikrap

Ecki KypbinFbinap kypamblHza KaiTa eHaene anblHaTbiH baranbl 3aTTap
bap.

Kocankpl benLiektep oHan axblpaTbina anbiHagbl, nnactMaccagaH
xacanfaH benwektep benrineHreH. byn ap Typni TyiiHaepai cypbinTan,
onapfpl KalTa eHaeyre HeMece Kafiere xaparyra xibepyre MyMKiHIiK
bepeni.

9 KonpaHbiCTaH WwbiFapy

> JNeKTP Kbi3abIpFbill (KepeK-kapaKTap) opHaTbiNFaH Xaraaiaa
CYKbI3AbIPFbILUTHI TOKTAH KblPaTbiHbI3.
» PeTTey KypbinfbICbIHAAFbl TEMNEPaTypa peTTerilTi eLWipiHi3.

ECKEPTY: blcTbik cynaH Ky#in kany kayni bap!
& » CyKbl3abIpFbiLl CYblFaHLIa KYTiHi3.

» CyKbl3ablpFbilThl 6ocatbiHpi3 (= 19 xaHe 20-cypetTep, 65-6eT).

» Kbl/bITy KOHAbIPFbIHBIH TYHIHAEPI MEH KOCanKbl beniuekTepiHiH
BapnblfblH OHAIPYLLIHIH TEXHUKaNbIK Ky)XaTTapaa KepCeTKeH
HyCKaynapblHa Cal KONAAHbICTaH LUbIFAPbIHpI3.

» Kankbll knanaHaapabl xabbiHbi3 (= 21 xaHe 22-cypeT, 65-6eT).

» Korapfbl aHe TOMEHT XbINy aIMACTbIPFbILLIbIH KbICbIMHAH
bocartbiHbI3.

» Korapfbl XKaHE TOMEHTi XblNy anMacTblpFbILLbIH bocaTbir,
ThiFbI3la/FaH ayaMeH Tasanan anbiipia (> 23-cyper, 66-6eT).

» Koppo3aua naiaa bonmaybl YLUiH ilLKi KEHICTIKT XaKcblinan KenTipin,
TeKCepy caHplnayblHbIH KaknarblH alliblK KanablpblHpI3.

Buderus
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5.5 Elektrinis Sildymo elementas (priedas) ............ 20 I$vardijimas, sarado jrasas
= I$vardijimas, sgraso jrasas (2-as lygmuo)
6 [JUNGIMAS «.ovvrniiiiereeeeeieiiiiiaaannns 20 Lent. 1
6.1  Naudotojoinstruktavimas ....................... 20 1.2  Bendrieji saugos nurodymai
Bendroji informacija
7 Techninéprieziira ........ccoovviieinineinnernnnanns 21 Si montavimo ir techninés priezidros instrukcija skirta kvalifikuotiems

7.1 Techninés priezidrosintervalai................... 21 specialistams.

7.2 Techninépriezira.............coooiiiiiiiinnn. 21 Nesilaikant saugos nuorody galimi sunkis suZalojimai.

7.2.1 Patikrinkite apsauginjvoztuvg ................... 21 > Perskaitykite saugos nuorodas ir laikykités pateikty reikalavimy.

7.2.2 Karsto vandens Sildytuvo valymas/kalkiy $alinimas .. 21 Siekiant uztikrinti nepriekaiétinga veikima:

7.2.3 Magnioanodo tikrinimas ....................... 21 > Reikia laikytis montavimo ir techninés prieZidros instrukcijoje
pateikty nurodymy.

. T » Silumos generatoriy ir priedus sumontuokite ir paleiskite
8  Aplinkosaugair salinimas ...........c.cooeeiienienes 2 eksploatﬁoti IaikydgmiZsi atitinkamos montavinrw)o instrukcijos.
» Nenaudokite atviry iSsiplétimo indy.
9 Eksploatavimo nutraukimas .............cceivernnnnn. 22 > Jokiu bidu neuzdarykite apsauginio voztuvo!

Buderus
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2 Duomenys apie gaminj

2.1  Naudojimas pagal paskirtj
Karsto vandens Sildytuvai skirti geriamajam vandeniui Sildyti ir laikyti.

S A Geriamajam vandeniui
Eksploatuodami jrenginj laikykités eksploatavimo $alyje galiojanciy keliami reikalavimai Vienetai
standarty, taisykliy ir reikalavimy. " .

. .. ) . ) Min. vandens kietis ppm 36
Karsto vandens Sildytuva SM290-400/5(E) saulés kolektoriaus kontiru epg 21
Sildykite tik su saulés kolektoriaus skysciu. odH 2
Karsto vandens Sildytuva naudokite tik uzdarose sistemose. pH verte, min. — maks. 6.5..95
Kitokio pobudZio naudojimas laikomas naudojimu ne pagal paskirtj. Laidumas, min. — maks. uS/cm 130...1500

Defektams, atsiradusiems dél naudojimo ne pagal paskirtj, garantiniai

isipareigojimai netaikomi Lent. 2 Geriamajam vandeniui keliami reikalavimai

2.2  Tiekiamas komplektas
+ Karsto vandens tirinis Sildytuvas
+ Montavimo ir techninés prieziiiros instrukcija

2.3  Techniniai duomenys

Vienetai SM290/5E SM300/5  SM400/5E SU300/5 SU400/5

Matmenys ir techniniai duomenys - 1pav., 58 psl. - 2 pav., 59 psl.
Slégio kritimo diagrama - 3ir4pav., 60 psl. - 4 pav., 60 psl.
Karsto vandens sildytuvas

Naudingoji talpa (bendra) | 286 286 364 294 390
Naudingoji talpa (be Sildymo naudojant saulés | 120 125 155 - -
energija)

Naudojamas karéto vandens kiekis ™! esant

karsto vandens iStekéjimo temperatﬂraiz):

45°C I 171 179 221 429 557
40°C I 200 208 258 500 650
Silumos poreikis parengimui ) kWh/24 h 2 1,9 2,36 1,68 2.1
Maksimalus Salto vandens debitas [/min 29 29 38 30 39
Maksimali karsto vandens temperatira °C 95 95 95 95 95
Geriamojo vandens maksimalus sistemos slégis bar 10 10 10 10 10
Auksciausias skaiciuojamasis slégis (Saltas vanduo) bar 7,8 7,8 7,8 7,8 7,8
Karsto vandens maksimalus bandomasis slégis bar 10 10 10 10 10
Silumokaitis papildomam Sildymui naudojant $ilumos generatoriy

Galios rodiklis N, ¥ NL 1,7 1,7 2,8 9 13
llgalaikis nasSumas (esant 80 °C tiekiamo srauto kw 28 28,5 27 42 54,5
temperatirai, 45 °C istekancio karSto vandens |/min 11,5 11,7 11,1 17 22,3
temperatiraiir 10 °C $alto vandens temperatdrai)

Kaitimo laikas, esant vardinei galiai min. 27 25 34 39 41
Maksimali $ildymo galia > kw 28 28,5 27 42 54,5
Maksimali kar$to vandens temperatira °C 160 160 160 160 160
Maksimalus Sildymo sistemos vandens slégis bar 16 16 16 16 16
Karsto vandens jungéiy matmenys DN R1" R1" R1" R1" R1"
Silumokaitis $ildymui naudojant saulés energija

Maksimali kar$to vandens temperatira °C 160 160 160 - -
Maksimalus Sildymo sistemos vandens slégis bar 16 16 16 - -
Saulés kolektoriaus jung€iy matmenys DN R1" R1" R1" - -

Lent. 3 Techniniai duomenys
1) Be Sildymo naudojant saulés energija ar pasildymo; nustatyta karsto vandens Sildytuvo temperatira 60 °C

2) Maisytas vanduo vandens paémimo vietoje (esant 10 °C $Salto vandens temperattrai)

w

)
) Pagal EN12897, paskirstymo nuostoliai uz karsto vandens Sildytuvo riby nejvertinti.
)

4) Galios rodiklis N, =1 pagal DIN 4708 3,5 asmenims, standartinei voniai ir virtuvés kriauklei. Temperataros: karsto vandens Sildytuvas 60 °C, iStekancio karsto vandens

temperatura 45 °C ir $altas vanduo 10 °C. Matuojama su maks. Sildymo galia. Sumazinus $ildymo galig, N, bina maZesnis.

S

Naudojant Silumos generatorius su aukstesne Sildymo galia, reikia apriboti iki nurodytos vertés.

Buderus
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n Duomenys apie gaminj

2.4  |renginio aprasas 2.5 Tipolentelé
Si montavimo ir techninés prieZidros instrukcija skirta $iems tipams: Tipo lentelé yra karSto vandens Sildytuvo uzpakalinéje puséje, viruje.

Karéto vandens ildytuvas su vienu Silumokaiciu, skirtu prijungti prie Joje pateikti Sie duomenys:

Silumos generatoriaus: SU300/5, SU400/5 Poz. Aprasas

Karsto vandens Sildytuvas su dviem Silumokaiciais: 1 Tipas
SMVSO.O{S:.SMZS)O./{?E’ SMA.OO/SE‘. . . 2 Serijos numeris
VirSutinis Silumokaitis yra skirtas prijungti prie Silumos generatoriaus i
(pvz., $ildymo katilo). Apatinis Silumokaitis yra skirtas prijungti prie 3 Naudingoji talpa (bendra)
saulés kolektoriy sistemos. 4 Silumos poreikis parengimui
Abu tipus SM290/5E ir SM400/5E galima naudoti su papildomu 5 Elektriniu badu pasildytas turis
elektriniu Sildymo elementu. 6 Pagaminimo metai
Poz. Aprasas 7 Apsauga nuo korozijos
1 Kar&to vandens iévadas 8 Maks. karSto vandens temperatira
2 Talpos tickiamas srautas 9 L\/Iaks. éilf_ymo sistemos vandens tiekiamo srauto
2 J(|: ?iitilr?é t,gtef éiltu_mo_s ger;eratoriaus temperatdros jutikiui 10 SearEI[:éesrlfollj:litoriaus maks. tiekiamo srauto temperatiira
irkuliacijos kontiro jungtis ———— -
5 [TposgiFartssaas N (T
6 SIS G SR 13 Tarinis srautas ilgalaikiam naSumui pasiekti
7 Jleistiné tatelé saulés kolektoriaus temperatiros jutikliui z = T = e
- - . 14 40 °C temperaturos elektriniu bidu pakaitinamas taris,
8 §a:1|es ko(ljektonal:js grjztantis srautas kurj galima naudoti, . y. i$leisti per ¢Giaupa
9 Salto vandens jvadas 15 Maks. slégis geriamojo vandens sistemoje
10 ISinmokai(tji; éj!l(iymul(i q?udojant saules energija, emaliuotas 16 Auk§éiau§iasgskaiéiucj)jamasis slegis (éaltjas vanduo)
ygiavamzdis Silumokaitis - - —
11 Patikros anga, skirta techninés priezidros ir valymo 17 Maks. Sll.d)fmo S|§temos slegls - -
darbams 18 Maks. slégis saulés kolektoriy sistemoje
12 Mova (Rp 1 %") skirta elektriniam Sildymo elementui 19 Maks. slégis geriamojo vandens sistemoje (fik CH)
SM290/5E ir SM400/5E primontuoti 20 Maks. patikros slégis geriamojo vandens sistemoje (tik CH)
13 Silumokaitis papildomam $ildymui naudojant &ilumos 21 Maks. karsto vandens temperattra, naudojant elektrin;
generatoriy, emaliuotas lygiavamzdis Silumokaitis Sildymo elementa
14 Akumuliacine vandens talpa, emaliuotas plienas Lent. 5 Tipo lentelé
15 Gaubtas, lakuota skarda su 50 mm PU kiety puty Silumos
izoliacija
16 Elektriskai neizoliuotas jmontuotas magnio anodas
17 PS apvalkalo dangtelis

Lent. 4 Gaminio aprasas SM290-400/5(E) (=2 15 pav., 64 psl.) ir
SU300/400 (=6 pav., 61 psl.)
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Teisés aktai n

3 Teisés aktai

Laikykités Siy standarty ir direktyvy:

+ Vietiniai teisés aktai

+ EnEG (Vokietijoje)

+ EnEV (Vokietijoje).

Patalpy Sildymo ir kar$to vandens ruoSimo sistemos ir jy jrengimas:
+ DINir EN standartai

- DIN4753-1 - Tiriniai vandens Sildytuvai ...; reikalavimai,
Zyméjimas, jranga ir tikrinimas

- DIN 4753-3 - Tariniai vandens Sildytuvai ...; su vandeniu
besiliecianciy pavirsiy antikoroziné apsauga emaliuojant;
reikalavimai ir tikrinimas (gaminio standartas)

- DIN4753-6 - Vandens Sildymo jrenginiai ...; katodiné emaliuoty
plieniniy pavirsiy apsauga nuo korozijos; reikalavimaiir tikrinimas
(gaminio standartas)

- DIN 4753-8 - Tirinis vandens Sildytuvas ... - 8 dalis: iki 1000 |
vardinés talpos tariniy vandens Sildytuvy Silumos izoliacija -
reikalavimai ir tikrinimas (gaminio standartas)

- DINEN 12897 - Vandens tiekimas - reikalavimai, skirti ...
tdriniams vandens $ildytuvams (gaminio standartas)

- DIN 1988 - Geriamojo vandens jrengimo techninés taisyklés

- DINEN 1717 - Geriamojo vandens apsauga nuo tersaly ...

- DINEN 806 - Techninés geriamojo vandens jrengimo taisyklés

- DIN 4708 - Centrinés vandens Sildymo sistemos

- EN12975 - Siluminiai saulés kolektoriai ir jy konstrukcinés dalys
(kolektoriai).

- DVGW

- Darbolapas W 551 - geriamojo vandens Sildymo sistemos ir
vamzdynai; legioneliy dauginimosi stabdymo techninés
priemoneés naujuose jrenginiuose; ...

- Darbo lapas W 553 - Cirkuliacijos sistemy matavimas ... .

Transportavimas

v

Pasirtpinkite, kad gabenamas jrenginys nenukristy.
» Talpa transportuokite (= 7 pav., 61 psl.).

5 Montavimo darbai

» Patikrinkite, ar pristatytas kar$to vandens Sildytuvas nepazeistas ir
ar nieko netriksta.

5.1  Patalpa, kurioje statomas jrenginys

PRANESIMAS: jrenginio pazeidimai dél nepakankamos
pastatymo pavirSiaus leidZiamosios apkrovos arba dél
netinkamo pagrindo!

» |sitikinkite, kad pastatymo pavirSius yra lygus ir
pakankamos leidZziamosios apkrovos.

Jei pastatymo vietoje gali iskilti vandens susikaupimo ant grindy

pavojus:

» karsto vandens Sildytuvg pastatykite ant pakylos.

» Karsto vandens Sildytuva pastatykite sausoje ir nuo uzsalimo
apsaugotoje patalpoje.

» Pastatymo vietoje atkreipkite démesj j minimaly patalpos aukst;
(= 8lent., 58 psl.ir 9 lent., 59 psl.) ir islaikykite minimalius
atstumus iki sieny (= 9 pav., 62 psl.).

5.2  Karsto vandens Sildytuvo pastatymas

» Karsto vandens Sildytuva i$ pakuotés iSimti tik pastatymo patalpoje
(- 8pav., 61 psl.).

» Karsto vandens Sildytuva pastatykite ir i§lyginkite
(= 10pav., 62 psl.ir 11 pav., 62 psl.).

» Nuimkite gaubtelius.

» Uzdékite tefloning juosta ar teflonin; sitlg (= 12 pav., 62 psl.).

5.3  Prijungimas prie hidraulinés sistemos

ISPEJIMAS: atliekant litavimo ir suvirinimo darbus
A iSkyla gaisro pavojus!

» Atliekant litavimo ir suvirinimo darbus bitina imtis
specialiy apsaugos priemoniy, nes Silumos izoliacija
yradegi. Pvz., apdengti Silumos izoliacija.

ISPEJIMAS: uzterstas vanduo kelia pavojy sveikatai!
& Jeigu montavimo darbai atliekami nesilaikant higienos

reikalavimy, gali buti uzterSiamas geriamasis vanduo.

» Karsto vandens Sildytuva sumontuokite ir jrenkite
grieZtai laikydamiesi atitinkamy Salyje galiojanciy
higienos standarty ir taisykliy.

5.3.1 Karsto vandens Sildytuvo hidrauliniy jungéiy prijungimas

Jrenginio pavyzdys su rekomenduojamais voztuvais ir Ciaupais

(= 13 pav., 63 psl. [SM...]ir 14 pav., 63 psl. [SU...]).

» Naudokite iki 160 °C (320 °F) temperatiirai atsparias montavimo
medZiagas.

» Nenaudokite atviry iSsiplétimo indy.

» Geriamojo vandens Sildymo jrenginiuose su plastikiniais vamzdynais
batina naudoti metalines sriegines dalis.

» [StuStinimo vamzdZio matmenis nustatykite pagal jungt;.

» Kad bty garantuotas geras dumblo Salinimas, iStustinimo vamzdj
montuokite tik tiesiai.

» Talpos Sildymo vamzdyna sujunkite taip, kad jis bty kuo trumpesnis,
ir tinkamai izoliuokite.

» Salto vandens jvado tiekimo linijoje naudojant atbulinj voztuva:
apsauginj voztuva reikia jmontuoti tarp atbulinio voZztuvo ir Salto
vandens jvado.

» Jeijrenginio visas srauto slégis yra 5 bar, jmontuokite slégio
reduktoriy.

» Visas nenaudojamas jungtis uzdarykite.
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n Jjungimas

» Karsto vandens Sildytuva pripildykite tik geriamojo
i vandens.

» Pripildymo metu turi bati atidarytas aukSciausiai esantis Ciaupas
(- 16 pav., 64 psl.).
> Atlikite sandarumo patikra (= 18 pav., 64 psl.).

Maksimalus bandomasis slégis kar$to vandens sistemoje neturi virsyti
10 bar (145 psi).

5.3.2 Apsauginio voztuvo jmontavimas (eksploatavimo vietoje)

» Salto vandens linijoje jmontuokite patikrintos konstrukcijos,
geriamajam vandeniui aprobuotg apsauginj vozZtuva (> DN 20)

(- 13 pav., 63 psl.ir 14 pav., 63 psl.).

» Laikykités apsauginio voZtuvo montavimo instrukcijos.

» Apsauginio voZtuvo prapatimo linija turi bati sumontuota matomoje
vietoje ir nuvesta j vandens isleidimo vieta, esancia nuo uzsalimo
apsaugotoje zonoje.

- Prapatimo linijos skersmuo turi biti ne mazesnis uz apsauginio
voZtuvo skersmen.

- Prapatimo linija turi bati bent tokiy matmeny, kad galéty nutekéti
tarinis srautas, galintis susidaryti §alto vandens jvade
(= 3lent., 17 psl.).

» Prie apsauginio voztuvo pritvirtinkite skydelj su tokiu nurodymu:
"Neuzdarykite prapiitimo linijos. Sildymo metu dél veikimo ypatumy
gali iStekéti vandens".

Jeiramybés bisenoje sistemos slégis yra 80 % auksStesnis uz apsauginio
voztuvo suveikties slégj:
» Prijunkite slégio reduktoriy (= 13 pav., 63 psl. ir 14 pav., 63 psl.).

Tinklo slégis Apsauginio Slégio reduktorius

(visas srauto voztuvo Europos Uz Europos
slégis) suveikties slégis Sajungoje Sajungos riby
< 4,8 bar > 6 bar nebatina

5 bar 6 bar maks. 4,8 bar

5 bar > 8 bar nebatina

6 bar > 8 bar maks. 5,0 bar nebatina
7,8 bar 10 bar maks. 5,0 bar nebdtina
Lent. 6 Tinkamo slégio reduktoriaus parinkimas

5.4  Karsto vandens temperatiiros jutiklio montavimas

Karsto vandens temperattrai matuoti ir reguliuoti talpoje jmontuokite
kar$to vandens temperatiiros jutiklj.
» |montuokite karSto vandens temperattros jutiklj
(= 15 pav., 64 psl.).
Jutiklio matavimo vietos:
+  SM290-400/5E (= 5 pav., 60 psl.):
Silumos generatoriaus jutiklj montuokite 3 padétyje. Saulés
kolektoriy sistemos jutiklj montuokite 7 padétyje.
+ SU300-400/5 (= 6 pav., 61 psl.):
Silumos generatoriaus jutiklj montuokite 3 padétyje.

. » Batinai patikrinkite, ar jutiklio pavirSius per visg ilgj
-I kontaktuoja su jleistinés tatelés pavirSiumi.

5.5  Elektrinis Sildymo elementas (priedas)

» Elektrinj Sildymo elementg jmontuokite laikydamiesi atskiros
montavimo instrukcijos.

» Baige visus talpos montavimo darbus, patikrinkite apsauginj
jizeminimo laidininka. Taip pat ir metalines sriegines jungtis.

Buderus

6 ljungimas

PRANESIMAS: talpos paZeidimas dél viréslégio!
Dél vir$slégio emaléje gali atsirasti jtrukiy.

/N

» Pries$ pradédami eksploatuoti kruop$ciai iSskalaukite vamzdynus ir
kar$to vandens Sildytuvg (= 17 pav., 64 psl.).

» Neuzdarykite apsauginio voZtuvo prapatimo linijos.

» Visus mazgus ir priedus paruoskite eksploatuoti laikydamiesi
gamintojo nurodymy, pateikty techniniuose dokumentuose.

6.1  Naudotojo instruktavimas

ISPEJIMAS: nusiplikymo pavojus ties karéto vandens

Ciaupais!
Terminés dezinfekcijos metu ir, jei nustatyta aukStesné

kaip 60 °C karsto vandens temperatira, ties karsto
vandens Ciaupais galima nusiplikyti.

» |spékite naudotoja, kad atsukty tik maiSyta vanden;.

» Paaiskinkite naudotojui $ildymo sistemos ir kar$to vandens Sildytuvo
veikimo bei valdymo principa ir ypac atkreipkite démes; j saugumo
technikos punktus.

» Paaiskinkite apsauginio voZtuvo veikimo principa ir patikra.

» Perduokite naudotojui visus pateiktus dokumentus.

» Patarimas naudotojui: su jgaliota specializuota jmone pasiraSykite
techninés prieZilros ir patikros sutartj. Nurodytais techninés
priezitiros intervalais (= 7 lent., 21 psl.) reikia atlikti karsto
vandens Sildytuvo technine prieZiirg ir kasmet patikrinti.

> Atkre|pk|te naudotojo démesj j Siuos punktus:

- Sildytuvui kaistant, i$ apsauginio voztuvo gali istekéti vandens.
- Apsauginio voZtuvo prapttimo linija visuomet turi bati atidaryta.
- Butina laikytis techninés priezitros intervaly (= 7 lent., 21 psl.).
- Patarimas, esant uzsalimo pavojui ir naudotojui trumpalaikiai
iSvykstant: Sildymo sistemga palikite jjungta ir nustatykite
Zemiausig karsto vandens temperatura.
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7 Techniné prieziira

» Pries$ pradédami bet kokius techninés priezitiros darbus palaukite,
kol karsto vandens Sildytuvas atveés.

» Nurodytais intervalais reikia valyti ir atlikti technine prieZitra.

» Rastus trikumus batina nedelsiant pasalinti.

» Naudokite tik originalias atsargines dalis!

7.1  Techninés prieziiiros intervalai

Techniné priezidra turi bati atliekama priklausomai nuo debito, darbinés
temperataros ir vandens kiecio.

Naudojant chloruota geriamajj vanden;j arba vandens minkstinimo
jrenginius, techninés prieZiaros intervalai sutrumpéja.

Vandens kietis (°dH) 3..8,4 8,5...14 >14
Kalcio karbonato koncentracija,

mol/ m* 0,6...1,5 1,6...2,5 >2,5
Temperatiiros Ménesiai

Esant normaliam debitui (< talpos tiris/24 h)

<60°C 24 21 15
60...70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6
Esant didesniam debitui (> talpos tiiris/24 h)

<60°C 21 18 12
60...70 °C 18 15 9
>70°C 12 9 6

Lent. 7 Technines prieZidros intervalai ménesiais

Apie vandens kokybe galima pasiteirauti vietinio vandens tiekéjo.
Priklausomai nuo vandens sudéties galimi nuokrypiai nuo nurodyty
orientaciniy verciy.

7.2  Techniné prieziira

7.2.1 Patikrinkite apsauginj voZtuva

» Apsauginj voztuva tikrinkite kasmet.

7.2.2 Karsto vandens Sildytuvo valymas/kalkiy $alinimas

° Norédami padidinti valymo efektyvuma, prie$

-I apdorodami vandens srove, karsto vandens Sildytuva
pasildykite. Dél Silumos smugio susidariusi pluta

(pvz, kalkiy nuosédos) geriau pasisalina.

» IStustinkite kar$to vandens Sildytuva (= 9 skyr., 22 psl.).

» Atidarykite ant talpos esancig patikros angg (= 24 pav., 66 psl.).

» Patikrinkite, ar ant kar§to vandens Sildytuvo vidiniy sieneliy néra
nesvarumy (kalkiy, nuosédy).

-arba-

» Jeivanduo kalkétas:
talpa reguliariai tikrinkite ir paSalinkite kalkiy nuosédas.

-arba-

» Jeivanduo kalétas arba labai uzterstas:
kar$to vandens Sildytuva priklausomai nuo susidaranciy kalkiy kiekio
reguliariai valykite cheminiu valikliu (pvz., specialia kalkes $alinancia
priemone citrinos rigsties pagrindu).

» Karsto vandens Sildytuva plaukite vandens srove
(= 25 pav., 66 psl.).

» Kalkiy gabalus galite paSalinti sausuoju arba drégnuoju rezimu
veikianciu dulkiy siurbliu su plastikiniu antgaliu.

» Patikros angg uzdarykite su nauju sandarikliu
(= 26ir 27 pav., 66 psl.).

» Véljjunkite karsto vandens Sildytuva (= 6 skyr., 20 psl.).

Techniné prieziiira

7.2.3 Magnio anodo tikrinimas

- Magnio anodas kars$to vandens Sildytuvo eksploatacijos
-I metu susidévi.

Jei magnio anodo strypas netinkamai prizitrimas, karsto
vandens Sildytuvo garantija nustoja galiojusi.

Galima naudoti 2 rasiy magnio anodus.

Standartiskai jmontuojamas: neizoliuotas magnio anodas

(= Avariantas, 30 pav., 68 psl.).

Kaip prieda galima jsigyti: izoliuotg magnio anoda

(= Bvariantas, 30 pav., 68 psl.).

Esant jmontuotam izoliuotam magnio anodui, anodo patikros prietaisu
rekomenduojame kasmet papildomai iSmatuoti apsaugine srove

(= 28 pav., 67 psl.). Anodo patikros prietaisa galima jsigyti kaip
prieda.

° Magnio anodo pavirsiy reikia saugoti nuo salycio su alyva
-I ar riebalais.
» Uitikrinkite Svara.

» UZdarykite Salto vandens jvada.
» |§ karsto vandens Sildytuvo iSleiskite slégj (= 20 pav., 65 psl.).

» ISmontuokite ir patikrinkite magnio anoda (= 29- 32 pav.,
nuo 67 psl.).

» Pakeiskite magnio anoda, jei jo skersmuo mazesnis nei < 15 mm.
» Patikrinkite pereinamaja varzg tarp apsauginio laidininko jungties ir
magnio anodo.
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8 Aplinkosauga ir Salinimas

Aplinkosauga yra Bosch grupés prioritetas.

Mums vienodai svarbu gaminiy kokybé, ekonomiskumas ir
aplinkosauga. Todél grieztai laikomés aplinkosaugos reikalavimy.
Siekdami apsaugoti aplinkg ir atsizvelgdami j finansines galimybes, mes
gamybai taikome geriausig technika ir medZiagas.

Pakuoté

Mes dalyvaujame Salyse vykdomose pakuociy utilizavimo programose,
uztikrinanciose optimaly perdirbima.
Visos pakuotés medZiagos nekenksmingos aplinkai ir skirtos perdirbti.

Naudotas jrenginys

Naudotuose jrenginiuose yra medziagy, kurias galima perdirbti.
Konstrukciniai elementai nesunkiai iSardomi, o plastikinés dalys yra
specialiai pazymétos. Todél jvairius konstrukcinius elementus galima
surasiuoti ir utilizuoti arba atiduoti perdirbti.

Buderus

9 Eksploatavimo nutraukimas

» Pries jmontuodami elektrinj Sildymo elementg (priedas), karsto
vandens Sildytuva atjunkite nuo elektros tinklo.

» Reguliavimo jrenginyje iSjunkite temperatiros reguliatoriy.

ISPEJIMAS: nudegimo karétu vandeniu pavojus!
& » Palaukite, kol karsto vandens Sildytuvas pakankamai

atveés.

» IStustinkite karSto vandens Sildytuva (= 19ir 20 pav., 65 psl.).

» Visy Sildymo sistemos mazgy ir priedy eksploatacija nutraukite
laikydamiesi gamintojo nurodymy, pateikty techniniuose
dokumentuose.

» Uzsukite uZtvarinius voztuvus (= 21 ir 22 pav., 65 psl.).

» IS virSutinio ir apatinio Silumokaiciy isleiskite slégj.

» Virsutinj ir apatinj Silumokaicius iStustinkite ir prapuskite
(= 23 pav., 66 psl.).

» Kad uzkirstuméte kelig korozijai, gerai idZiovinkite vidy, o patikros
angos dangtj palikite atidaryta.
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1 Simbolu paskaidrojums un drosibas noradijumi

1.1 Simbolu skaidrojums

Bridinajuma noradijumi

Bridinajuma norades teksta ir apzimétas ar bridinajuma
trijstari.

Signalvardi papildus raksturo seku veidu un smagumu
gadijumos, kad netiek veikti pasakumi bistamibas
novérsanai.

Turpmak minétie signalvardi ir definéti un var tikt izmantoti $aja
dokumenta:
IEVERIBAI nozimé, ka iespéjami materiali zaudé&jumi.
UZMANIBU nozimé, ka iespéjami viegli vai vidéji smagi miesas
bojajumi.
BRIDINAJUMS nozimé, ka iesp&jami smagi un pat navéjosi miesas
bojajumi.
BISTAMI nozimé, ka iespéjamas smagi un pat navéjosi miesas
bojajumi.

Svariga informacija

- Svariga informacija, kas nav saistita ar cilvéku
'I apdraudéjumu vai mantas bojajuma risku, ir apziméta ar
[idzas novietoto simbolu.

Citi simboli
> Darbiba
> Norade uz citam vietam dokumenta
Uzskaitljums/saraksta punkts
- Uzskaitljums/saraksta punkts (2. [imenis)
Tab. 1

1.2  Visparigi droSibas noradijumi
Visparigi
S$i montazas un apkopes instrukcija ir paredzéta specidlistam.

Drosibas noradijumu neievéro$ana var izraisit smagus savainojumus.
» Izlasiet droSibas noradijumus un citu instrukcija ieklauto informaciju.

Lai nodroSinatu nevainojamu darbibu:

» leverojiet montazas un apkopes instrukcijas noradijumus.

» Siltuma razotajus un piederumus uzstadiet un iedarbiniet atbilstosi
attiecigajai montazas instrukcijai.

» Nelietojiet valéjas izpleSanas tvertnes.

» Nekada gadijuma neaizveriet drosibas varstu!

Buderus
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2 Produkta apraksts

2.1  Paredzétais pielietojums
Karsta Gdens tvertnes ir paredzétas sanitara tidens sildi$anai un
uzglabasanai. levérojiet spéka eso$os nacionalos noteikumus,

Prasibas attieciba uz sanitaro

standartus un direktivas par sanitaro tdeni. denl e . Mendeniva

L - - ) Udens cietiba, min. ppm 36
No solaras sistémas puses apsildiet karsta idens tvertni grain/ASV gallon 21
SM290-400/5(E) tikai ar solaro siltumneséju. °dH 2
Izmantojiet karsta tdens tvertni tikai slégtas sistémas. pH vértiba, min. — maks. 65.95
Citi pielietojuma veidi nav paredzéti. Noradijumu neievero$anas Vaditspéja, min. — maks. uS/cm 130...1500

rezultata radusies bojajumi neietilpst garantijas nosacijumos. Tab. 2 Prasibas attieciba uz sanitaro ddeni

2.2  Piegades komplekts
« Karsta idens tvertne
+ Montazas un apkopes instrukcija

2.3 Tehniskie dati
Vieniba SM290/5E SM300/5 SM400/5E SU300/5 SU400/5

Izméri un tehniskie dati - 1.att,, 58. Ipp. - 2.att., 59. Ipp.
Spiediena zuduma diagramma - 3.att. un 4. att., 60. Ipp. - 4. att., 60. Ipp.
Tvertne

Izmantojamais tilpums (kopa) I 286 86 364 294 390
Lietderigais tilpums (bez solaras apsildes) | 120 125 155 - -
Izmantojama karsta ddens caurplide!!

Karsta idens izpliides temperatﬂraz):

45°C I 171 179 221 429 557
40°C I 200 208 258 500 650
Siltuma patéring darba gatavibas stavokla uzturésanai % | kWh/24 h 2,2 1,9 2,36 1,68 2,1
Auksta ddens maksimala caurplide [/min. 29 29 38 30 39
Maksimala karsta Gdens temperatira °C 95 95 95 95 95
Sanitara idens maksimalais darba spiediens bar 10 10 10 10 10
Maks. projektétais spiediens (aukstais tidens) bar 7.8 7.8 7.8 7,8 7,8
Karsta Gdens maksimalais parbaudes spiediens bar 10 10 10 10 10
Siltummainis papildu apsildei no siltuma razotaja

Jaudas koeficients N, %) NL 1,7 1,7 2,8 9 13
ligstosa jauda (turpgaitas temperatiira 80 °C, karsta kW 28 28,5 27 42 54,5
dens temperatiira izeja 45 °C un auksta tidens [/min. 11,5 11,7 11,1 17 22,3
temperatira 10 °C)

Uzsildi$anas laiks ar nominalo jaudu min. 27 25 34 39 41
Maks. apsildes jauda ! kW 28 28,5 27 42 54,5
Apkures Udens maksimala temperatira °C 160 160 160 160 160
Apkures tdens maksimalais darba spiediens bar 16 16 16 16 16
Apkures Udens piesléguma izmérs DN R1" R1" R1" R1" R1"
Siltummainis solarajai apsildei

Apkures Gdens maksimala temperatira °C 160 160 160 - -
Apkures udens maksimalais darba spiediens bar 16 16 16 - -
Solara piesléguma izmérs DN R1" R1" R1" - -

Tab. 3  Tehniskie dati

1) Bezsolaras sistémas vai papildu uzsildi$anas; iestatita tvertnes temperatira 60 °C

2) Udens jaucéjkrana idens nemsanas vieta (pie 10 °C auksta idens temperatiras)

3) Atbilstosi EN12897, nav nemti véra siltuma zudumi sadales caurulés arpus karsta ddens tvertnes.

4) Jaudas koeficients N| =1 saskana ar DIN 4708 apréekinats 3,5 cilvékiem, parastai vannai un virtuves izlietnei. Temperatiras: tvertne 60 °C, karsta tidens izpludes caurule
45 °C un aukstais udens 10 °C. Mérijumi ar maks. apsildes jaudu. Ja apsildes jauda tiek samazinata, N|_klust mazaks.

5) Siltumiekartas ar lielaku apsildes jaudu jaierobezo lidz noraditajai vértibai.
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Produkta apraksts n

2.4  lerices apraksts 2.5  Datu plaksnite
S§T montazas un apkopes instrukcija ir spéka attieciba uz $ada tipa Datu plaksnite atrodas karsta Gdens tvertnes aizmuguréjas sienas
iekartam: augSpusé un satur $adus datus:

Karsta udens tvertne ar vienu siltummaini pieslégsanai pie siltuma Poz. Apraksts

raiotéja:dsu300/5, su4d00/5 | 1 Tips
Karsta Udens tvertne ar diviem siltummainiem: =
SM300/5, SM290/5E, SM400/5E 2 Serijas numurs i
Augséjais siltummainis ir paredzéts pieslégianai pie siltuma razotaja 3 Izmantojamais tilpums (kopa)
(piem., apkures Katla). Apakéjais siltummainis ir paredzéts 4 Siltuma patérin$ darba gatavibas stavok|a uzturésanai
pieslégSanai pie solaras sistemas. 5 Sasilditais daudzums, izmantojot elektrisko sildelementu
Abus tipus SM290/5E un SM400/5E iespéjams papildus lietot ar 6 RaZoSanas gads
elektriskajiem sildelementiem. 7 Pretkorozijas aizsardziba
8 Maks. karsta tdens temperatira
1 Karsta adens izeja 9 Maks. apkures Gdens turpgaitas temperatira
2 Tvertnes turpgaita 10 Maks. turpgaitas temperattra no solara loka
3 Gremdcaula siltumiekartas temperatiiras sensoram 11 Elektriska jauda
4 Cirkulacijas pieslégums 12 llgstosa jauda
5 Tvertnes atgaita 13 Caurpliides apjoms, lai sasniegu ilgstoSu jaudu
6 Solara turpgaita 14 Ar eIektrisko .sildelementu [idz 40 °C sasildita adens
7 Gremdcaula solarajam temperattiras sensoram izmantojamais daudzums
3 Solara atgaita 15 Maks. darba spiediens sanitara ddens sistéma
9 Auksta adens ieplide 16 Maks. projektétais spiediens (aukstais Gdens)
10 Siltummainis solara puse, emaljéta, gluda caurule 17 Apkures idens maksimalais darba spiediens
11 Kontrolatvere apkapei un tiriéanai 18 Maks. darba spiediens solaraja sistéma
12 Uzmava (Rp 17%") elektrisko sildelementu SM290/5E un 19 Maks. darba spiediens sanitara tidens sistéma (tikai CH)
SM400/5E montazai 20 Maks. parbaudes spiediens sanitara tdens sistéma
13 Siltummainis (apsildei ar siltuma raZotaju), emaljéta, gluda (tikai CH) _ _
caurule 21 Maks. karsta tidens temperatiira ar elektrisko sildelementu
14 Tvertnes tilpne, emaljéts térauds Tab.5  Datu plaksnite
15 ApSuvums, lakots skards ar poliuretana putu siltumizolaciju
(50 mm)
16 Elektriski neizoléti iemontéts magnija anods
17 PU apSuvuma vaks

Tab. 4 lzstradajuma apraksts SM290-400/5(E)
(2 15. att.,, 64. Ipp.) un SU300/400 (> 6. att., 61. Ipp.)
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3 Noteikumi

levérojiet Sadas direktivas un standartus:

+ Vietéjie noteikumi

+ EnEG (Vacija)

+ EnEV Noteikumi par energijas taupisanu (Vacija).

Apkures Gdens un karsta ddens sagatavo$anas iekartu uzstadisana un
aprikojums:

+ DIN un EN standarti

- DIN4753-1 - Udens silditaji ...; prasibas, markejums,
aprikojums un parbaude

- DIN 4753-3 - Udens silditaji ...; aizsardziba pret iidens izraisito
koroziju, uzklajot emalju; prasibas un parbaude (produktu
standarts)

- DIN4753-6 - Udens sildidanas iekartas ...; katodu pretkorozijas
aizsardziba emaljétam térauda tvertném; prasibas un parbaude
(produktu standarts)

- DIN4753-8 - Udens silditaji ... - 8. dala: Udens silditaju ar
nominalo tilpumu lidz 1000 I siltumizolacija—prasibas un
parbaude (produktu standarts)

- DINEN 12897 - Udens apgades—noteikumi ... par tvertnes tipa
Gdens silditajiem (produktu standarts)

- DIN 1988 - Tehniskie noteikumi par dzerama tidens instalacijam

- DINEN 1717 - Dzerama (dens aizsardziba pret piesarnojumu ...

- DINEN 806 - Tehniskie noteikumi par dzerama ddens
instalacijam

- DIN4708 - Centralizétas tdens sildiSanas iekartas

- EN 12975 - Saules siltumenergétiskas sistémas un to
sastavdalas
(kolektori).

- DVGW

- DarbazurnalsW 551 -: Sanitara idens sildiSanas un
pievadi$anas sistémas; tehniskie pasakumi legionellu vairo$anas
ierobezo$anai jaunas sistémas, ...

- DarbaZurnals W 553 -, Cirkulacijas sistému izméri ... .

5 Montaza

» Parbaudiet, vai karsta idens tvertne ir sanemta nebojata un pilna
komplektacija.

5.1  Uzstadisanas telpa

IEVERIBAI: lekartas bojajumi nepietiekamas
uzstadisanas virsmas nestspéjas vai nepiemérotas
pamatnes dé|!

» NodroSiniet, lai uzstadi$anas virsma batu gluda un tai
bitu pietiekama nestspéja.

Ja pastav risks, ka uzstadisanas vieta var uzkraties tdens:

» Novietojiet karsta Gdens tvertni uz cokola.

» Uzstadiet karsta dens tvertni sausas un no sala pasargatas
iekstelpas.

» levérojiet minimalo uzstadisanas telpas augstumu
(= 8.tab., 58.Ipp. un 9. tab., 59. Ipp.) un minimalo attalumu no
sienam (- 9. att., 62. Ipp.).

5.2  Karsta udens tvertnes uzstadiSana

» Karsta Gdens tvertnes izsainoana (- 8. att., 61. Ipp.).

» Uzstadiet un nolimenojiet karsta ddens tvertni (= 10. att., 62. Ipp.
un11.att., 62. lpp.).

» Nonemiet vacinu.

» Uztiniet teflona lenti vai teflona diegu (= 12. att., 62. Ipp.).

5.3  Hidrauliskais pieslégums

» Veicot lodésanas un metinasanas darbus, veiciet
piemérotas aizsardzibas darbibas, jo siltumizolacija
ir ugunsnedros$a. Piem., apklajiet siltumizolaciju.

BRIDINAJUMS: Lodésanas un metinasanas darbu laika
& pastav ugunsbistamiba!

Transportésana

» Nostipriniet karsta idens tvertni, lai transportésanas laika ta
nevarétu apgazties.
» Tvertnes transporté$ana (= 7. att., 61. Ipp.).

Buderus

BRIDINAJUMS: Piesarnots iidens apdraud veselibu!
Ja montaZas darbu laika nav ievérota tiriba, sanitarais
Udens ir piesarnots.
» Karsta udens tvertni uzstadit un aprikot, ripigi

ievérojot higiénas prasibas atbilstosi nacionalajiem
standartiem un direktivam.

5.3.1 Karsta iidens tvertnes hidrauliska pieslégsana

lekartas apsaistes piemérs ar visiem ieteicamajiem varstiem un kraniem

(= 13.att., 63.Ipp. [SM...] un 14. att., 63. Ipp. [SU...]).

» Izmantojiet montazas materialus, kas iztur lidz 160 °C (320 °F)
augstu temperatdru.

» Nelietojiet valéjas izpleSanas tvertnes.

» Sanitara dens sildiSanas iekartas ar plastmasas cauru|vadiem ir
jalieto metala piesléguma skravsavienojumi.

» IztukSoSanas caurulvada izmers jaizvélas atbilstosi piesléguma
izméram.

» LainodroSinatu optimalu izskalo$anu, iztukSo$anas caurulé nedrikst
iemontét likumus.

» UzsildiSanas caurulvadi javeido pec iespéjas isaki un jaizole.

» Jaauksta udens pievada tiek izmantots pretvarsts: starp pretvarstu
un auksta tdens ieeju jaiemonté drosibas varsts.

» Jaiekartas statiskais spiediens parsniedz 5 bar, instaléjiet spiediena
reduktoru.

» Noslédziet visas neizmantotas pieslégvietas.
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. » Karsta Gdens tvertni piepildit tikai ar sanitaro ddeni.

1

» UzpildiSanas laika atveriet visaugstak novietoto ddens nemsanas
kranu (= 16. att., 64. Ipp.).

» Veiciet hermétiskuma parbaudi (- 18. att., 64. Ipp.).

Parbaudes spiediens karsta tdens puse nedrikst parsniegt 10 bar

(145 psi).

5.3.2 Drosibas varsta montaza (neietilpst piegades komplekta)

» Auksta tdens caurulvada iemonteéjiet sanitarajam tdenim sertificétu
drosibas varstu (> DN 20) (= 13. att., 63. Ipp.
un 14. att., 63. Ipp.).

» levérojiet droSibas varsta montazas instrukciju.

» DroSibas varsta gaisa izpludes cauru|vads jaizvada labi parskatama
un no sala pasargata vieta, kur atrodas drenazas (kanalizacijas)
atvere.

- Gaisaizpludes caurulvada Skérsgriezumam jabut vismaz tikpat
lielam ka droSibas varsta izejas Skérsgriezumam.

- Gaisaizplldes caurulvadam jaspéj novadit vismaz tikpat liela
plisma, kada ir iespéjama auksta tdens ieeja
(= 3.tab., 24.Ipp.).

» Pie drosibas varsta japiestiprina plaksnite ar $adu uzrakstu:
"Nenoslégt gaisa izplides caurulvadu. UzsildiSanas laika var izplast
udens."

Ja sistémas statiskais spiediens parsniedz 80 % no droSibas varsta

nostradasanas spiediena:

» Vispirms montéjiet spiediena reduktoru (= 13. att., 63. Ipp.
un 14. att., 63. Ipp.).

Tikla spiediens Drosibas varsta Spiediena reduktors
(statiskais nostradasanas

spiediens) spiediens ES Arpus ES
<4,8bar > 6 bar Nav vajadzigs

5 bar 6 bar Maks. 4,8 bar

5 bar > 8 bar Nav vajadzigs

6 bar > 8 bar Maks. 5,0 bar Nav vajadzigs
7,8 bar 10 bar Maks. 5,0 bar Nav vajadzigs
Tab. 6  Piemérota spiediena reduktora izvéle

5.4 Karsta iidens temperatiiras sensora montaza

Pie tvertnes uzmontét karsta idens temperatiras sensoru karsta tdens
temperatiras méri$anai un kontrolei.

» Karsta idens temperatlras sensora montaza (= 15. att., 64. Ipp.).
Sensoru mérisanas vietu pozicijas:
+ SM290-400/5E (= 5. att., 60. Ipp.):
Uzstadiet siltuma razotaju sensorus 3. pozicija. Uzstadiet solaras
sistémas sensorus 7. pozicija.

+ SU300-400/5 (- 6. att., 61. Ipp.):
Uzstadiet siltuma raZotaju sensorus 3. pozicija.

° » Raugieties, lai sensora virsma visa garuma saskartos
-I ar gremdcaulas virsmu.

5.5 Elektriskais sildelements (piederums)

» lebavet elektrisko sildelementu atbilstigi atseviskajai montazas
instrukcijai.

» Kad tvertnes montaza ir pabeigta, parbaudiet zeméjuma vadu. To
darot, nemiet véra metala skravsavienojumus.

6 ledarbinasana

IEVERIBAI: Tvertnes bojajumi parspiediena rezultata!
Paaugstinats spiediens var nospriegot emalju un radit
plaisas.

» Neaizveriet droSibas varsta gaisa izplides

/N

caurulvadu.

» Pirms ekspluatacijas uzsakSanas kartigi izskalojiet karsta Gdens
tvertni un caurulvadus (= 17. att., 64. Ipp.).

» Visus konstruktivos mezglus un piederumus iedarbiniet atbilstosi
razotaja noradijumiem tehniskaja dokumentacija.

6.1 Lietotajainstruktaza

BRIDINAJUMS: Applaucésanas risks karsta idens

nems$anas vietas!

Termiskas dezinfekcijas laika un tad, kad karsta ddens

temperatira ir iestatita virs 60 °C, idens nemsanas

vietas ir iespéjams applaucéties.

» Informéjiet lietotaju, ka krans ir japagriez samaisita
(dens pozicija.

» Izskaidrojiet lietotajam karsta Gdens tvertnes darbibas principus un
lietoSanu, ipasi uzsverot droSibas tehnikas noteikumus.

» Izskaidrojiet drosibas varsta darbibas principus un parbaudes
veikSanu.

» Atdodiet lietotajam visus pievienotos dokumentus.

» leteikums lietotajam: noslégt apkopes un inspekcijas ligumu ar
sertificetu specializéto uznémumu. Karsta adens tvertnes apkope
javeic noraditajos apkopes intervalos (= 7. tab., 28. Ipp.), bet
apsekosana - reizi gada.

» Informéjiet lietotaju:

- Uzsildisanas laika no drosibas varsta var izpliist Gdens.

- DroSibas varsta gaisa izplides caurulvadam vienmer jabut
atvertam.

- Jaievéro apkopes intervali (- 7. tab., 28. Ipp.).

- Salariska unislaicigas lietotaja prombitnes gadijuma:
atstajiet iekartu darbibas rezima un iestatiet zemako karsta tidens
temperataru.
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7 Apkope

» Pirms visiem apkopes darbiem |aujiet atdzist karsta idens tvertnei.
» TiriSana un apkope javeic péc noraditajiem starplaikiem.

» Nekavéjoties noverst bojajumus.

» Izmantot tikai originalas rezerves dalas!

7.1  Apkopes intervali
Apkopes bieZums ir atkarigs no ddens patérina, darba temperatiras un
adens cietibas.

Izmantojot hlorétu sanitaro adeni vai Gdeni no mikstinasanas iekartam,
apkopes intervali ir isaki.

Udens cietiba (°dH) 3..8,4 8,5...14

Kalcija karbonata koncentracija

mol/ m** 0,6...1,5 1,6...2,5
Temperatiiras Ménesi

Normala caurplide (< tvertnes tilpums/24 h)

<60°C 24 21 15
60...70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6
Palielinata caurplide (> tvertnes tilpums/24 h)

<60°C 21 18 12
60...70 °C 18 15

>70°C 12 9

Tab. 7  Apkopes intervali (ménesi)

Udens kvalitati iespéjams noskaidrot pie vietéja idens piegades
uznémuma.

Atkariba no udens sastava var but atkapes no nosauktajiem skaitliem.
7.2  Apkopes

7.2.1 Drosibas varsta parbaude
» DroSibas varsts japarbauda reizi gada.

7.2.2 Karstaiidens tvertnes atkalkosana/tirisana

° Lai paaugstinatu tiriSanas efektivitati, pirms tas

-I saksanas uzkarséjiet siltummaini (sildcauruli). Termiska
Soka rezultata labak atdalas katlakmens

(piem., kalka nogulsnéjumi).

> IztukSojiet karsta adens tvertni (= 9. nodala, 29. Ipp.).

» Atveriet tvertnes parbaudes liku (= 24. att., 66. Ipp.).

» Parbaudiet, vai karsta Gdens tvertnes iekSpusé nav izveidojies
piesarnojums (kalka nogulsnes).

-vai-

» Udens nav kalkains:
regulari parbaudiet tvertni un kalka nogulsnes.

-vai-

> Kalkains iidens vai liels piesarpojums:
atbilstoSi nogulsnéto kalku daudzumam regulari atkalkojiet karsta
udens tvertni, pielietojot kimisko tirisanu (ar piemérotu lidzekli uz
citronskabes bazes, kas $kidina kalkus).

» lzsmidziniet karsta Gdens tvertni (= 25. att., 66. Ipp).

> Arsausas/slapjas uzkop$anas putek|u siicéju savaciet atdalijusas
nogulsnes.

» Aizveriet inspekcijas liku, ieliekot jaunu blivéjumu (- 26. att.
un 27. att., 66. Ipp.).

» Atsaciet karsta idens tvertnes ekspluataciju
(= 6.nodala, 27. Ipp.).

Buderus

7.2.3 Magnija anoda parbaude

° Magnija anods nolietojas karsta Gdens tvertnes
-I ekspluatacijas laika.

Ja magnija anods netiek pareizi apkopts, karsta ddens
tvertnes garantija zaudé spéeku.

lesp&jams izmantot divu veidu magnija anodus.

Standarta aprikojuma uzstadits: viens neizoléts magnija anods
(= variants A, 30. att., 68. Ipp.).

Ka piederums pieejams: viens izoléts magnija anods
(= variants B, 30. att., 68. Ipp.).

Jair izoléti iebivéts magnija anods, reizi gada ieteicams veikt papildus
parbaudi—ar anoda testeri izmérit anoda stravu (= 28. att., 67. Ipp.).
Anoda testeri iespéjams pasdtit ka piederumu.

° Magnija anoda virsma nedrikst nonakt saskare ar e|lu vai
-I smérvielam.
» leveérojiet tiribu.

» Noslédziet auksta Udens ieeju.

» Samaziniet spiedienu karsta tidens tvertné lidz nullei
(= 20.att., 65. Ipp.).

» Demontéjiet un parbaudiet magnija anodu (= 29. att. lidz 32. att.,
sakot no 67. Ipp.).

» Nomainiet magnija anodu, ja ta diametrs ir < 15 mm.

» Parbaudiet stravas stiprumu starp magnija anodu un zeméjuma vada
pieslégumu.
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Apkartéjas vides aizsardziba/Utilizacija “

8 Apkartéjas vides aizsardziba/Utilizacija

Apkartéjas vides aizsardziba ir viens no galvenajiem Bosch grupas
uznémumu principiem.

Izstradajumu kvalitate, ekonomiskums un vides aizsardziba ir vienlidz
nozimigi mérki. Vides aizsardzibas likumi un priekSraksti tiek stingri
ieveroti.

Lai aizsargatu apkartéjo vidi, més, nemot véra ekonomiskos aspektus,
izmantojam iespé&jami labako tehniku un materialus.

lepakojums

Attieciba uz iepakojumu més izmantojam attiecigajai valstij raksturigas
regeneracijas sistémas, kas nodro$ina optimalu materialu otrreizéju
parstradi.

Visi izmantotie iepakojuma materiali ir videi draudzigi un otrreiz
parstradajami.

Nolietota iekarta

Nolietotas iekartas satur vértigas izejvielas, kuras janodod otrreizéjai
parstradei.

Konstruktivie mezgli ir viegli atdalami un sintétiskie materiali ir marketi.
Tadeéjadi visus konstruktivos mezglus ir iespéjams saskirot pa materialu
grupam un nodot otrreizéjai parstradei vai utilizacijai.

9 Ekspluatacijas partrauksana

» Jair uzstadits elektriskais sildelements (piederums), izslédziet
karsta tidens tvertnes stravas padevi.

» lzslédziet temperatiras regulatoru ar reguléSanas ierices palidzibu.

BRIDINAJUMS: Risks giit karsta Gdens raditus
apdegumus!
» Laujiet karsta ddens tvertnei pietiekami atdzist.

» |ztukSojiet karsta ddens tvertni (= 19. att. un 20. att., 65. Ipp.).

» Partrauciet visu apkures sistému komponentu un piederumu
ekspluataciju atbilstosi razotaja tehniskaja dokumentacija dotajiem
noradijumiem.

» Noslégvarstu aizversana (= 21. att. un 22. att., 65. lpp.)

» |ztukSojiet un izpitiet augSéjo un apaks$éjo siltummaini
(= 23.att., 66. Ipp.).

» Lainesaktos korozija, kartigi izzavéjiet iekSpusi un atstajiet atvértu
inspekcijas lukas vacinu.

Buderus

SM300/5 | SM290/5E | SM400/5E | SU300/5 | SU400/5 - 6 720 811 132 (2014/08)

29



- Spis tresci

Spis tresci

1 Objasnienie symboli i wskazowki dotyczace

bezpieczefistwa ...........ccciiiiiiiiiiiiiiiiiiiaan, 30
1.1 Objasnieniesymboli ........................... 30
1.2 Ogolne zalecenia bezpieczenstwa ................ 30
2 Informacjeoprodukcie ...........c.ciiiiiiiiiiiinnn. 31
2.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem ........... 31
2.2 Zakresdostawy ..., 31
2.3 Danetechniczne ..........ccooviiiiiininn... 31
2.4 Opisproduktu ........cooviiiii i 32
2.5  Tabliczkaznamionowa ...............coiinin.. 32
3 Przepisy ....ooiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiintetanns 33
4 Transport ......cceiiieeieieetcacnstecestcecnssannas 33
B Montaz .......coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaeas 33
5.1 Pomieszczenie zainstalowania ................... 33
5.2 Zainstalowanie podgrzewaczac.w.u. ............. 33
5.3 Podtaczenie hydrauliczne . ...................... 33
5.3.1 Podtaczenie hydrauliczne podgrzewacza
POJEMNOSCIOWEEO CW.U. v v v eeeeeeeeeeeeeannns 33
5.3.2 Montaz zaworu bezpieczenstwa (inwestor) ........ 34
5.4 Montaz czujnika temperatury cieptejwody ......... 34
5.5 Grzatka elektryczna (osprzet) ................... 34
6 Uruchomienie..........ocvvviiiiiiiiiiiiininnnnnnen 34
6.1 Pouczenie uzytkownika . ........................ 34
7 KONnSerwacja.......oceeeeeneenneeneeeecencencannnans 35
7.1  Czestotliwos¢ konserwacji ...................... 35
7.2 KONSerwacje .........ooveeiiiiennineennnnnnns 35
7.2.1 Sprawdzanie zaworu bezpieczefstwa ............. 35
7.2.2 Odkamienianie/czyszczenie podgrzewaczac.w.u. ... 35
7.2.3 Kontrolaanody magnezowej..................... 35
8 Ochrona srodowiska/futylizacja ....................... 36
9 Wylaczenie kottaz eksploatacji ....................... 36
Buderus

1 Objasnienie symboli i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

1.1  Objasnienie symboli

Polecenia ostrzegawcze

Wskazowki ostrzegawcze oznaczono w tekscie
tréjkatem ostrzegawczym.

Dodatkowo zastosowano wyrazy ostrzegawcze
oznaczajace rodzaj i ciezar gatunkowy nastepstw
zaniechania dziatan zmierzajacych do unikniecia

niebezpieczenstwa.

Zdefiniowane zostaty nastepujace hasta ostrzegawcze uzywane

w niniejszym dokumencie:
WSKAZOWKA oznacza ryzyko wystapienia szkod materialnych.
0STROZNOSC oznacza ryzyko wystapienia obrazer ciata o stopniu
lekkim lub $rednim.
OSTRZEZENIE oznacza ryzyko wystapienia ciezkich obrazen ciata,
anawet zagrozenie zycia.
NIEBEZPIECZENSTWO oznacza powazne ryzyko wystapienia
obrazen ciata zagrazajacych zyciu.

Wazne informacje

° Wazne informacje, ktore nie zawierajg ostrzezen przed
'I zagrozeniami dotyczacymi osob lub mienia, oznaczono
symbolem znajdujacym sie obok.

Inne symbole

Symbol  Znaczenie

> Czynnosé

> Odsytacz do innych fragmentow dokumentu
Pozycja/wpis na liscie

= Pozycja/wpis naliscie (2. poziom)

Tab. 1

1.2  Ogdlne zalecenia bezpieczenstwa

Dane ogodlne

Niniejsza instrukcja montazu i konserwacji adresowana jest do

instalatorow.

Nieprzestrzeganie wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa moze

doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

» Nalezy przeczyta¢ wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i Scisle ich
przestrzegac.

Aby zapewnic prawidtowe dziatanie urzadzenia, nalezy:

» Stosowac sie do wskazowek zawartych w instrukcji montazu
i konserwacji.

» Urzadzenia grzewcze i osprzet dodatkowy zamontowac oraz uzywac
zgodnie z przynalezng instrukcja obstugi.

» Nie uzywac otwartych naczyn wzbiorczych.

» W zadnym wypadku nie zamykac¢ zaworu bezpieczenstwa!
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2 Informacje o produkcie

2.1  Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Podgrzewacze pojemnosciowe c.w.u. przeznaczone sg do

L : . ) , Wymagania dot. wody

podgrzewania i magazynowania wody uzytkowej. Przestrzegac uzytkowe] Jednostka
krajowych przepisdw, norm i wytycznych dotyczacych wody uzytkowej. — .

. . i Twardos¢ wody, min. ppm 36
Podgrzewacze pojemnosciowe c.w.u. SM290-400/5(E) ogrzewac gran/galon US 21
przez obieg solarny tylko przy uzyciu ptynu solarnego. °n 2
Podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u mozna stosowac tylko w uktadach pH, min. — maks. 6.5..95
zamknigtych. PrzewodnodC, min. - maks. us/em 130...1500

Jakiekolwiek inne zastosowanie uwazane jest za niezgodne

z przeznaczeniem. Szkody powstate na skutek zastosowania
niezgodnego z przeznaczeniem sa wytgczone z odpowiedzialnosci
producenta.

Tab. 2 Wymagania dot. wody uzytkowej

2.2  Zakres dostawy
Podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u.
Instrukcja montazu i konserwacji

2.3 Dane techniczne
Jednostka SM290/5E SM300/5 SM400/5E SU300/5 SU400/5

Wymiary i dane techniczne >rys. 1,str. 58 >rys. 2,str. 59
Wykres straty cisnienia > rys. 3i4,str. 60 > rys. 4, str. 60
Podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u.

Pojemno$¢ uzytkowa (catkowita) | 286 286 364 294 390
Pojemnosc uzytkowa (bez ogrzewania stonecznego) | 120 125 155 - -
Uzyteczna ilo¢ cieptej wody? przy

temperaturze wyptywu c.w.u.<’:

45°C I 171 179 221 429 557
40°C I 200 208 258 500 650
Naktad ciepta na utrzymanie w gotowosci °) kWh/24h 2,2 1,9 2,36 1,68 2.1
Maksymalne natezenie przeptywu wody zimnej [/min 29 29 38 30 39
Maks. temp. cieptej wody °C 95 95 95 95 95
Maksymalne ci$nienie robocze wody uzytkowej bar 10 10 10 10 10
Maks. ci$nienie w sieci wodociagowej (woda zimna) bar 7.8 7,8 7.8 7.8 7.8
Maksymalne cisnienie probne c.w.u. bar 10 10 10 10 10
Wymiennik ciepta do dogrzewania urzadzeniem grzewczym

Wskaznik mocy N % NL 1,7 1,7 2,8 9 13
Moc ciagta (przy temperaturze zasilania 80 °C, kW 28 28,5 27 42 54,5
temperaturze wyptywu c.w.u. 45 °C i temperaturze [/min 11,5 11,7 11,1 17 22,3
wody zimnej 10 °C)

Czas nagrzewania przy mocy znamionowej min 27 25 34 39 41
Maks. moc grzewcza °) kw 28 28,5 27 42 54,5
Maksymalna temperatura wody grzewczej °C 160 160 160 160 160
Maksymalne cisnienie robocze wody grzewczej bar 16 16 16 16 16
Srednica nominalna przytacza wody grzewczej DN R1" R1" R1" R1" R1"
Wymiennik ciepta do ogrzewania stonecznego

Maksymalna temperatura wody grzewczej °C 160 160 160 - -
Maksymalne ci$nienie robocze wody grzewczej bar 16 16 16 - -
Srednica nominalna przytacza obiegu solarnego DN R1" R1" R1" - -

Tab. 3  Dane techniczne

1) Bez ogrzewania solarnego lub dotadowania; ustawiona temperatura podgrzewacza 60 °C

2) Mieszana woda w punkcie poboru (przy temperaturze zimnej wody 10 °C)

3) WgEN12897; straty zwigzane z dystrybucja, ktdre wystepujg poza podgrzewaczem pojemnosciowym c.w.u., nie sg uwzglednione.

4) Wskaznikmocy N, = 1 wgDIN 4708 dla 3,5 osoby, standardowej wanny i zZlewozmywaka kuchennego. Temperatury: podgrzewacz 60 °C, temperatura wyptywu c.w.u. 45 °C
iwoda zimna 10 °C. Pomiar z maks. moca grzewcza. Zmniejszenie mocy grzewczej powoduje takze zmniejszenie wartosci N, .

5) W przypadku urzadzen grzewczych o wyzszej mocy grzewczej ograniczy¢ do podanej wartosci.
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n Informacje o produkcie

2.4  Opis produktu
Niniejsza instrukcja montazu i konserwacji obowigzuje dla
nastepujacych typow:
Podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u. z jednym dolnym
wymiennikiem ciepta do podtgczenia do urzadzenia grzewczego:
SU300/5, SU400/5
Podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u. z dwoma wymiennikami ciepfa:
SM300/5, SM290/5E, SM400/5E
Gorny wymiennik ciepta stuzy do podtaczenia do urzadzenia
grzewczego (np. kotta grzewczego). Dolny wymiennik ciepta stuzy do
podtaczenia do instalacji solarnej.
Oba typy SM290/5E oraz SM400/5E moga by¢ uzytkowane
z zastosowaniem dodatkowej grzatki elektryczne;.

1 Wyptyw cieptej wody

2 Zasilanie c.o. podgrzewacza

3 Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury urzadzenia
grzewczego

4 Przytacze cyrkulacji (c.w.u.)

5 Powrdt c.o. z podgrzewacza

6 Zasilanie podgrzewacza z obiegu solarnego

7 Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury obiegu
stonecznego

8 Powrot z podgrzewacza do obiegu solarnego

9 Doptyw wody zimnej

10 Wymiennik ciepta do ogrzewania solarnego, emaliowana
rura gfadka

11 Otwdr rewizyjny do konserwacji i czyszczenia

12 Mufa (Rp 1 %") do montazu grzatki elektrycznej SM290/5E
oraz SM400/5E

13 Wymiennik ciepta do dogrzewania urzagdzeniem
grzewczym, emaliowana rura gtadka

14 Zbiornik podgrzewacza, stal emaliowana

15 Obudowa, blacha lakierowana z izolacjg termiczng 50 mm
ze sztywnej pianki PU

16 Anoda magnezowa zamontowana bez izolacji elektrycznej

17 Pokrywa podgrzewacza z PS

Tab. 4  Opis produktu SM290-400/5(E) (> rys. 15, str. 64) oraz
SU300/400 (> rys. 6, str. 61)
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2.5 Tabliczka znamionowa
Tabliczka znamionowa znajduje sie u gory na stronie tylnej
podgrzewacza i zawiera nastepujace informacje:

1 Typ

2 Numer seryjny (fabryczny)

3 Pojemnosc uzytkowa (catkowita)

4 Naktad ciepta na utrzymanie w gotowosci

5 Objetos¢ wody uzytkowej ogrzanej przez grzatke
elektryczna

6 Rok produkcji

7 Zabezpieczenie antykorozyjne

8 Maks. temperatura c.w.u.

9 Maks. temperatura wody grzewczej na zasilaniu

10 Maks. temperatura na zasilaniu obiegu solarnego

11 Elektryczna moc przytaczowa

12 Moc ciagta

13 Strumien przeptywu konieczny do osiagniecia mocy ciagtej

14 Mozliwa do pobrania objeto$¢ wody uzytkowej o temp.
40 °C, ogrzanej przez grzatke elektryczng

15 Maks. cisnienie robocze po stronie wody uzytkowej

16 Maks. cisnienie w sieci wodociggowej (woda zimna)

17 Maks. ci$nienie robocze wody grzewczej

18 Maks. cisnienie robocze po stronie solarnej

19 Maks. ci$nienie robocze po stronie wody uzytkowej
(tylko CH)

20 Maks. ciSnienie probne po stronie wody uzytkowej
(tylko CH)

21 Maks. temperatura c.w.u. w przypadku grzatki elektrycznej

Tab.5 Tabliczka znamionowa
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3 Przepisy

Nalezy przestrzegac nastepujacych wytycznych i norm:

+ przepisy lokalne

» EnEG (w Niemczech)

» EnEV (w Niemczech).

Montaz i wyposazenie instalacji ogrzewczych i przygotowania cieptej
wody uzytkowej:

« NormyDINiEN

- DIN4753-1 - Podgrzewacze wody...; wymagania, 0znaczenia,
wyposazenie i badanie

- DIN4753-3 - Podgrzewacze wody ...; zabezpieczenie przed
korozja po stronie wodnej poprzez emaliowanie; wymagania
i badanie (norma produktowa)

- DIN 4753-6 - Instalacje podgrzewania wody uzytkowe;j...;
katodowa ochrona antykorozyjna dla emaliowanych zbiornikéw
stalowych; wymagania i badanie (norma produktowa)

- DIN 4753-8 - Podgrzewacze wody ... - cze$¢ 8: Izolacja
termiczna podgrzewaczy wody o pojemnosci nominalnej do
1000 | - wymagania i badanie (norma produktowa)

- DINEN 12897 - Zaopatrzenie w wode - przeznaczenie dla ...
podgrzewaczy pojemnosciowych c.w.u. (norma produktowa)

- DIN 1988 - Zasady techniczne dla instalacji wody uzytkowej

- DINEN 1717 - Ochrona wody uzytkowej przed
zanieczyszczeniami ...

- DINEN 806 - Zasady techniczne dla instalacji wody uzytkowej

- DIN 4708 - Centralne instalacje podgrzewania wody uzytkowej

- EN12975 - Termiczne instalacje solarne i ich czesci
(kolektory).

- DVGW

- Arkusz roboczy W 551 - Instalacje do podgrzewania i przesytu
wody uzytkowej; Srodki techniczne zapobiegajace rozwojowi
bakterii z rodzaju legionella w nowych instalacjach; ...

- Arkusz roboczy W 553 - Wymiarowanie uktadéw cyrkulaciji ... .

« W Polsce przestrzega¢ wymagan zawartych w Rozporzadzeniu

Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie

warunkow technicznych jakim powinny odpowiadac budynkiiich

usytuowanie (Dz.U.z 2002 r. Nr 75 Poz. 690 wraz z pozniejszymi

Zmianami).

5 Montaz

» Sprawdzi¢, czy podgrzewacz nie jest uszkodzony i czy jest
kompletny.

5.1 Pomieszczenie zainstalowania

WSKAZOWKA: Uszkodzenie instalacji z powodu
niewystarczajgcej nosnosci powierzchni ustawienia lub
nieodpowiedniego podtoza!
» Zapewnic, aby powierzchnia ustawienia bytaréwnai

miata wystarczajacg nosnosc.

Jezeli wystepuije niebezpieczenstwo, ze w miejscu zainstalowania na
podtodze bedzie zbierac sie woda:
» Ustawi¢ podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u. na fundamencie.
» Zainstalowac¢ podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u. w pomieszczeniu
suchym i zabezpieczonym przed mrozem.
» Przestrzega¢ minimalnej wysoko$ci pomieszczenia (= tab. 8,
str. 58 oraz tab. 9, str. 59) i minimalnych odstepow od $cian
(= rys. 9, str. 62) w pomieszczeniu zainstalowania.

5.2  Zainstalowanie podgrzewacza c.w.u.
» Wyjac¢ podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u. z opakowania
(> rys. 8,
str. 61).
» Ustawic¢ i wyosiowac podgrzewacz (= rys. 10, str. 62irys. 11,
str. 62).
Zdjac zaslepki.
» Zatozy¢ tasme lub nié teflonowa (= rys. 12, str. 62).

v

5.3  Podtaczenie hydrauliczne

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo pozaru wskutek

prac lutowniczych i spawalniczych!

» Podczas lutowania i spawania nalezy stosowac
odpowiednie $rodki bezpieczenstwa, poniewaz

izolacja termiczna jest fatwopalna. Np. przykry¢
izolacje.

Transport

» Zabezpieczy¢ podgrzewacz c.w.u. przed upadkiem w trakcie
transportu.
» Transport podgrzewacza (= rys. 7, str. 61).

OSTRZEZENIE: Niebezpieczerstwo dla zdrowia
z powodu zanieczyszczenia wody!
Prace montazowe przeprowadzone w sposob

niehigieniczny powoduja zanieczyszczenie, a nawet
skazenie wody uzytkowe;.

» Podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u. nalezy
zamontowacd i wyposazy¢ zgodnie z zasadami
higieny okreslonymi w krajowych normach
i wytycznych.

5.3.1 Podtaczenie hydrauliczne podgrzewacza
pojemnosciowego c.w.u.

Przykfad instalacji z wszystkimi zalecanymi zaworami i kurkami

(= rys. 13, str. 63 [SM...] oraz rys. 14, str. 63 [SU...]).

» Zastosowac materiat instalacyjny odporny na temperatury do 160 °C
(320°F).

» Nie uzywac otwartych naczyn wzbiorczych.

» W przypadku instalacji podgrzewania wody uzytkowej z przewodami
z tworzywa sztucznego stosowa¢ metalowe $rubunki
przytaczeniowe.

» Przewod spustowy zwymiarowac¢ odpowiednio do przytacza.

» Aby zapewni¢ odmulenie podgrzewacza, nie montowac na
przewodzie spustowym zadnych kolanek.

» Przewody zasilajgce powinny byé mozliwie krotkie i zaizolowane.
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n Uruchomienie

» W przypadku zastosowania zaworu zwrotnego w przewodzie
doptywowym wody zimnej: pomiedzy zaworem zwrotnym a wlotem
zimnej wody zamontowac zawor bezpieczenstwa.

» Jezeli ciSnienie statyczne instalacji jest wyzsze niz 5 bardw,
zainstalowac reduktor cisnienia.

» Zamknac wszystkie nieuzywane przytacza.

» Podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u. napetniac tylko
.i woda uzytkowa.

» Podczas napetniania otworzy¢ najwyzej potozony zawdr czerpalny
(= rys. 16, str. 64).
» Przeprowadzi¢ kontrole szczelnoSci (= rys. 18, str. 64).

Cisnienie probne po stronie c.w.u. moze wynosi¢ maksymalnie 10 bar
nadcisnienia.

5.3.2 Montaz zaworu bezpieczenstwa (inwestor)

» Na przewodzie wody zimnej zamontowac zawor bezpieczenistwa
(= DN 20) dopuszczony do stosowania w przewodach wody
uzytkowej (= rys. 13, str. 63 oraz rys. 14, str. 63).

» Przestrzegac instrukcji montazu zaworu bezpieczenstwa.

» Przewod wyrzutowy zaworu bezpieczenstwa musi wehodzié do
odptywu kanalizacyjnego w taki sposdb, aby byt widoczny
i zabezpieczony przed zamarzaniem.

- Srednica przewodu wyrzutowego musi odpowiadac co najmniej
$rednicy wylotu zaworu bezpieczenstwa.

- Przewodd wyrzutowy musi by¢ w stanie wyrzucié¢ wode
0 przeptywie réwnym co najmniej przeptywowi mozliwemu
w doptywie wody zimnej (= tab. 3, str. 31).

» Przy zaworze bezpieczenstwa nalezy umiescic tabliczke
ostrzegawcza z napisem: "Nie zamykac przewodu wyrzutowego.
Podczas ogrzewania, zaleznie od warunkow pracy, moze by¢
wyrzucana woda".

Jezeli ci$nienie statyczne instalacji przekracza wartos¢ 80 % ci$nienia

zadziafania zaworu bezpieczenstwa:

» Przed zaworem bezpieczenstwa zamontowac reduktor cisnienia
(= rys. 13, str. 63 orazrys. 14, str. 63).

Cisnienie Reduktor cisnienia

Cisnienie w sieci zadziatania

(ci$nienie zaworu

. » Nalezy zadbac o to, aby powierzchnia czujnika miata
-I kontakt z powierzchnia tulei zanurzeniowej na catej
dtugosci.

5.5  Grzatka elektryczna (osprzet)

» Grzatke elektryczna zamontowac zgodnie z oddzielng instrukcjg
montazu.

» Po zakonczeniu catkowitego montazu podgrzewacza dokonac
kontroli przewodu ochronnego. Uwzgledni¢ rowniez metalowe
Srubunki przytaczeniowe.

6 Uruchomienie

WSKAZOWKA: Niebezpieczenstwo uszkodzenia
podgrzewacza pod wptywem wysokiego cisnienia!
Nadcisnienie moze spowodowad powstawanie peknie¢

naprezeniowych w powtoce emaliowe;.

» Nie zamykac przewodu wyrzutowego zaworu
bezpieczenstwa.

statyczne) bezpieczenstwa  Naterenie UE Poza UE
<4,8bar > 6 bar Niewymagany

5 bar 6 bar Maks. 4,8 bar

5 bar > 8 bar Niewymagany

6 bar > 8 bar Maks. 5,0 bar Niewymagane
7,8 bara 10 bar Maks. 5,0 bar Niewymagane

Tab. 6  Dobdr odpowiedniego reduktora cisnienia

5.4  Montaz czujnika temperatury cieptej wody
Zamontowac czujnik temperatury cieptej wody w podgrzewaczu w celu
pomiaru i kontroli temperatury c.w.u.

» Zamontowac czujnik temperatury cieptej wody (= rys. 15, str. 64).
Pozycje punktéw pomiarowych czujnika:

+  SM290-400/5E (= rys. 5, str. 60):
czujnik temperatury przeznaczony do urzadzenia grzewczego
zamontowac w pozycji 3. Czujnik temperatury przeznaczony do
instalacji solarnej zamontowac w pozycji 7.

+ SU300-400/5E (= rys. 6, str. 61):
czujnik temperatury przeznaczony do urzadzenia grzewczego
zamontowac w pozycji 3.

Buderus

» Przed uruchomieniem doktadnie przeptukaé przewody rurowe
i podgrzewacz c.w.u. (= rys. 17, str. 64).

» Wszystkie podzespoty i osprzet uruchomic zgodnie ze wskazéwkami
producenta zawartymi w dokumentacji technicznej.

6.1  Pouczenie uzytkownika

Podczas dezynfekcji termicznej oraz w przypadku
ustawienia temperatury cieptej wody powyzej 60 °C
w punktach poboru cieptej wody wystepuje
niebezpieczenstwo oparzenia.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo oparzenia
& w punktach poboru cieptej wody!

» Zwroci¢ uwage uzytkownikowi, aby odkrecat tylko
wode zmieszana.

» Udzieli¢ informacji na temat zasady dziatania oraz obstugi instalacji
ogrzewczej i podgrzewacza c.w.u., ktadac szczegdlny nacisk na
punkty dotyczace bezpieczenstwa technicznego.

» Objasnic sposob dziatania i sprawdzenia zaworu bezpieczenstwa.

» Wszystkie zataczone dokumenty nalezy przekaza¢ uzytkownikowi.

» Zalecenie dla uzytkownika: zawrze¢ umowe na przeglady i
konserwacje z firmg instalacyjng posiadajaca stosowne uprawnienia.
Wykonywac konserwacje podgrzewacza pojemnosciowego c.w.u.
zgodnie z podang czestotliwoscig (= tab. 7, str. 35) i co roku
dokonywaé przegladow.

» Zwroci¢ uwage uzytkownikowi na nastepujace punkty:

- Podczas rozgrzewania na zaworze bezpieczenstwa moze
wyptywac woda.

- Przewdd wyrzutowy zaworu bezpieczeristwa musi by¢ stale
otwarty.

- Nalezy przestrzegac czestotliwosci konserwacji (= tab. 7,
str. 35).

- W przypadku niebezpieczenstwa zamarzniecia
i krotkotrwatej nieobecnosci uzytkownika: Pozostawi¢
dziatajaca instalacje ogrzewczg i ustawié najnizsza temperature
C.W.u.
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7 Konserwacja

» Przed rozpoczeciem kazdej konserwacji odczekac, az podgrzewacz
ostygnie.

» Konserwacje i czyszczenie nalezy wykonywaé w podanych
odstepach czasu.

» Niezwtocznie usunac braki.

» Stosowad tylko oryginalne czesci zamienne!

7.1  Czestotliwos¢ konserwaciji
Konserwacje trzeba przeprowadzac w zaleznosci od przepustowosci,
temperatury roboczej i twardosci wody.

Stosowanie chlorowanej wody uzytkowej lub instalacji do zmigkczania
wody powoduje skrdcenie przedziatow czasowych miedzy
konserwacjami.

Twardos¢ wody w °dH 3..8.4 8,5...14 >14
Stezenie weglanu wapnia w mol/

m® 06..1,5 16..2,5 >2,5
Temperatury Miesiace

Przy normalnym przeptywie (< zawartos¢ podgrzewacza/24 h)

<60°C 24 21 15
60...70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6
Przy podwyzszonym przeptywie (> zawartos¢ podgrzewacza/24 h)
<60°C 21 18 12
60...70°C 18 15 9
>70°C 12 9 6

Tab. 7 Czestotliwos¢ konserwacji w miesigcach

Informacji na temat jako$ci wody mozna zasiegnac w miejscowym
przedsiebiorstwie wodociaggowym.

W zaleznosci od sktadu wody uzasadnione sa odchylenia od podanych
wartosci orientacyjnych.

7.2

7.2.1 Sprawdzanie zaworu bezpieczenstwa
» Zawor bezpieczenstwa sprawdzac co roku.

7.2.2

Konserwacje

Odkamienianie/czyszczenie podgrzewacza c.w.u.

° Aby czyszczenie przyniosto lepsze efekty, przed

-I wyptukaniem woda rozgrza¢ wymiennik ciepta. Efekt
szoku termicznego powoduje, ze twarde skorupy lepiej

sie odspajaja

(np. osady kamienia).

» Spusci¢ wode z podgrzewacza pojemnosciowego C.w.u.
(= rozdziat 9, str. 36).

» Otworzy¢ otwor rewizyjny w podgrzewaczu (= rys. 24, str. 66).

» Skontrolowa¢ wnetrze podgrzewacza pojemno$ciowego c.w.u. pod
katem zanieczyszczen (osaddw kamienia).

-lub-

» W przypadku wody o niskiej zawartosci wapnia:
Sprawdzaé regularnie zbiornik i usuwac z niego osady kamienia.

-lub-

» W przypadku wody o wysokiej zawartosci wapnia lub silnie
zanieczyszczonej:
Stosownie do ilosci gromadzacego sie kamienia regularnie usuwac
osady z podgrzewacza pojemnosciowego c.w.u. metoda czyszczenia
chemicznego (np. uzywajac odpowiedniego $rodka na bazie kwasu
cytrynowego rozpuszczajacego kamien).

» Przeptukac podgrzewacz c.w.u. (= rys. 25, str. 66).

Konserwacja

» Odkurzaczem do czyszczenia na mokro/na sucho z rurg ssaca

z tworzywa sztucznego usung¢ pozostate zanieczyszczenia.
> Otwor rewizyjny zamknac z nowa uszczelka (= rys. 26i 27, str. 66).
» Ponownie uruchomic podgrzewacz c.w.u. (= rozdziat 6, str. 34).

7.2.3 Kontrola anody magnezowej

° Anoda magnezowa zuzywa sie w trakcie eksploatacji
-I podgrzewacza pojemno$ciowego c.w.u.

Jezeli anoda magnezowa nie bedzie konserwowana
w sposodb profesjonalny, gwarancja na podgrzewacz
pojemnosciowy c.w.u. wygasnie.

Mozna stosowaé 2 rodzaje anody magnezowe;.

Zamontowana standardowo: nieizolowana anoda magnezowa
(= wariant A, rys. 30, str. 68).

Dostepna jako osprzet: izolowana anoda magnezowa
(= wariant B, rys. 30, str. 68).

W przypadku anody magnezowej zamontowane;j z izolacjg zalecamy
dodatkowo wykonywanie pomiaru pradu ochronnego za pomoca
przyrzadu do sprawdzania anody (= rys. 28, str. 67). Przyrzad do
sprawdzania anody (prébnik) jest dostepny jako osprzet.

- Nie dopusci¢ do zetkniecia sie powierzchni anody
-I magnezowej z olejem lub smarem.
» Anoda musi by¢ czysta.

» Odcia¢ doptyw wody zimne;.

Pozbawic cisnienia podgrzewacz c.w.u. (= rys. 20, str. 65).

» Wymontowac anode magnezowg i sprawdzic jej stan (= rys. 29 do
rys. 32, odstr. 67).

» Anode magnezowa nalezy wymienic, jezeli jej Srednica wynosi
<15 mm.

» Sprawdzi¢ rezystancje przej$cia miedzy przytaczem przewodu
ochronnego a anoda magnezowa.

v
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n Ochrona srodowiska/utylizacja

8 Ochrona srodowiska/utylizacja

Ochrona $rodowiska jest podstawg dziatania firm nalezacych do grupy
Bosch.

Jako$¢ produktéw, ich ekonomiczno$¢ i ekologicznos¢ sa dla nas celami
rownorzednymi. Ustawy i przepisy o ochronie Srodowiska sg scisle
przestrzegane.

Do zagadnien ochrony Srodowiska dodajemy najlepsze rozwigzania
techniczne i materiaty z uwzglednieniem zagadnien ekonomicznych.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania opakowan,
dziatajgcych w poszczegdlnych krajach, ktére gwarantujg optymalny
recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach sa przyjazne dla
Srodowiska i mogg by¢ ponownie przetworzone.

Stare urzadzenie

Stare urzadzenia zawieraja materiaty, ktére nalezy poddac recyklingowi.

Czedci mozna tatwo zdemontowac, a tworzywa sztuczne sa
oznakowane. W ten sposob mozna sortowac rézne podzespoty i poddac
je recyklingowi lub utylizacji.

Buderus

9 Wytaczenie kotta z eksploataciji

» Jezeli zainstalowana jest grzatka elektryczna (osprzet), odtgczy¢
podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u. od zasilania elektrycznego.
» Wyigczyc regulator temperatury na sterowniku.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczerstwo oparzenia goraca
woda!
» Odczekad, az podgrzewacz c.w.u. w wystarczajgcym

stopniu ostygnie.

» Spuscié¢ wode z podgrzewacza (= rys. 191 20, str. 65).

» Wszystkie czesci i osprzet instalacji ogrzewczej wytaczy¢ z ruchu
zgodnie ze wskazdwkami producenta zawartymi w dokumentacji
technicznej.

» Zamkna¢ zawory odcinajace (= rys. 2122, str. 65).

» Pozbawic cisnienia gorny i dolny wymiennik ciepta.

» Spusci¢ wode z gdrnego i dolnego wymiennika ciepta i przedmuchaé
je (=>rys. 23, str. 66).

» Aby zapobiec powstawaniu korozji, dobrze osuszy¢ wnetrze
i pozostawi¢ otwartg pokrywe otworu rewizyjnego.
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Cuprins
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1.1 Explicarea simbolurilor ......................... 37
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2 Datedespreprodus .........cccviiiiiiiiiiiieiiaeanan. 38
2.1 Utilizarea conforma cu destinatia ................. 38
2.2 Pachetdelivrare ..............coiiiiiiiit. 38
2.3 Datetehnice ........cooiiiiiiiiiii 38
2.4 Descriereaprodusului .............ciiia... 39
2.5  Placutd deidentificare.................oiilL. 39

3 Prescriptii co.ooviiiiiiiiiiiiiiiiii i 40

4 Transport ......cciieeeiiieeteiiattieentcncnstonnans 40

5 Montarea.......coviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinee. 40
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5.2 Amplasareaboilerului .......................... 40
5.3 Bransament hidraulic .......................... 40
5.3.1 Bransamentul hidraulic al boilerului ............... 40

5.3.2 Montarea unei supape de siguranta (la fata locului) .. 41
5.4 Montarea senzorului de temperatura pentru

apacaldd ... 41

5.5 Montarea rezistentei electrice (accesorii) .......... 41

6 Punereainfunctiune .............ccoiiiiiiiiiiiianen.. 41
6.1 Informarea utilizatorului ........................ 41

7 intretinere.......ceoveeviieiiienieenieenieeaeennnns 42
7.1  Intervaledeintretinere ............ ... ...ooo.L. 42

7.2 Lucrdrideintretinere.............coiiiiiiain., 42
7.2.1 Verificarea supapeide sigurantd ................. 42
7.2.2  Decalcifierea/curatarea boilerului ................ 42
7.2.3 Verificarea anoduluide magneziu . ................ 42

8 Protectia mediului/Reciclare ...................oooial 43
9 Scoatereadinfunctiune ................cooiiiiiiiia 43

1 Explicarea simbolurilor si instructiuni de
siguranta

1.1 Explicarea simbolurilor

Indicatii de avertizare

Suplimentar, exista cuvinte de semnalare, care indica
tipul si gravitatea consecintelor care pot aparea daca nu
se respecta masurile pentru evitarea pericolului.

Indicatiile de avertizare din text sunt marcate printr-un
& triunghi de avertizare.

Urmatoarele cuvinte de semnalare sunt definite si pot fi intalnite in

prezentul document:

- ATENTIE inseamna cd pot rezulta daune materiale.

- PRECAUTIE inseamna ca pot rezulta daune corporale usoare pand la
daune corporale grave.

+ AVERTIZARE inseamna cd pot rezulta daune personale grave pand la
daune care pun in pericol viata.

 PERICOL inseamna ca pot rezulta daune personale grave pand la
daune care pun in pericol viata.

Informatii importante

Informatiile importante care nu presupun un pericol

°
-I pentru persoane sau bunuri sunt marcate cu simbolul
alaturat.

Alte simboluri

Simbol  Semnificatie

> Etapd operationald

> Referinta incrucisata la alte fragmente in document

. Enumerare/lista de intrari

- Enumerare/lista de intrari (al 2-lea nivel)

Tab. 1

1.2 Instructiuni generale de siguranta

Generalitati

Prezentele instructiuni de instalare si de intretinere se adreseaza

specialistului.

Nerespectarea instructiunilor de siguranta poate avea drept consecinta

vatamari corporale grave.

» Cititi instructiunile de siguranta si respectati indicatiile.

Pentru a garanta o functionare ireprosabila:

» respectati indicatiile cuprinse in instructiunile de instalare si
intretinere.

» Montati si puneti in functiune generatorul termic si accesoriile
conform instructiunilor de instalare aferente.

» Nu utilizati vase de expansiune deschise.

» Nuinchideti in niciun caz supapa de siguranta!
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n Date despre produs

2 Date despre produs

2.1  Utilizarea conforma cu destinatia
Boilerele sunt proiectate pentru incalzirea si inmagazinarea apei

. C AT A Cerinte cu privire laapa
potabile. Respectati dispozitiile, orientarile si standardele nationale ; P P

Lo Ty [ ELTTE] Unitate
aplicabile privind apa potabila. . —
a . L Duritatea apei, min. ppm 36
Incdlziti boilerul SM290-400/5(E) prin intermediul circuitului solar grain/US gallon 2.1

exclusiv cu fluid solar. °dH 2

Folositi boilerul numai in sisteme inchise. Valoarea pH-ului, min. — max. 6.5..95

Oaltd utilizare nu este conformd cu destinatia. Daunele rezultate in urma Conductibilitate, min. — max. pS/cm 130...1500

utilizdrii neconforme cu destinatia nu sunt acoperite de garantie. Tab. 2 Cerinte cu privire la apa potabil

2.2 Pachetdelivrare
+ Boiler
« Instructiuni de instalare si de intretinere
2.3  Date tehnice
Unitate =~ SM290/5E SM300/5 SMA400/5E SuU300/5 SuU400/5

Dimensiuni si date tehnice - Fig. 1, pagina 58 -> Fig. 2, pagina 59
Diagrama pierderii de presiune -> Fig. 3si 4, pagina 60 - Fig. 4, pagina 60
Boiler

Volum util (total) I 284 284 364 294 390
Volum util (fara sistem de incalzire solar) | 120 125 155 - -
Cantitatea utila de apa calda menajera® la

temperatura apei calde la ie§ire2):

45°C I 171 179 221 429 557
40°C I 200 208 258 500 650
Consum de energie termicé in regim de stand-by 3 | kWh/24 h 2,2 1,9 2,36 1,68 2.1
Debit maxim apa rece |/min 29 29 38 30 39
Temperatura maxima a apei calde °C 95 95 95 95 95
Presiunea de lucru maxima pentru apa potabila bar 10 10 10 10 10
Presiune de calcul maxima (apa rece) bar 7,8 7,8 7,8 7.8 7,8
Presiune de proba maxima pentru apa calda menajera bar 10 10 10 10 10
Schimbator de caldura pentru incalzirea ulterioara prin intermediul generatorului termic

Indice de putere N, ¥ NL 1,7 1,7 2,8 9 13
Putere continua (la o temperaturd a turului de 80 °C, kW 28 28,5 27 42 54,5
temperaturd de iesire a apei calde de 45 °Csi o [/min 11,5 11,7 11,1 17 22,3
temperatura a apei reci de 10 °C)

Timp de incalzire la putere nominala min 27 25 34 39 41
Putere maximé de incélzire °) kW 28 28,5 27 42 54,5
Temperatura maxima a agentului termic °C 160 160 160 160 160
Presiune de lucru maxima apa calda bar 16 16 16 16 16
Dimensiunea racordului pentru apa calda DN R1" R1" R1" R1" R1"
Schimbator de caldura pentru sistemul de incalzire solara

Temperatura maxima a agentului termic °C 160 160 160 - -
Presiune de lucru maxima apa calda bar 16 16 16 - -
Dimensiunea racordului pentru sistemul solar DN R1" R1" R1" - -

Tab. 3  Date tehnice

1) Farasistem de incalzire solara sau incarcare ulterioara; temperatura setatd a boilerului 60 °C
2) Apa mixta la punctul de prelevare (la o temperatura a apei reci de 10 °C)

3) Conform EN12897, pierderile de distributie din afara boilerului nu sunt luate in considerare.

4) Indicele de putere Ny =1 conform DIN 4708 pentru 3,5 persoane, cadd normala si chiuvetd in bucdtdrie. Temperaturi: boiler 60 °C, temperatura de iesire a apei calde
menajere 45 °C si apa rece 10 °C. Masurare cu putere de incalzire max. La reducerea puterii de incalzire, N devine mai mic.

5) in cazul generatoarelor termice cu putere de incélzire mai mare, limitati la valoarea indicata.
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2.4  Descrierea produsului
Prezentele instructiuni de instalare si intretinere sunt valabile pentru
urmatoarele tipuri:

+ Boilercuunschimbator de caldura pentru racordarealaun generator
termic:
SU300/5, SU400/5

+ Boiler cu doua schimbatoare de cdldura:
SM300/5, SM290/5E, SM400/5E
Schimbdtorul de caldura superior va fi racordat la un generator
termic (de exemplu, cazan). Schimbatorul de caldura inferior va fi
racordat la o instalatie solara.

+ Celedoudtipuri, SM290/5E si SM400/5E, pot fi utilizate in principiu
cu o rezistenta termica electrica.

Poz. Descriere

1 lesire apa calda

2 Tur boiler

3 Teaca de imersie pentru senzorul de temperatura al
generatorului termic

4 Bransament de circulatie

5 Retur boiler

6 Tur solar

7 Teaca de imersie pentru senzorul de temperatura al
sistemului solar

8 Retur solar

9 Intrare apa rece

10 Schimbator de caldura pentru sistemul de incalzire solara,
teava neteda emailata

11 Gura de verificare pentru lucrdri de intretinere si curdtare

12 Mufd (Rp 1 %") pentru montarea unei rezistente termice
electrice SM290/5E si SM400/5E

13 Schimbator de caldura pentru incalzirea ulterioara prin
intermediul generatorului termic, teava neteda emailata

14 Rezervorul boilerului, otel emailat

15 Manta, tabla vopsita, cu izolatie termica din spuma PU durd
50 mm

16 Anod de magneziu montat fard izolatie electrica

17 Capacul mantalei, din polistiren

Tab. 4 Descrierea produsului SM290-400/5(E) (2 Fig. 15,
pagina 64) si SU300/400 (> Fig. 6, pagina 61)

Date despre produs n
2.5  Placuta de identificare

Placuta de identificare se afld pe partea din spate a boilerului si cuprinde
urmatoarele informatii:

Poz. Descriere

1 Tip

2 Nr. serie

3 Volum util (total)

4 Consum de energie termica in regim de stand-by

5 Cantitate incalzita prin rezistenta termica electrica

6 Anul fabricatiei

7 Protectie impotriva coroziunii

8 Temperatura max. a apei calde

9 Temperatura max. a turului de agent termic

10 Temperatura max. a turului la sistemul solar

11 Putere de conectare electrica

12 Putere continua

13 Debitul volumic pentru atingerea puterii continue

14 Cantitate de prelevare la 40 °C, incalzita prin rezistenta
termicd electrica

15 Presiune de lucru max. pe partea apei potabile

16 Presiune de calcul maxima (apa rece)

17 Presiune de lucru max. agent termic

18 Presiune de lucru max. pe partea sistemului solar

19 Presiune de lucru max. pe partea apei potabile (numai CH)

20 Presiune de proba max. pe partea apei potabile (numai CH)

21 Temperatura max. a apei calde la rezistenta termica

electrica

Tab.5 Pldcuta de identificare
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n Prescriptii

3 Prescriptii

Respectati urmdtoarele directive si standarde:

+ Prevederile locale

» EnEG (in Germania)

» EnEV (in Germania).

Instalarea si echiparea instalatiilor de incalzire si de preparare a apei
calde:

+ Standarde DIN si EN

- DIN4753-1 - incalzitor de api...; cerinte, marcaj, dotare si
verificare

- DIN4753-3 - incalzitor de ap ...; Protectie impotriva coroziunii
pe partea de apd datoritd emailarii; cerinte si verificare (standard
produs)

- DIN 4753-6 - Instalatii de incalzire a apei ...; protectie catodica
impotriva coroziunii pentru recipiente din otel emailate; cerinte si
verificare (standard produs)

- DIN4753-8 - incilzitor de api ... - partea 8: Izolarea termici a
boilerelor cu un volum nominal de pana la 1000 | - cerinte si
verificare (standard produs)

- DINEN 12897 - Alimentarea cu apa - dispozitie pentru ...
incalzitor de apa cu acumulator (standard privind produsul)

- DIN 1988 - : Reglementari tehnice pentru instalatiile de apa
potabila

- DINEN 1717 - Protejarea apei impotriva poluarii ...

- DINEN 806 - Reguli tehnice pentru instalatii de apa potabila

- DIN 4708 - Instalatii centrale pentru incalzirea apei

- EN 12975 - Instalatii termice solare si partile lor constructive
(panouri).

- DVGW

- Foaie de lucruW 551 - Instalatii de incdlzire a apei potabile si de
alimentare cu apa; masuri tehnice pentru reducerea proliferarii
bacteriei legionella in instalatiile noi; ...

- Foaie de lucru W 553 - Dimensiunea sistemelor de circulatie ... .

5 Montarea

» Verificati integritatea si caracterul complet al boilerului.

5.1 incipereade amplasare

unui substrat necorespunzator!
» Asigurati-va ca suprafata de amplasare este plana si
dispune de o capacitate portanta suficienta.

ATENTIE: Daune ale instalatiei ca urmare a capacitatii
& portante insuficiente a suprafetei de amplasare sau a

Daca exista pericolul acumularii de apd pe pardoseala din camera de
amplasare:
» amplasati boilerul pe un soclu.
» Amplasati boilerul in spatii interioare uscate si ferite de inghet.
» Tineti cont de indltimea minima a incdperii (= Tab. 8, pagina 58 si
Tab. 9, pagina 59) si de distantele minime fata de perete
(= Fig. 9, pagina 62) inincaperea de amplasare.

5.2  Amplasarea boilerului

» Scoateti boilerul din ambalaj (= Fig. 8, pagina 61).

» Amplasati boilerul si aliniati-| (= Fig. 10, pagina 62 si Fig. 11,
pagina 62).

» Scoateti capacele.

» Fixati banda de teflon sau firul de teflon (= Fig. 12, pagina 62).

5.3  Bransament hidraulic

AVERTIZARE: Pericol de incendiu in timpul lucrarilor de
& lipire si de sudura!

» incazullucrarilor de lipire si de sudura luati masuri de
protectie adecvate, deoarece izolatia termica este
inflamabild. De exemplu, acoperiti izolatia termica.

Transport

in timpul transportului, asigurati boilerul impotriva caderii.
» Transportati boilerul (= Fig. 7, pagina 61).

v
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AVERTIZARE: Pericol pentru sanatate cauzat de apa
& contaminata!

Daca lucrdrile de montaj sunt efectuate in conditii

insalubre, apa potabila va fi contaminata.

» Instalati si echipati boilerul in conditii igienice in
conformitate cu normele si directivele specifice tarii.

5.3.1 Bransamentul hidraulic al boilerului

Exemplu de instalatie cu toate supapele si robinetele recomandate

(= Fig. 13, pagina 63 [SM...] si Fig. 14, pagina 63 [SU...]).

» Utilizati materiale de instalatie rezistente la o temperatura de pand la
160°C (320 °F).

» Nu utilizati vase de expansiune deschise.

» incazul instalatiilor de incalzire a apei potabile cu conducte din
material plastic se impune utilizarea racordurilor metalice cu filet.

» Dimensionati conducta de golire in functie de racord.

» Pentruaasigura eliminarea namolului, nu montati coturi in conducta
de golire.

» Realizati conductele de admisie cat mai scurte posibil si izolati-le.

» Daca utilizati o supapa de refulare in conducta de alimentare spre
intrarea pentru apa rece: montati o supapa de siguranta intre supapa
de refulare si intrarea pentru apa rece.

» Daca presiunea statica a instalatiei depaseste 5 bar, montati un
reductor de presiune.

» inchideti toate racordurile neutilizate.
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Punerea in functiune n

. » Alimentati boilerul exclusiv cu apd potabila.

1

» in timpul umplerii deschideti robinetul aflat in cel mai inalt punct
(= Fig. 16, pagina 64).
> Efectuati verificarea etanseitatii (- Fig. 18, pagina 64).

Presiunea de proba poate masura pe partea de apa calda maximum
10 bar (145 psi) peste presiunea atmosferica.

5.3.2 Montarea unei supape de siguranta (la fata locului)

» Montati in conducta pentru apa rece o supapa de sigurantd aprobata
(= DN 20) pentru apa potabila (= Fig. 13, pagina 63 si Fig. 14,
pagina 63).

» Tineti cont de instructiunile de instalare ale supapei de siguranta.

» Capatul conducteide evacuare aferente supapei de siguranta trebuie
saseafleintr-ozona protejata impotrivainghetului, usor de observat,
deasupra unui punct de evacuare a apei.

- Dimensiunile conductei de evacuare trebuie sa corespunda cel
putin sectiunii transversale de iesire a supapei de siguranta.

- Laconducta de evacuare trebuie sa fie posibila evacuarea cel
putin a debitului volumic care poate exista la intrarea pentru apa
rece (- Tab. 3, pagina 38).

» Fixati pe supapa de siguranta placuta indicatoare care prezinta
urmatoarea etichetd: "Nu inchideti conducta de evacuare. in timpul
incalzirii este posibil sa se scurga apa."

Daca presiunea staticd a instalatiei depaseste 80 % din presiunea de

declansare a supapei de siguranta:

» Montati in amonte un reductor de presiune (= Fig. 13, pagina 63 si
Fig. 14, pagina 63).

Reductor de presiune

Presiunea de

Presiuneaderetea declansare a supapei

(presiunea statica) de siguranta in UE in afara UE
<4,8 bar > 6 bar Nu este necesar

5 bar 6 bar Max. 4,8 bar

5 bar > 8bar Nu este necesar

6 bar > 8 bar Max. 5,0 bar | Nu este necesar
7,8 bar 10 bar Max. 5,0 bar | Nu este necesar
Tab. 6  Alegerea unui reductor de presiune adecvat

5.4  Montarea senzorului de temperatura pentru apa
calda
Montati un senzor de temperaturd pentru apa calda menajera lain
vederea masurarii i monitorizarii temperaturii apei calde din boiler.
» Montati senzorul de temperatura pentru apa calda (- Fig. 15,
pagina 64).
Pozitia punctelor de mdsurare pentru senzori:
+ SM290-400/5E (- Fig. 5, pagina 60):
Montati senzorul pentru generatorul termic in pozitia 3. Montati
senzorul pentru instalatia solara in pozitia 7.
+ SU300-400/5 (- Fig. 6, pagina 61):
Montati senzorul pentru generatorul termic in pozitia 3.

° » Asigurati-va ca suprafata senzorului intra pe toata
-I lungimea acestuia in contact cu suprafata tecii de
imersie.

5.5  Montarea rezistentei electrice (accesorii)

» Montati rezistenta electricd respectand instructiunile de instalare
separate.

» Dupad finalizarea instalarii boilerului, realizati o verificare a
conductorului de protectie. Includeti si racordurile metalice cu filet.

6 Punerea in functiune

ATENTIE: Deteriorarea boilerului prin suprapresiune!
& Suprapresiunea poate produce fisuri in email.

» Nuinchideti conducta de evacuare a supapei de

siguranta.

» Anterior puneriiin functiune, clatiti foarte bine conductele si boilerul
(- Fig. 17, pagina 64).

» Toate grupurile constructive si accesoriile trebuie puse in functiune
conform indicatiilor producdtorului incluse in documentatia tehnica.

6.1 Informarea utilizatorului

AVERTIZARE: Pericol de oparire la nivelul punctelor de
& prelevare a apei calde!

in timpul dezinfectiei termice si cind temperatura apei
calde menajere este reglata la peste 60 °C, exista pericol
de opdrire la nivelul punctelor de prelevare a apei calde
menajere.

» Informati utilizatorul ca trebuie sa deschida

intotdeauna ambele robinete pentru a obtine apa
mixta.

» Explicati modul de functionare si de manipulare a instalatiei de
incdlzire si a boilerului si atrageti atentia in mod special asupra
punctelor privind securitatea.

» Explicatimodul de functionare si de verificare a supapei de siguranta.

» Remiteti utilizatorului documentele anexate.

» Recomandare pentru utilizator: incheiati un contract de intretinere
si verificare tehnicd cu o firmd de specialitate autorizatd. Realizati
lucrarile de intretinere la nivelul boilerului conform intervalelor de
intretinere prescrise si verificati-l anual (= Tab. 7, pagina 42).

» Informati utilizatorul cu privire la urmatoarele puncte:

- Pe parcursul incalzirii se poate scurge apa la nivelul supapei de
sigurantd a boilerului.

- Conducta de evacuare a supapei de sigurantd trebuie sd ramana
in permanenta deschisa.

- Trebuie sa respectati intervalele de intretinere (= Tab. 7,
pagina42).

- incaz de pericol de inghet si al lipsei temporare a
utilizatorului: Lasati instalatia de incdlzire in functiune si reglati
cea mai scazuta temperaturd a apei calde menajere.
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intretinere

7  lintretinere

» Ldsati boilerul sd se raceasca anterior oricaror lucrdri de intretinere.

» Lucrdrile de curatare si de intretinere trebuie efectuate la intervalele
indicate.

» Remediati imediat deficientele.

» Folositi numai piese de schimb originale!

7.1  Intervale deintretinere
Lucrdrile de intretinere trebuie realizate in functie de debit, temperatura
de functionare si duritatea apei.

Daca utilizati apa potabild cu clor sau echipament de dedurizare,
intervalele de intretinere devin mai scurte.

Duritatea apeiin °dH 3..8,4 8,5...14 >14
Concentratia de carbonat de

calciu in mol/ m* 0,6..1,5 1,6..2,5 >2,5
Temperaturi Luni

La debit normal (< volumul boilerului/24 h)

<60°C 24 21 15
60...70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6
La debit ridicat (> volumul boilerului/24 h)

<60°C 21 18 12
60...70°C 18 15

>70°C 12 9 6

Tab. 7 Intervale de intretinere exprimate in luni

Consultati furnizorul de apa local cu privire la calitatea apei.

O abatere de la valorile orientative mentionate poate fi utila in functie de
compozitia apei.

7.2 Lucrarideintretinere

7.2.1 Verificarea supapei de siguranta
» Verificati anual supapa de siguranta.

7.2.2 Decalcifierea/curatarea boilerului

° Pentru a spori eficienta curatarii, incalziti boilerul

-I anterior stropirii. Prin efectul socului termic, crustele
(de exemplu, depunerile de calcar) se desprind mai

usor.

» Goliti boilerul (= Cap. 9, pagina 43).

» Deschideti gura de verificare la nivelul boilerului
(= Fig. 24, pagina 66).

» Examinati spatiul interior al boilerului cu privire la murdarie
(depuneri de calcar).

-sau-

» in cazul apei cu continut redus de calcar:
Verificati periodic rezervorul si eliminati depunerile de calcar.

-sau-

» in cazul apei cu continut ridicat de calcar sau cu un grad mare de
impuritati:
Decalcifiati periodic boilerul in functie de cantitatea de calcar
existentd, si anume prin curatare chimica (de exemplu, cu un
decalcifiant pe baza de acid citric).

> Stropiti boilerul (= Fig. 25, pagina 66).

» indepirtati reziduurile cu ajutorul unui aspirator umed/uscat cu
teava de aspiratie din plastic.

» inchideti gura de verificare cu o garniturd noud (- Fig. 26 5i 27,
pagina 66).

» Repuneti in functiune boilerul (= Cap. 6, pagina 41).

Buderus

7.2.3 \Verificarea anodului de magneziu

° Anodul de magneziu se consuma in timpul functionarii
-I boilerului.

Daca lucrdrile de intretinere asupra anodului de
magneziu nu sunt realizate in mod corespunzdtor, se
pierde dreptul la garantie pentru boiler.

Se pot folosi 2 tipuri de anozi de magneziu.

Montat standard: Un anod de magneziu neizolat
(= Varianta A, Fig. 30, pagina 68).

Disponibil ca accesoriu: Un anod de magneziu izolat
(= Varianta B, Fig. 30, pagina 68).

in cazul anodului de magneziu montat izolat vi recomanda s masurati
anual si curentul de protectie cu un aparat de verificare a anodului

(= Fig. 28, pagina 67). Aparatul de verificare aanodului este disponibil
caaccesoriu.

° Nu aplicati ulei sau grasime pe suprafata anodului de
'I magneziu.
» Asigurati-va cd nu exista impuritati.

» inchideti intrarea pentru ap rece.

» Eliminati presiunea din boiler (= Fig. 20, pagina 65).

» Demontati si verificati anodul de magneziu (= Fig. 29 pana la
Fig. 32, incepand cu pagina 67).

» Dacd diametrul < 15 mm, inlocuiti anodul de magneziu.

» Verificati rezistenta de trecere intre racordul conductorului de
protectie si anodul de magneziu.
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Protectia mediului/Reciclare “

8 Protectia mediului/Reciclare

Protectia mediului reprezintd pentru Grupul Bosch o prioritate.
Calitatea produselor, eficienta si protectia mediului: toate acestea sunt
pentru noi obiective la fel de importante. Sunt respectate cu strictete
legile si prevederile referitoare la protectia mediului.

Folosim pentru protectia mediului cele mai bune tehnici si materiale,
luand totodata in considerare si punctele de vedere economice.

Ambalaj

in ceea ce priveste ambalajul, participam la sistemele de valorificare
specifice fiecarei tari, care garanteaza o reciclare optima.

Toate ambalajele utilizate sunt nepoluante si revalorificabile.

Deseuri de echipamente

Deseurile de echipamente contin materiale care trebuie reciclate.
Unitatile constructive sunt usor de separat, iar materialele plastice sunt
marcate. Astfel, diferitele unitdti constructive pot fi sortate si reciclate
sau eliminate ca deseu.

9 Scoaterea din functiune

» Dacarezistenta electrica este instalatd (accesorii), deconectati
boilerul de la alimentarea cu energie electrica.
» Deconectati termostatul la nivelul automatizarii.

AVERTIZARE: Opirire cu apa fierbinte!
& » Ldsati boilerul sa se raceascd suficient de mult.

» Goliti boilerul (= Fig. 195i 20, pagina 65).

» Toate grupurile constructive i accesoriile instalatiei de incalzire
trebuie scoase din functiune conform indicatiilor producatorului
incluse in documentatia tehnica.

» inchideti robinetele de inchidere (- Fig. 21 si 22, pagina 65).

» Eliminati presiunea din schimbatorul de caldura superior si inferior.

» Goliti siinsuflati aer in schimbatorul de caldura superior si inferior
(= Fig. 23, pagina 66).

» Pentru a evita aparitia coroziunii, uscati bine spatiul interior si lasati
deschis capacul gurii de verificare.
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Buderus

1 MosAcHeHna ycnoBHbIX 0003HauUeHU U NpaBUna
TeXHUKH ODe3onacHoCTH

11 MoscHeHHA YyCNOBHbIX 0003HaUEHHH

Mpepynpexpexua

MpenynpexneHus 0003HaueHbl B TEKCTe
BOCK/MLATENbHbIM 3HAKOM B TPEYTONbHUKE.
BblgeneHHble CNoBa B Hauane npeaynpexaeHus
0003HavatoT BUA 1 CTENeHb TAXKECTH NOCNEACTBHA,
HaCTynaloLMX B CNyuae HEMPUHATHA Mep
6e3onacHocTy.

Cnepytowme cnoBa onpefeneHbl U MOTyT IPUMEHATLCA B 3TOM

JIOKYMeHTE:

«  YBEOQOMNEHUE 03HauaeT, uto BO3MOXHO NOBPEXAEHNE
obopynoBaHua.

»  BHUMAHME o03Hauaet, uto BO3MOXHbI TPaBMbI NEFKOW U CPERHEN
TAXKECTH.

»  OCTOPOXXHO 03HauaeT BO3MOXHOCTb NOMYUEHUSA TAXKENDIX,
BMNMOTb A0 ONACHbIX ANS XXM3HW TPABM.

« OMNACHO o3HauaeT nonyyeHue TAKENbIX, BNNOTb A0 ONACHbIX ANA
KM3HU TPaBM.

BaxxHaa undopmauus

° BaxHan nHdhopmaums bes kakux-nnbo onacHocTen ans
-I uenoseka M 0bopyaoBaHuA 0003HauaeTcA
NPUBEAEHHbBIM 3[1ECb 3HAKOM.

[ipyrue 3Haku

> [levicteue

> Ccbinka Ha Apyroe Mecto B MHCTPYKLUK
. Mepeuncnenne/cnucok

= Mepeuncnenue/cnucok (2-oi ypoBeHb)

Tab. 1

1.2 061wue yka3aHuA No TeXHUKe be3onacHocTH

06LKe nonoXeHua

3Ta UHCTPYKLMA MO MOHTAXY M TEXHUUECKOMY 0DCNYKMBAHHIO

npeaHasHayeHa Ana CneLuanmcToB.

HecobniopeHne npaBun TexHUk1 6e30MacHOCTM MOXET NPUBECTH K

TAXKENbIM TPABMaM NepcoHana.

» [lpouuTanTe NpaBua TEXHMKW BE30MACHOCTM 1 BbINONHANTE
NPUBEAEHHDIE B HUAX YKa3aHHs.

Utobbl 0becneunts UcnpaBHyto paboty obopynoBaHus:

» BbinontanTe TpeboBaHNUA MHCTPYKLMK MO MOHTAXKY M TEXHUUECKOMY
06CNyXUBaHHIO.

» MoHTUpY#HTE 1 3KCNNyaTUpyHTe TenaoreHepaTopbl U
[I0NONHUTENbHOE 060PYAOBAHME B COOTBETCTBUM C UX
WHCTPYKLMAMM MO MOHTaXY.

» He 1cnonb3yiiTe OTKPbITble PacLUMPUTENbHbIE BaKK.

» Hukoraa He nepeKpbiBaiiTe NPeAOXPaHUTENbHbIA KNanaH!
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Unchopmauua ob uspennu n

2 UHchopmaums 06 uspenuu

21 MpuMeHeHHe No Ha3HaueHUIo
BBKM'BOAOHaFDEBaTEHM npefHa3HayeHbl AnA Harpesa U XpaHeH!A

i Cob M 6 EanHMLbI

ropavei Bobl. Cobniofiaiite HOpMbI M Npaguna AnA 0bopynoBakka, Tpe6oBaiA k HTLeBR0H Boge HaMepeHNn

paboTatoLLero ¢ NUTbeBOW BOAOM, AEACTBYIOLLME B TOM CTPaHe, re OHO _

3KCTNyaTUpYeTCA. JKEcTKoCTb BOAbI, MUHUMaNbHasA ~ ppm 36
grain/US gallon 2,1

Mpu Harpese baka SM290-400/5(E) oT conHeuHoro Konnektopa °dH 9

UCMONb3yHTe AR HarpeBa TONbKO cneLranbHyo pabouyio XHUAKOCTb —

1A CONHEUHbIX KOMNEKTOPOB. [Mokasatenb pH, MUH. — Makc. 6,5...9,5

MpOBOAMMOCTb, MUH. — MaKC. MKC/cMm 130...1500

MpumeHaiTe baku-BoaOHArpeBaTeny TONbKO B 3aKPbITbIX CUCTEMAX.

Tab. 2 TpeboBaHusA K nMTbeBO# BOOe
[lpyroe Ucnonb3oBaHKE CUUTAETCA MPUMEHEHMEM HE MO Ha3HAUEHHIO.

Wckniouaetcs nobas 0TBETCTBEHHOCTb 33 NOBPEXKAEHHS, BO3HUKLLINE B
pe3ynbTare NPMMEHEHUS He N0 Ha3HAUEHHIO.

2.2 KoMnneKkr noctaBku
- bak-BogoHarpeBarenb
* VIHCTPYKLMA N0 MOHTAXY M TEXHUUECKOMY 00CNYXHUBAHHIO

2.3 TexHHueckue faHHble

Epunnua

usmepeuua SM290/5E SM300/5 SM400/5E  SU300/5 SU400/5
Paamepbl ¥ TEXHUUECKWE XapaKTePUCTUKU - puc. 1,c1p. 58 - puc. 2, ctp. 59
pachuk noTepu naBnexHun - puc. 3u 4, cp. 60 - puc. 4, ctp. 60
bak-Bof0HarpeBarenb
MonesHbiit 06bEM (0bLni) n 286 286 364 294 390
Mone3sHblit 00bEM (be3 HarpeBa OT CONHEUHOTO KONNeKTopa) n 120 125 155 - -
MonesHoe KonMuecTBo ropauei Boaslt) npu
TemnepaTtype ropsauen Bofbl Ha Bbixoge?):
45°C n 171 179 221 429 557
40°C n 200 208 258 500 650
[NoTepu TENNA B COCTOAHUM FOTOBHOCTH 3) KBTu/24u 2,2 1,9 2,36 1,68 2,1
MakcuMManbHbIM pacxof X0NoAHOH BObl N/MWH 29 29 38 30 39
MakcumanbHas Temneparypa ropauen Bogbl °C 95 95 95 95 95
MakcumanbHoe pabouee ilaBneH1e X0NOAHOM BOfbl bap u30. 10 10 10 10 10
Haunbonbluee pacuérHoe gaBnexue (xonogHas sopa) bap u3b. 7,8 7,8 7.8 7.8 7,8
MakcumanbHoe UcnbiTaTenbHOE JaBNeHWe ropauen Bodbl bap usb. 10 10 10 10 10
TennoobmeHHMK AN HarpeBa oT TennoreHepaTopa
Koachduupent mowHoctn Ny %) NL 1,7 1,7 2,8 9 13
IKCNNyaTalMoHHaA MOLHOCTb (MpK1 Temnepatype KBT 28 28,5 27 42 54,5
nopatowien nuHuu 80 °C, Temnepartype ropsuen Bofbl Ha n/MuH 11,5 11,7 111 17 22,3
Bbixofie 45 °C v Temnepatype xonoaHo soabl 10 °C)
Bpewms HarpeBa npu HOMMHANBHOM MOLLYHOCTH MUH 27 25 34 39 41
MaKcMManbHas MOLLHOCTb Harpesa °) KBT 28 28,5 27 42 54,5
MakcumanbHaa Temnepartypa rpetoLLen Bofbl °C 160 160 160 160 160
MakcumanbHoe pabouee aBneHu e rpetoLLer Bofbl bap u3b. 16 16 16 16 16
lMookntioueHue rpetoLLen Boabl Ly R1" R1" R1" R1" R1"
Tennoo6meHHHK ANA HarpeBa OT CONHEYHOr0 KONNEKTopa
MakcumanbHan Temnepartypa rpetoLLen Bofbl °C 160 160 160 - -
MakcumanbHoe pabouee jaBneHue rpetoLen Bofbl bap u3b. 16 16 16 - -
MopxntoueHWe KOHTYPa COMTHEUHOTO KOMNeKTopa Ly R1" R1" R1" - -

Tab. 3 TexHuyeckue xapaKTepPUCTHUKH

—_

) be3 HarpeBa oT COMHEYHOro KONNEKTopa U [103arpysku; 3afaHHas Temneparypa baka 60 °C
2) CMmellaHHas Boaa B Touke Bogopasbopa (npu temneparype xonogHor Bogbl 10 °C)
3)

4) KoacppuumeHt mowHocTM N =1 no DIN 4708 ans 3,5 uenosek B KBapTUPE CO CTaHAAPTHOM BaHHOM M KYXOHHOM MOFKOW. Temnepatypbl: 6ak 60 °C, ropsuas Boaa Ha BbIXofe
45 °C v xonopHan Boga 10 °C. M3mepeHns Npn MakcHManbHoM MOLLHOCTH HarpeBa. MpH CHUKEHUM MOLLHOCTH HarpeBa KoaduLMeHT N MeHblLe.

CornacHo EN12897; notepy BHe baka-BofOHarpeBaTens He yuTeHbl.

&

Y KoT0B C 60MblLEe# MOLIHOCTbIO HarpeBa eé HY)XXHO OrPaHUUMTb 10 YKA3aHHOTO 3HAUEHHS.
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n Undopmanusa 06 nuspennn

2.4 OnucaHue obopyaoBaHua 2.5  3aBopckas Tabnuuka
3Ta MHCTPYKLMA NO MOHTAXKY U TEXHUUECKOMY 0DCNYKMBaHHIO 3aBopickan Tabnuuka HaxoMTCA BBEPXY Ha 3aJiHeH CTOPOHe baka-
[EUCTBUTENbHA ANA CNIEAYIOLIMX TUMOB: BogoHarpeBarens. OHa COAEPXUT CneaytoLLne CBELEeHHA:
- baku-BofioHarpeBareny c OgHUM TeN00OMEHHWKOM AN Mos. HaumeHoBaHue
MOAKNIOUEHHA K TENNoreHepaTopy: 1 Tun
SU300/5, SU400/5 —
2 CepumHbIf Homep
- baku-BofoHarpeBareny ¢ aByMsA Ten1006MeHHUKaMK: 3 -  o6LEM (OB
SM300/5, SM290/5E, SM400/5E onesHbir 0bbém (buyui)
BepxHuit TennoobMeHHWK NOAKNIOUAETCA K TENNOreHepaTopy 4 loTepy Tennia B COCTOAHUM FOTOBHOCTH
(Hanpumep, K KoTny). HWXHMIA TeNn00BMEHHHK NOAKMIOUAETCA K 5 O6bEM BoAbI, HAarpeTbii 3NEKTPOHarpeBaTeNnbHbIM
KOHTYPY CONHEUHOTO KONNEKTOPa. 3NEMEHTOM
+ ObatinaSM290/5E n SM400/5E moryT fononHuTeNnbHO pabotatb ¢ 6 l'of M3roToBnEeHUs
3MEKTPOHArpeBoM. 7 3alWwTa oT KopPO3HK
Mo3. HaumeHoBanHe 8 MakcumarbHas Temneparypa ropayen Bofibl
1 Bbixos ropAueit Boabl 9 Makc1manbHasA Temneparypa nogaoLLen TMHUK rpetoLLen
2 Mopatolas nuHKA baka BOAb! _
10 MakcumanbHas Temneparypa noAaoLLen NMHUA
3 MorpyxHas runb3a A faTuvka Temneparypbl BoAbl, CONHEUHOrO KONNEKToDa
HarpeBaeMow OT TenjoreHeparopa 11 3 z
NnekTprueckan notpebnaeman MOLWHOCTb
4 lMogkntoueHUe KOHTYpa LIMPKYNALUKA % P P t
UTENbHaA MOLLHOCTb
5 ObpatHas nMHKA baka fin — a _
13 O6bEMHbIN pacxoa And [LOCTUXEHWA ANUTEeNbHOM
6 MNopaaloLasn NMHWA CONMHEYHOTO KONMeKTopa MOLLHOCTH
7 MorpyxHas runb3a nA faTunka TeMnepaTtypbl BoAbl, —— "
by . i patype! 8o 14 Bo3moxHbI 06bEM BoAbl AnA Bogopa3bopa, HarpeBaembii
HarpeBaeMoW OT CONTHEUHOTO KOMNEKTopa o
10 40 °C aneKTpoHarpeBaTenbHbIM 3NEMEHTOM
8 ObpartHan MMHUA CONHEUHOTO KOMNEKTOPA
9 B . 15 MakcumanbHoe pabouee faBneHue B KoHType BC
XOfl XONOZIHOW BOAbI —
A A A 16 Haunbonbliee pacuétHoe aaBneHue (xonoaHas sofa)
10 TennoobMeHHWK iNA HarpeBa oT CONHEUHOro KONNEKTOPa, p
SMaNMpOBaHHast ManKan Tpy6a 17 MakcumanbHoe pabouee aBneHue rpetoLen Bofbl
11 TIiOK 271A TEXOBCTYAKMBaHHA M UMCTKH 18 MakcumanbHoe pabouee AaBneH1e B KOHTYPe COMHEUHOro
KonnekTopa
12 Mydta (Rp 1 %") ans ycTaHoBKM aNeKTpoHarpeBarenbHoro
anementa SM290/5E 1 SM400/5E 19 MakcumanbHoe pabouee faBneHue B koHType [BC
(Tonbko CH)
13 TennoobMeHHHWK ANA HarpeBa OT TeNNOreHepaTopa,
IMATMDOBAHHAA MMAAKaA TpyBa 20 MakcumanbHoe ucnbiTateNibHoe AaBnexne B kKoHType [BC
(Tonbko CH)
14 bak, aMman1MpoBaHHaA CTanb -
15 06 - - 21 MakcumanbHasA Temneparypa ropauen Bogbl npu
NULOBKA, OKPALLIEHHbIA CTa/bHOM NUCT € SNeKTPOHarpeBe
TENNOM30MALMEN U3 KECTKOTO NONUYPETAHOBOMO T26.5 33800 6
nexonnacta 50 Mu ab. aBodckas Tabnnuka
16 INeKTPUUYECKU HEU30MIMPOBAHHbIM BCTPOEHHbIM MarHUeBbI
aHop
17 [TonnctMponoBan Kpbillka

Tab. 4  Onucanne n3denus SM290-400/5(E) (=2 puc. 15, cip. 64)n
SU300/400 (> puc. 6,c1p. 61)
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WUHcTpyKuuu n

3 UHCTpYKLuMK

CobnionaiTe cneaytoLLue HopMbl 1 NpaBuna:

+  MecTHble MHCTPYKLUK

+ EnEG (B lepmaHuu)

+ EnEV (B lepmaHuu).

MoHTax 1 0bopyn0BaHKE OTOMUTENLHbBIX U BOAOHArPEBATENbHbIX
YCTaHOBOK:

» Cranpaptol DIN v EN

- DIN4753-1 - BogoHarpeBateny ...; TpeboBaHus, 0603HaueHus,
0bopya0BaHKe U UCTIbITaHKA

- DIN4753-3 - BogoHarpeBsateny ...; 3ali1ta 0T KOppo3nu
3ManeBbIMW NOKPbLITUAMK; TPeOOBaHUA W UCTIbITAHUA (CTaHaapT
NPOAYKLWK)

- DIN4753-6 - BogoHarpeBateNibHble CUCTEMbI ...; KaTO[HAA
3alLMTa OT KOPPO3KUM IMATMPOBAHHbIX CTaNbHbIX EMKOCTEN;
TpeboBaHWA M UCNbITaHWA (CTaHAAPT NPOAYKLMH)

- DIN4753-8 - BogoHarpeBartens ... - yacTb 8: Tennousonauus
BoAoHarpeBatenen émkoctbio o 1 000 n - TpeboBaHuA 1
UCMbITaHUA (CTaHOAPT NPOAYKLMK)

- DINEN 12897 - BogocHabxeHue - onpeaenexus ans ...
BOAOHarpeBartenei (CTaHmapT NPoayKLUHK)

- DIN 1988 - TexHWuecKk1e NpaBKUna MOHTaXa CUCTEM MUTbEBOM
BOAbI

- DINEN 1717 - 3awuta nuTbeBOW BOAbI OT 3arPA3HEHUHN ...

- DINEN 806 - TexHWueckue npaBuna MOHTaa CUCTEM MUTbEBOM

BOAbI
- DIN 4708 - LleHTpan130BaHHbIE CUCTEMbI FOPAYETO
BOJJOCHAbXeHuA

- EN 12975 - Tepmuueckue ConHeuHble YCTaHOBKU U UX
KOHCTPYKTUBHbIE 3NIEMEHTbI
(konnekTopbi).

- DVGW

- PabounrtnuctW 551 - YctaHOBKM Ans NPUroTOBNEHHA M NOAAUH
NMUTLEBOM BOAbI; TEXHUUECKUE MEPONPHUATHA MO CHIKEHUIO
0bpa3oBaHKsA NErMOHENN B HOBBIX YCTAHOBKAX; ...

- Pabouuii nuct W 553 — UamepeHus B LIMPKYNALUOHHBIX
CUCTEMAX ... .

5 MouTax

» [IpoBepbTe HanMuKe NOBPEXAEHHUH U KOMMNIEKTHOCTb baka.

5.1 MomelneHne ans ycTaHOBKHU KOTNA

YBELQOMINEHME: B03MOXHO NOBpeEXaeHHe

0bopynoBaHKA U3-3a HEOCTATOUHOM HeCyLyen

CNocoBHOCTM NOMa MNK HEMOAXORALLETO OCHOBAHHS!

» [lon fomxeH bbiTb POBHBIM M 06NMafaTh AOCTATOUHON
HecyLerl cnocobHOCTbIO.

Ecnu cyuiecTByeT onacHOCTb CKONNEHWA BOAbI Ha Mony:

» YcTtaHoBMTe bak-BofOHarpeBarenb Ha NOACTABKY.

» YcTaHaBn1BanTe Hak-BofOHArPEBATENb B CYXHX, 3aLLUMLLEHHbIX OT
XOM0fa NOMELLEHHAX.

> YuuTblBaiTE MMHAManNbHYIO BbICOTY NomelleHus (- Tab. 8, cTp. 58
“1ab. 9, cTp. 59) M MUHUMANbHbIE PACCTOAHMS OT CTEH
(= puc. 9, cTp. 62).

5.2 YcraHoBka 6aka-BogoHarpeBarens

CHuUMHTE yNIakoBKY ¢ baka-BogoHarpesartens (= puc. 8, ctp. 61).

» YcTaHOBMTE M BbIPOBHANTE bak-BogoHarpeBatenb (= puc. 10,
cTp. 62 npuc. 11, ctp. 62).

» YnanuTe 3arnyLuku.

» HamorTaiite Ha pe3bby WTyLEepPOB Te(NOHOBYIO NEHTY UK
TednoHOBYI0 HUTb (= puc. 12, cTp. 62).

v

5.3 F'mapaBnHuecKue NOAKNIOUEHHUA

OCTOPOXHO: onacHoCTb noxapa npu BbINOMHEHUH

naiK1 ¥ CBapOUHbIX pabot!

» [py NpoBeLeHNM NaNKK1 1 CBapKK MPUMUTE
HeobxoaMMble Mepbl 3aLKTbI, TaK Kak
TENNOM30MALUA ABNAETCA FOPIOUMM MaTEPHUANOM.
YKpowTe TeNnNou3onauuio.

TpaHcnopTHpoBKa

v

Mpu nepeBo3ke 3akpenuTe bak ot nageHus.
» TpaHcnopTupoBKa baka (= puc. 7, ctp. 61).

OCTOPOXHO: onacHoCTb 1A 30,0pOBbA U3-3a
3arpA3HeH1A Bofabl!

Mpu HeaKKypaTHOM BbINONHEHUM MOHTXHbIX pabot
BO3MOXXHO 3arpA3HeH1e NTbEeBOM BOfbI.

» BbINOMHANTE MOHTAX U MOAKMIOUEHHUE baka-
BOAOHarpesarenAa B COOTBETCTBMU C MECTHbIMU
TMITMEHUYECKUMU HOPMaMU U NpaBUNamu.

5.3.1 TuppaBnuueckoe NnoaknueHHe baka-BogoHarpeBarens
Mpumep cxembl NoAKNOUEHUA Haka co BCEMU peKOMEHAYEMbIMU
KnanaHamu 1 kpaHamu (= puc. 13, ctp. 63 [SM...] u puc. 14, ctp. 63
[SU...]).

» lcnonb3yiTe MOHTaXHbIA MaTepuan ¢ TennocTorkocTbio 1o 160 °C
(320°F).

» He “cnonb3yiTe OTKPbITbIE PaCLUMPUTENbHbIE Daku.

» B cuctemax ropsauero BoaocHabxeHus ¢ nnactMaccoBbiMu Tpybamu
NPUMEHANTE MeTanNMueck1e pe3bboBble COEAMHEHHA.

» lMonbepuTe pasmepbl CIMBHOTO TPYBONPOBOAA B COOTBETCTBUM C
[VaMeTPOM COELMHEHMA.

» HacnueHoM TpybonpoBofe He 0NYCKAETCA HanuKe KOMEH, Tak Kak
Heobxoanmo obecneunTb becnpenATCTBEHHOE yaaneHue Wwhama.

» 3arpysouHble TpybonpoBozbl AOMKHbI ObiTh Kak MOXHO bonee
KOPOTKMMU 1 U30/IMPOBAHHBIMM.

» Ecnu npumeHseTca obpaTHbIi KnanaH Ha NoABOAALLEN NUHUN
XOMNOLHOW BOADI, TO NPELOXPAHUTENbHbIN KNanaH JOMKeH
YCTaHaBNMBATLCA MEXAY 0OPATHBIM KNanaHoM 1 NOAKNIOUEHHUEM
XOMOAHOM BOAbI K baky.

Buderus
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n BBopa B 3kcnnyartayuio

» Ecnu nonHoe faBneHue B cucteme bonee 5 bap, To ycTaHoBuTe
PeaYKLMOHHbIM KnanaH.
» Bce Heucnonbayemble NOAKNIOUEHUA 3aKPOHTE 3arnyLKaMH.

. > 3anonHaunTe bak-BogoHarpeBaTesnb TONbKO
.I BOIONPOBOAHON BOAON.

» [lpy 3anonHeHMK OTKPOHTe Haubonee BbICOKO PACMONOXEHHbIN
BOA0Pa300pHbIN KpaH (= puc. 16, ctp. 64).
» [lpoBeguTe UCMbITaHWA TEPMETUYHOCTH (= puc. 18, cTp. 64).

UcnbiTatenbHoe AaBNeH1e B KOHTYpe ropsueil BoAbl He JOMKHO
npesbiwarb 10 bap (145 psi).

5.3.2 YcrtaHoBKa npeAoOXpPaHUTENbHOr0 KnanaHa

» YCTaHOBWTE B IMHUIO XONOLHOM BOAbI NPEAOXPAHUTENbHBIN KNanaH
(= DN 20) nmetowmit fonyck K pabote ¢ NUTLEBOM BOAOK
(- puc. 13, ctp. 63 n puc. 14, ctp. 63).

» BbinonHsaiTte TpeboBaHWA UHCTPYKLIMK NO MOHTAXY
NpPenoXpPaHUTENbHOrO KNanaHa.

» CoeauHeHWe CNUBHOW NMMHWW NPEAOXPaHUTENbHOTO KnamnaHa ¢
BOJ0OTBOZAOM [IO/MKHO ObITb XOPOLLO BUAHO M HAXOAUTLCA B
3alLMLLIEHHOM OT 3aMep3aHuA 30He.

- CeueHwe CIMBHOW NIMHMM [OMKHO DbITb Kak MUHUMYM PaBHO
BbIXOAHOMY CEUEHHIO NPEeAOXPAHNUTENBHOTO KNanaHa.

- Cnu1BHas NMHUA foMmKHa bbITb cnocobHOM NponycKaTtb Kak
MUHUMYM Takol 0BbEMHBIN NOTOK, KOTOPbIA BO3MOXEH Ha BXOfle
xonofHoi sofbl (- Tab. 3, cTp. 45).

» Ha npenoxpaHuUTeNbHOM KnanaHe yCTaHOBMTE NpeaynpexaatoLLyio
Tabnuuky co cneaytolLen Haanucbio: "He nepeKpbIBaTb CIMBHYIO
NWHWI0. Bo Bpemsa HarpeBa B Liensix 6e3onacHOCTA MOXET BblTeKaTb
Boga."

Ecnu naBneHue B cucteme npeBbiwwaeT 80 % naBneHus cpabaTtbiBaH1A

NpenoXpaHUTENbHOrO KnanaHa:

» YcTaHOBWTE Nepen HAM PedyKLUMOHHbIN KnanaH (= puc. 13, cTp. 63
upuc. 14, ctp. 63).

5.5 dneKTpoHarpeBaTenbHblil 3NeMEHT
(nononuutenbHoe obopyaoBaHue)
» YcraHoBuTE 3NEKTPOHarpeBartesibH bl 371EMEHT B COOTBETCTBUM C
OT,El,e}'IbHOVI VIHCTDYKLlI/IeVI M0 MOHTaxXYy.
» [locne NOMHOro 3aBepLLEHUA MOHTaXa baka NpoBepbTe 3aLLUTHbIN
nposoja. I'IpOBepre TaKXe MeTannuyeckue peSbﬁOBble
COeqUHEeHuHA.

6 Beopa B akcnnyartauuio

YBEAOMINEHUE: Bo3moxHO noBpexaeHue baka
BbICOKMM AiaBNeH1eM!

13-3a BbICOKOr0 [1aBNeHUA BO3MOXHO 0bpa3oBaHu1e
TPELLMH Ha IManMpPOBaHHOM MOKPLITUM OT BHYTPEHHKX
HanpPAXEHWUH.

» He nepekpbiBanTe CIUBHYHO TMHUIO
NpeoXpaHUTENbHOTO KnanaHa.

[aBnexne PepyKuHOHHBIA KnanaH
[JaBneHne BceTh  cpabatbiBaHus
(nonwHoe npefoxpaHuTenb
[[aBneHue) HOro KnanaHa BEC 3anpegenamu EC
<4,8b6ap > 6 bap He tpebyeTcs
5 bap 6 bap Makc. 4,8 bap
5 6ap > 8bap He tpebyetcs
6 bap > 8 bap Makc. 5,0 bap He tpebyetcs
7,8 bap 10 bap Makc. 5,0 bap He tpebyetcs

Tab. 6  Bbibop pedyKUMOHHOI0 KnanaHa

5.4  YcTaHOBKa JaTUMKOB TeMNnepaTypbl ropsaveii BoAbl
YcTaHoBMTe Ha bake AaTuMKK TeMNepaTypbl 17 U3MEPEHHS U KOHTPONA
Temneparypbl ropAuer Bobl.
» YcTaHOBWTE JaTUMKK TeMnepartypbl ropaueit Bofbl (= puc. 15,
CcTp. 64).
PacnonoxeHue [JaTuMKOB B TOUKAX 3aMePOB:
+ SM290-400/5E (= puc. 5, cTp. 60):
YCTaHOBMTE [JaTuMK [/ TenfioreHeparopa B no3. 3. YctaHoBuTE
[JaTuuMK ANA CONMHEUHON YCTAaHOBKM B N03. 7.
+ SU300-400/5 (= puc. 6, cTp. 61):
YCTaHOBWTE AaTuuK ANA TennoreHeparopa B nos. 3.

. » Cneaute 3aTteMm, uTobbl NOBEPXHOCTb JaTuMKa No BCEH
'I [/IMHe COMpUKacanach C NOrPY»KHOW M1Nb30H.
Buderus

» TuwarensHo npomoiite Tpybonposoab! 1 bak-BofoHarpeBarenb
nepeq MycKom B akcnnyartauuio (= puc. 17, ctp. 64).

» OKcnnyaTupyiTe bak U A0NONHUTENbHOE 000PYA0BaHHE B
COOTBETCTBHH C TPEDOBAHUAMM U3TOTOBUTENA, NPUBEAEHHBIMHU B
TEXHUUECKOH OKYMEHTALMM.

6.1 MUHcTpyKTax obcnyuBaloLiero nepcoHana

OCTOPOXXHO: onacHocTb oLLnap1BaHua ropauen
BOJI0/ B MecTax Bofopa3bopa!

Bo Bpems npoBefeH1s TepMUUECKON ie3UH(EKLMM UNK
€cnv Temneparypa ropauen Bofjbl yCTaHOBMEHA BbiLLE
60 °C cyLiecTByeT 0NacHOCTb OLLNapHUBaHKA ropAYen
BOZI0/ B MecTax Bofiopasbopa.

» Heobxomumo ykasaTtb noTpebuTento, uto ropauyo
BOAY MOXHO OTKPbIBATb TONIbKO BMECTE C XONOHOM
BOAOMN.

» ObbsAcHWTE NOTPEbUTENIO NPUHLIMI [EACTBUA W NpaBKna
JKcnnyartauuu baka-BofoHarpesarens, ocobeHHo obpatuTte ero
BHUMaHWe Ha NpaB1na TexHUKKU He30NacHOCTH.

» ObbACHWTE NPUHLMN AEHCTBUA U NOPALOK NPOBEPKK
NPeaoXpaHUTENbHONO KnanaHa.

» [lepepanTe noTpebuTento BClo NpUnaraemyio K 0bopynoBaHuio
[OKYMEHTALMIO.

> PekomeHpaauua AnA noTpeduTena: aknou1Te LOroBop 0
NPOBEAEHNUN TEXHUUECKOTO 0HCNYXMUBAHWA U KOHTPOMbHBIX
OCMOTPOB C YNONHOMOYEHHbIM CMeLMani3upoBaHHbIM
npeanpuaTMeM. BoinonHaiTe TexHMueckoe obcnyxnbaHue baka-
BOIOHArpeBaTens yepes 3aflaHHble MPOMEXYTKU BPEMEHU U
€XKErofIHo NPOBOAMTE KOHTPONbHblE 0CMOTPbI (= Tab. 7, cTp. 49).

» Ykaxute noTpebutenio Ha cnegyioLlee:

- [lpu HarpeBe BOAa MOXET BbiTEKaTb U3 NPELOXPAHUTENBHOTO
KnanaHa.

- CnuBHasA NMHUA NPEAOXPAHNTENBHOTO KNanaHa AonmxHa bbiTb
BCerga OTKpbiTa.

- Cobniopalite NnepMogUUHOCTb NPOBEAEHHA TEXHUUECKOTO
obcnyxusanua (= 1ab. 7, cTp. 49).

- PekomeHpaLuumu no AeHCTBUAM NPH Yrpo3e 3aMepP3aHHA 1
KPaTKOBPeMEHHOM OTCYTCTBMM NOTPebuTens: octasbTe
OTOMMTENbHYI0 CUCTEMY PaboTaTb M YCTAaHOBMTE CaMyto HU3KYHO
TemMneparypy ropsaue Bogbl.
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7 TexHuueckoe obcnyxuBanue

» [lepen npoBefeHUeM TEXHUUECKOTO 0DCyXMBaHUA fanTe baky-
BOJOHArpeBartento oCTbITh.

» [1poBOAMTE UUCTKY U TEXHUUECKOE 0DCNYXMBaAHHKE C YKa3aHHOW
NepUOANYHOCTBIO.

» Cpasy xe ycTpaHaiTe 0OHapy»XeHHble HEMCMPABHOCTH.

» Wcnonb3yiTte TONbKO OPUTMHANBHbIE 3anJacTm!

7.1 MepuogMuHOCTL NPOBEAEHUA TEXHUUECKOTO
obcnyxuBaHus

ﬂepMOﬂMHHOCTb NPoBeAEHNA TEXHUUECKOTO 06Cl’|y)KVIBaHVIH 3aBUCAT OT
MHTEHCMBHOCTM 3KCMNyaTaumuu, pabouei TeMneparypbl M KECTKOCTH

BOAbI.

[pu “cnonb3oBaHNM XNOPUPOBAHHON BOLIbI UMK YCTPOMCTB CHUKEHHA
XKECTKOCTH 3TW MHTEPBaNbl COKPALLAIOTCA.

Texnuueckoe chny)Ku BaHWe

» OTBaNMBLLMECA KYCKWA MOXHO YAANHUTb NMbIeCOCOM AN CYXOM 1
BNOXHOW YUNCTKM C NI1ACTMACCOBbLIM COM/OM.

» 3aKpoiTe CMOTPOBOIA MOK C HOBbIM YNNOTHEHWEM (> puC. 26
n27,c1p. 66).

> Baeaute bak-BogoHarpesatenb B 3KCnyataluio (= rmasa 6,
cTp. 48).

7.2.3 [poBepka MarHueBoro aHopa

- MarHueBbIi aHO/ M3HALLMBAETCA B NPOLIECCE
-I JKcnnyaraluu baka-BogoHarpeBarens.

Mpu HenpaBunbHOM 0bCNYKMBaHWUM MArHUEBOIO aHoaa
nepecTaér 1encTBOBaTh rapaHTHA Ha bak-
BOJOHarpeBarerb.

BoamoXxHO npuMeHeHue ABYX BUIOB MarHUEBbIX aHOA0B.

CTaHAAPTHO YCTaHABNUBAETCA: OfJH HEU30NIMPOBaHHbIA MarHWEBbIi
aHop (= BapuaHT A, puc. 30, cTp. 68).

Kak nononHutenbHoe 060pyaoBaHne MoXHO npHobpecTy:
M30MTMPOBAHHbI MarHUeBbIi aHOp,
(= BapuanT B, puc. 30, cTp. 68).

Y N30NMPOBaHHOTO MarHWEBOro aHOAA Mbl PEKOMEHAYEM EXKErofHO
NPOBEPATH 3aLLUMTHbIN TOK KOHTPONbHbBIM pUbopoM (= puc. 28,
CTp. 67). Ero MOXHO NprobpecTy Kak [LononHUTENbHOE 060pyaoBaHKe.

° MoBEePXHOCTb MarHMEBOro aHOAA He A0MKHa
-I KOHTaKTMPOBAaTb C MacNiOM UMM KOHCUCTEHTHOM
CMa3KoMH.

Xeéctkoctb Boabl B °dH 3..84 8,5...14 >14

KoHueHTpauus kapbonata

Kanbuua B Monb/m m® 0,6...1,5 1,6...2,5 >2,5

Temneparypbi Mecsaupbl

Mpyu HopmManbHOM pacxope (< 06béma baka 3a 24 u)

<60°C 24 21 15

60...70 °C 21 18 12

>70°C 15 12 6

Mpu BbicOKOM pacxopge (> 06béma b6aka 3a 24 u)

<60°C 21 18 12

60...70 °C 18 15 9

>70°C 12 9 6

Tab. 7 [lepnoOuyHoCTb NpoBeOeHHsA TeXHUYECKOro 06C/yKMBaHHA B
mecAyax

CB0JCTBA BOAbI MOXHO 3aNpoCHTb Y MECTHOM BOOCHaDXaloLLEeN
OpraHu3aLyu.

B 3aBMCMMOCTH OT COCTaBa BOfibl UHTEPBa/IbI TPOBEAEHHA
TEXOGCI'Iy)KVIBaHVIFI MOrYT OTIMYaTbCA OT I'IpVIBE}:léHHbIX 30€ecb.

7.2 TexHuueckoe obcnyxuBaHme

7.2.1 T[poBepkKa npeAOXPaHUTENBHOr0 KNanaHa
» ExxerogHo npoBepsAiTe NpeaoXpaHUTENbHbIM KnanaH.

7.2.2 YnaneHue U3BeCTKOBbIX OTNOXEHHMIA [ uMCTKa Baka-
BOZOHarpeBarens

UncTka npoxomuT ahdheKTUBHEE, ECNIU HArpeTb
TENN00bMEHHWK Nepes NPoMbIBKOW. bnarofapa
3thdheKTy TepMOLLOKa 06pa30BaBLLIMECA KOPKH
(Hanpumep, M3BECTKOBbIE OTNIOKEHHA) OTAENAIOTCA
nyue.

mud 0

» Cneiite Bofly 43 baka-BogoHarpesatens (= rnaea 9, ctp. 50).

» OTKpO#iTe CMOTPOBOW MIOK Ha bake (= puc. 24, cTp. 66).

» [lpoBepbTe HanMuKe 3arpPA3HEHUI (M3BECTKOBBIX OTNIOKEHHI) B
bake.

-unu-

» [Ina MArKoM BoAbl:

PerynsapHo npoBepsiTe bak 1 ynananTe U3BeCTKOBbIE OTNIOXKEHHA.

-unu-

» [ins xEcTkoW BOAbI MU NPU CUNbHOM 3arPA3HEHHH:
PerynsipHo npoBoauTe XMMUUECKYHO UUCTKY B 3aBUCUMOCTH OT
KonuuecTBa 0bpasytoleiica u3BecTi (Hanpumep, cpeacTBamu Ana
PacTBOPEHHA U3BECTM Ha OCHOBE TMMOHHOM KUCNOThI).

» [pomoiite bak-BogoHarpesatenb (= puc. 25, cTp. 66).

» Cobnionaitte uMcToTy.

» [lepeKpoliTe NoAauy XonoAHOM BOAbI.

» CbpocbTe faBneHue B bake-BogoHarpesatene
(= pwuc. 20, cTp. 65).

» [1eMOHTUpY#TE M NPOBEpPbTE MarHueBblit aHoa (= puc. 29 - puc. 32,
cocTp. 67).

» Ecnu ero amametp < 15 MM, TO 3aMEHUTE MarHWEBbIN aHO,.

» [lpoBepbTe NEPEXOHOE CONPOTUBNEHHUE MEXAY NOAKMIOUEHUEM
3allMUTHOro npoBoaa U MarHueBbIM aHO0M.

Buderus
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n OxpaHa oKpy>aioLuen cpefbl/yTHnu3auus

8 OxpaHa okpyXxaiowei cpeabl/yTHNU3aLHA

OxpaHa oKpy»atoLLei cpefibl ABNAETCA OCHOBHbBIM MPUHLMUMNOM
npennpuaTUi KoHuepHa Bosch.

KauecTBo npoayKLuu, peHTabenbHOCTb U 0XpaHa OKpY»KatoLLer cpenbl
ABNAOTCA IN1A HAC PABHbIMK N0 NPUOPUTETHOCTH LIENAMM. 3aKOHbI 1
NpeanucaHua no oxpaHe oKpyXaroLUel cpempbl CTPOro cobnoaarTca.
[N 0XpaHbl OKPYatoLLEel Cpefibl Mbl UCMOMb3YEM Haunyyll1e
TEXHUUECKHME CPELCTBA U MaTepHanbl C YUETOM IKOHOMUUECKMX
acrnekToB.

YnakoBka

[Py M3roTOBNEHWM YNIAKOBKK Mbl YUUTbIBAEM HALIMOHANbHbIE NPaBK/a
YTUNU3aLMK YNaKOBOUHbIX MAaTEPUAnoB, KOTOPble rapaHTUpYIoT
ONTUManbHbIe BO3MOXHOCTH 151 UX NepepaboTKu.

Bce ucnonbayemble ynakoBOUHble MaTepHanbl 3KOMOTHUHbI M MOAeXaT
BTOPHUHOW NepepaboTke.

06opynoBaHue, OTCNY)XHUBLIEE CBOW CPOK

ObopymoBaHHe, OTCNYXMBLLIEE CBOM CPOK, COAEPKUT MaTepHansl,
KOTOpbIE HYXHO OTNPaBNATL Ha NepepaboTKy AnA BTOPUUHOTO
UCNOMb30BaHKA.

Y3nbl NErko CHUMAlOTCA, a NNacTMacca UMeEeT MapKUPOBKY. [oaTomy
OTCOPTUPOBbIBANTE Pa3NUUHble KOHCTPYKTUBHBIE Y3/bl U OTNPaBNANTE
WX Ha MOBTOPHOE UCMONb30BaHKUe UMK YTUNM3ALKIO.

Buderus

9 BbiBop, 3 3KCnnyaTayuu

» [1pu HaNWUMK ANEKTPOHArPEBaTeNbHOro ANeMEHTa
(nononHuTenbHoe obopynoBaHue) obecToubTe bak-
BOJOHArpeBartenb.

» BbIknounTe perynatop Temneparypbl Ha CUCTEME YNpaBNeHUA.

OCTOPOXHO: onacHOCTb olINapUBaHuA ropsuen
BoaoMn!
» [laitte 6aKy NONHOCTbIO OCTbITb.

» Cneiite Bofly 43 baka-BogoHaresatens (= puc. 191 20, ctp. 65).
» BbIKnouMTE BCE YACTH OTOMUTENBHOM CUCTEMbI M AOMOMHNTENBHOE
0bopynoBaHHe B COOTBETCTBMM C TPEOOBAHHAMM U3rOTOBUTENA,

NPUBEAEHHBIMM B TEXHUUECKOM JOKYMEHTALMUH.

» 3aKpoiiTe 3anopHble kpaHbl (= puc. 211 22, cTp. 65).

» CbpocbTe AaBNeHne B BEPXHEM U HUXKHEM TENNO0DMEHHHMKaX.

» Cneilte ¥ NpoaynTe BEPXHWN U HUXHUIA TENNOOOMEHHMKH
(= pwuc. 23, cTp. 66).

» Urtobbl He BO3HWKaNa KOPPO3Ks, BbICYLLMTE bak BHYTPHU M OCTaBbTE
OTKPbITbIM CMOTPOBOW MIOK.
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3micr -

3micr 1 MosAcHEHHA CHMBONIB i BKa3iBKH W00 TEXHIKH
be3neku
1 MoAcHeHHA cHMBONIB i BKa3iBKM WOA0 TEXHiKK b6e3nekn .. 51 1.1 MNMoAacHeHHA CUMBONIB
1.1 [TOACHEHHA CUMBOMIB ..o vee e eee e 51 . .
1.2 3aranbHi BKa3iBKK LLOJ0 TEXHIKK be3nekn . . ..... ... 51 Bkasiskw 0/10 TexHikn besnekn
BkasiBKH L10[10 TEXHiKK De3neKkn No3HaueHo
. . nonepemKyBanbHUM TPUKYTHUKOM.
2 aHinpoBHUPI0 .....cocviieiiiiiiiiiiiiiiiiiiaeenae, 52 MonepemKyBanbHi CMoBa N03HAYAIOTb BU | TAKKICT
2.1 BWMKOPWCTaHHA 3@ NPU3HAUEHHAM . ............... 52 HaCNiAKIB, AKLLO 3aX0MM WOAO 3anobiraHHA Hebesnekn
2.2 KOMMMEKT MOCTABKM .« oot vveeeieeeeeeanens 52 HE BUKOHYIOTHCH.
2.3 TeXHIUHI JAHT .. 52
2.4 OnUCBUPODY ..ot 53 HaBeneHi HUKue CUrHanbHi CnoBa MatoTb TaKi 3HAUEHHSA | MOXYTb ByTH
2.5 OipMoBaTabMMUKA .. ovvee e 53 BUKOPWCTaHi B LIbOMY JOKYMEHTI:
+ YBATA 03Hauag, 1|0 € KIMOBIPHICTb MOLIKOKEHHS 0bnafHaHHA.
+  OBEPEXHO 03Haua€ MMOBIPHICTb NTIOACbKUX TPABM CePeaHbOro
3 HaCTAHOBH .......civviinecnnrnncosncsnsocnssnsonnes 54 CTyMEHI0.
- NMONEPEMXEHHA o3Hauae, 110 MOXNKBA BIPOTiAHICTb BUHUKHEHHSA
TAXKKUX NIOACHKUX TPABM.
4  TPAHCMOPTYBAHHA . ..vvveennerennascnnnsscacnssonnnns 54 - HEBESMEKA 03Hauac iiMOBIDHICTb BUHHKHEHHF TDaBM, L0
3arpoXyI0Th XXUTTIO NMIOAUHHK.
B MOHTAK ¢ iiiiiiineeeiteeeeeennnnnececeeeccannnnnnaas 54 BaxnuBa incdopmauia
5.1 TIpUMiLLEHHA 1A YCTAHOBKA .................... 54 — X X
5.2 YcraHoBka baka-BOOHArPIBAYA ...\ v v eernnn . 54 ° Rloxnaphiwa iHpopmauis, Wwo He MicTUT Hebesneky A
5.3 liapaBniuHe NIKMOUEHHA ... ...vveeeeennnn.. 54 ] JKHTTA NlofMHK 260 0BNapHaHHA No3HauAETLCA
5.3.1 TligknioueHHs baka-BofoHarpisava 3a3HAUEHHM HIKUE CUMBOTIOM.
[0 TiAPABMIYHOI CUCTEMU .. oottt eeeeeiiee e 54 .
5.3.2 BbynoByBaHHs 3anobixHoro knanaHa (okpemo) .... 55 IHuii cumBonu
5.4 YcTaHOBNEHHsA fJaTuMKa TeMnepaTypu rapayuoi Bogu .. 55
5.5 EnekTpoHarpiBanbHui eneMeHtT > Kpok it
(ﬂOﬂaTKOBe 06I'IaﬂHaHHFI) ....................... 55 > [TocuMnaHHA Ha iHWwe Micule BAOKyMeHTi
. Mepenik/3anuc y Tabnuui
6 BBEJCHHABEKCIMYATALII0 . v v eernernneennneennnns 55 _ Mepenik/3anwc y Tabnuui (2-ii pietb)
6.1  BKa3iBKN /A KOPUCTYBAYUA . . ..o eoeeeeeeennenns. 55 Tabn. 1
1.2  3aranbHi BKa3iBKH W0A0 TEXHiKK Be3neku
7 TeXOCNYrOBYBAHHA ......ccovveeeenecnnccncanncannans 56 3aranbHe
7.1 TlepiofnuHiCTb TeXHIUHOrO 0BCNYTOBYBaAHHA . . ... ... 56 Lst iHCTPYKLif 3 YCTaHOBKY Ta TexobCyroByBaHHs NpnuaHayeHa ans
7.2 TexobCNYroBYBAHHA .. ..v'vveieeeeee e 56 haxiBLis.
7.2.1  Tlepesipka 3anobixHOro knanaka ................ 56 HenoTprMaHHs NpaBun TeXHIKM beanexn Moxe NPU3BECTH 0 TAXKOTO
7.2.2 BupaneHHs HallapyBaHHA CONEN/UnLLEHHS TpaBMyBaHHA 0cib.
0aKa-BOAOHAMPIBAUA ..o vvve e e et 56 » [lpounTaiTe Ta BUKOHYMTE Lii iHCTPYKLL.
7.2.3 TlepeBipKa MarHiEBOrO AHOMA « .+ v v vvvveenreennnn 56 [1nA 3a6eaneueHHs BE3N0raHHOro (yHKLiOHyBaHHA:
» CNif JOTPUMYBATMCA iHCTPYKLT 3 MOHTaXY Ta TEXHIYHOTO
- 0bcnyroByBaHHA.
8  3axHcT HABKONMLIHLOTO CepeAoBHLIA/yTHNI3aLiA .. ...... 57 A .
» BcTaHOBIOMTE Ta BBOAbTE B €KCMNYaTaLlilo TenoreHeparop Ta
AofaTkoBe 0bnagHaHHA BiANoBIAHO A0 IHCTPYKLIi 3 ekcnnyatadii.
O TIOBOAMEHHA ...cuvvveeenncancanacansanscensansannss 57 > He B1KOPHCTOBYViTE BIKPHTI PO3LLIMPIOBANbHI baKN.

> Y xopHOMY pa3i He 3aKpHBaiiTe 3anobiXHuUi KnanaH!
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n [aHi npo Bupi6

2 [LaHi npo Bupi6

2.1 BukopucTaHHA 3a NPU3HaAUEHHAM

baku-BoAoHarpiBavi NpM3HauUeHi 4nA HarpiBaHHA Ta HAKOMUUEHHSA
NUTHOI BOAW. [JOTPMMYHTECA MiCLEBUX MPUMKUCIB, AUPEKTUB i HOPM, LLO
[il0Tb ANA NUTHOI BOAK.

TennoobmiHH1k SM290-400/5(E) reniokoHTypy 3an0BHIOETbCA TiNbKK1
reniopiguHoto.

BukopucToBy#TE Hak-BofOHArpiBaU NULLE B 3aKPUTUX CUCTEMAX.

[HWe BUKOPHUCTAHHA He nepenbaueHo. MOWKOmMKEHHS, AKI BUHUKK
uepes BUKOPUCTAHHA NpUnagy He 3a NPU3HAUEHHAM, rapaHTii He
nipnaraoTb.

2.2 Komnnekr noctaBku
« bak-BopoHarpisau
*  HCTPYKLiA 3 MOHTaXYy Ta TEXHIUHOTO 0DCNYroByBaHHA

2.3 TexHiuHi paHi

Opunuli Bumipy SM290/5E

Po3Mipy Ta TEXHiUHI XapaKTepHUCTUKH

Bumoru 0 nuTHOI BOAU MpucTpin

JKopcTKicTb BOAM, MiH. YacTok Ha MinbroH 36
rpaHyn/CLLA ranoH 2,1
°dH 2
3HaueHHs pH, MiH. — MaKc. 6,5...9,5
EnektponposigHicTb, uS/cm 130...1500
MiH. — MaKc.

Tabn. 2 Bumorv 1jo0o nuTHOi BOOH

SM300/5 SM400/5E
- man. 1, ctop. 58

SuU300/5 Su400/5
- man. 2, crop. 59

[liarpama BTpaT TUCKY

- man. 3i4, crop. 60 - man. 4, ctop. 60

bak-BofioHarpiBau

KopucHuit 06’em (3aranbHui) 286 286 364 294 390
KopucHuit 06’eM y 30Hi roToBHoCTi (be3 n 120 125 155 - -
renionigTpUMKu)

KopHcHui 06'eM rapauoi Boau B 30Hi rotoHocTi®) npu

TeMnepaTypi rapayoi BoAM Ha waoniz):

45°C n 171 179 221 429 557
40°C n 200 208 258 500 650
BuTpata Tenna Ha niaTpUMaHHA y CTaHi FOTOBHOCTI 3) KBT-ron./24 rop. 2,2 1,9 2,36 1,68 2,1
MakcuMmManbHa BUTpaTa XoNnogHoi Boau n/x8. 29 29 38 30 39
MakcumanbHa Temneparypa rapauoi Boau °C 95 95 95 95 95
MakcuManbHu# poboumit THCK MUTHOT BOAM bap 10 10 10 10 10
MaKcUManbHUi po3paxyHKOBUI TUCK (XONOAHOT BOAM) bap 7,8 7,8 7,8 7,8 7,8
MakcumanbHu# BUNPobyBanbHWi TUCK rapsauoi BofK bap 10 10 10 10 10
Tennoo6miHHKMK ANA AOJATKOBOro HarpiBy 3a fONOMOrol0 TeNNoreHepaTopa

MokasHuk notyxHocti N %) NL 1,7 1,7 2,8 9 13
IponyKTMBHICTb 3a TPKUBaNoi pobotu (npu KBT 28 28,5 27 42 54,5
Temnepartypi npamoi nixii nogaui 80 °C, npu n/xB 11,5 11,7 11,1 17 22,3
TemMnepaTypi rapayoi Boau Ha BUXoAi 45 °C 1a npu

Temneparypi xonoaHoi sogu 10 °C)

Yac HarpiBaHHA 3a HOMiHaNbHOI NOTYXXHOCTI XB. 27 25 34 39 41
MaKcumanbHa NoTyXHiCTb HarpiBy 5) KBT 28 28,5 27 42 54,5
MakcumanbHa Temneparypa rapayoi Boau °C 160 160 160 160 160
MakcumanbHui poboumni TUCK rapayoi Boau bap 16 16 16 16 16
Po3aMmip nigKkntoueHHs, KOHTYP OnaneHHA DN R1" R1" R1" R1" R1"
Tennoo6mMiHHUK reniokoHTypy

MakcumanbHa Temneparypa rapayoi Boau °C 160 160 160 - -
MakcumanbH1i poboumnin TUCK rapayuoi Boau bap 16 16 16 - -
[liamMeTp nigKnoueHHA ANs reniokoHTypy DN R1" R1" R1" - -

Tabn. 3 TexHiuHi OaHi
1
2
3
4

6e3 COHAYHOrO OnaneHHA Ta A0BAHTAXEHHS; 3aaHa Temnepartypa baka 60 °C

3milaHa Boaa B Micui Bogosabopy (npw Temnepatypi xonoaHoi soau 10°C)

3rinHo 3 EN12897 Brpata Tenna no3a 6akom-Harpisauem He BpaxoBaHa.

MokasHuk notyxHocti N | =1 signosigHo go DIN 4708 ana 3,5 ocib y kBapTupi, 3i cTaHAAPTHOK BaHHOIO Ta KyXOHHOK Muiikoto. Temnepatypa: bak 60 °C, Temnepatypa Ha

B1xoAi rapayoi Boan 45 °C i xonopHoi Boau 10 °C. BumiptoBaHHA 3 MaKc. TeNNONPOAYKTUBHICTIO ONanerHA. Y pasi 3MeHLLEHHA TeNNONPOAyKTMBHOCTI onaneHHa 3HaueHHa N

3MEHLYETbCA.

5) YTennoreHepatopis i3 HinbLLOK TENNONPOAYKTUBHICTIO HOrO NOTYXHICTb NOTPIOHO 0OMEXMTH [10 BKA3aHOTO 3HAUEHHS.
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2.4  Onuc Bupoby

Llsn iHCTpYKLiA 3 MOHTAXY Ta TEXHIUHOro 06CNyroByBaHHA AiNCHI Ang
TaKKUX TUNIB:

« bak-BofoHarpiBau i3 0ogHMM TENN00OMIHHUKOM ANS NiAKNIOUEHHA A0
TennoreHeparopa:
SU300/5, SU400/5

+ bak-BopoHarpisau i3 gBoma TeNN006MiHHUKaMM:
SM300/5, SM290/5E, SM400/5E
BepxHi TennoobMiHHWK [nA NinKnoueHHA 10 TenaoreHeparopa
(Hanpu1Kknagn, onanoBanbHOro KoTna). HUXHiN TennoobMiHHKK
CNyrye Ans NifKnoUYeHHA 40 renioyCTaHoBKH.

«  natunis SM290/5E i SM400/5E moxHa 1oAaTKoBO
BMKOPUCTOBYBATH €NEKTPOHArpiBanbHUi ENEMEHT.

1 Buxin rapauoi Boau

2 [MpAMa niHia nogaui, KOHTYP ONaneHHs

3 3arn1bHa rinb3a ansa TeMneparypHoro aatumka
TennoreHepatopa

4 Micue nigKntoueHHA NiHii LMpKynALii

5 3BOPOTHa NiHifl, KOTNOBMH KOHTYP

6 NMiHisa nogaui Bif reniokonexkTopie

7 3arnubHa rinb3a Ans aatunka Temnepatypu reniokoHTypy

8 3BOpPOTHa NiHis 10 renioKoNneKTopiB

9 Bxin xonoaHoi Boau

10 TennoobMiHHWK renioKoHTYpY, rNaaka Tpyba, NOKpUTTA -
emanb

11 KOHTpOnbHHi OTBIp AN TeX0BCNyroByBaHHA Ta OUMLLEHHA

12 Mydra (Rp 1 %") ana BcTaHOBNEHHA
eneKTpoHarpianbHoro enemeHta SM290/5E i SM400/5E

13 TennoobMiHHUK 1A AOAATKOBOIO HArpiBy 3a LONOMOTOH0
ONantoBanbHOro NPKUnagy, eManboBaHa rnagka pyba

14 BHyTpiLuHA yacTMHa baka-BofOHarpiBaua, eManboBaHa
cTanb

15 Koxyx, nokpuTa cTanesa nnacTuHa i3 Tennoi3onauieto 3
noniypeTaHoBOro XOPCTKOro NiHONNACTY TOBLUMHOKW 50 MM

16 EnekTpuuHuit HeisonboBaHUi BOYAOBaHNI MarHieBui aHop,

17 MonicTMponoBa KpuLLKa Ans 0bLIMBKH

Tabn. 4 Onuc npodykuyii SM290-400/5(E) (= man. 15, ctop. 64) i
SU300/400 (> man. 6, cTop. 61)

DaHi npo Bupi6 n
2.5  ®ipmoBaTabnuuka

®ipmoBa Tabn1uka 3HaXoAUTbCA 3BEPXY HA 3BOPOTHIM CTOPOHI
0NanoBaNnbHOr0 NPUAAAY | MiCTUTb TaKi JaHi:

1 Tun

2 CepilH1I Homep

3 KopucHuit 06’em (3aranbHui)

4 Butpara Tenna Ha NigTpPUMaHHA Yy CTaHi FOTOBHOCTI

5 06'em Boay, L0 HArpiBaETLCA Bifl ENEKTPUUHOTO HarpiBava

6 Pik BUrotoBneHHn

7 3axuCT Bif KOPO3ii

8 Makc. Temnepartypa rapsuoi Boau

9 Makc. Temneparypa Boau B CUCTEMi OManeHHA

10 Makc. Temnepatypa niHii nogayi B reniokoHTypi

11 EnekTp1uHa cnoxuBaHa noTy»HicTb

12 EkcnnyartauiinHa noTyxHicTb

13 [ponyKTMBHICTb 3a TPUBaNOi poboTH

14 06'em BoaH, Harpitoi 10 40 °C Bif eNeKTPMUHOrO HarpiBaua

15 Makc. pobouni TUCK NUTHOI BoaM

16 MaKkcuManbHU# po3paxyHKOBWIM TUCK (XONOAHOT BOAM)

17 Makc. pobouni TUCK BoiM B CHCTEMI ONaneHHs

18 Makc. pobouni TUCK Y renioKoHTYpI

19 Makc. pobouni TCK nuTHOI Boau (ana LLiseiuapii)

20 Makc. BunpobyBanbH1i TUCK NUTHOT Boau (ans LLiBefuapii)

21 Makc. Temneparypa rapauoi Bogu nig yac eneKTpuuHoro
HarpiBaHHsA

Tabn. 5 ®ipmosa 1abnnuka
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n HacraHoBu

3 HacraHoBu

HeobxigHo AOTPUMYBATUCA TaKUX AMPEKTUB i HOPM:

+  Micuesi npunucu

+ 3akoH npo 3aowamxeHHa enekrpoeHeprii (ENEG) (B HimeuuuHi)
+ MoctaHoBa npo 3aowamxeHHA enektpoeHeprii (EnEV)

(B HimeuuuHi).

YcTaHoBKa 0bnagHaHHA Ha NPUNaay onaneHHs Ta HarpiBaHHA BOAM:
 DIN- Hopmu Ta Hopmu €C

- DIN4753-1 - BogoHarpisau ...; BAMOTM, NO3HAYEHHS,
obnapHaHHs Ta nepeBsipka

- DIN4753-3 - BogoHarpiBau ...; 3aXMCT BOAONPOBIAHKX
KOMMOHEHTIB Bif KOPO3ii 3a ONOMOTr0i0 HAaHECEHHSA
€ManboBaHOro NOKPHMTTS; BUMOTM Ta NepeBipKa (CTaHaapT
npoayKuii)

- DIN 4753-6 - BogoHarpiBanbHi yCTaHOBKM ...; KAaTOAHWM 3aXUCT
Bifl KOPO3ii ANA eManboBaHWX cTaneBux bakis; BAMOrM Ta
nepe.ipka (CTaHgapT npoaykuii)

- DIN4753-8 - BogoHarpiBau ... - YacTuHa 8: Tennoisonauis ana
BOJOHArpiBayiB HoMiHanbHUM 06’emom 10 1000 n - BUMOrM Ta
nepe.ipKka (cTaHgapT npoaykuii)

- DINEN 12897 - BoponocrauaHHs - 3HaueHHa and ... bak-
BOJIOHarpiBay (CTaHAapT NPOAYKLi)

- DIN 1988 - TexHiuHi npaBuna fna yCTaHOBOK 1A MUTHOI BOAK

- DINEN 1717 - 3axucT nUTHOI BOAY Bif 3aDpYAHEHD ...

- DINEN 806 - TexHiuHi npaBvna ans yCTaHOBOK AnA MUTHOI BOAH

- DIN 4708 - LleHTpanbHi BOJOHarpiBanbHi yCTaHOBKM

- EN 12975 - TepMmiuHi renioycTaHOBKM Ta iXHi KOHCTPYKTHBHI
€NleMEHTH
(konekTopu).

- DVGW

- Poboua pospaxyHkosa Tabnuus W 551 - YcraHoBku ans
HarpiBaHHs NMUTHOT BOAM Ta €NEKTPONPOBO/KA; TEXHIUHI 3aX0au
LL{O[10 YHUKHEHHA POCTy baKTepii B HOBMX YCTaHOBKaX;...

- Poboua po3paxyHkoBa Tabnuua W 553 — BuaHaueHHs po3mipiB
UMPKYNALIMHAX CUCTEM ... .

5.2  YcraHoBKa baka-BogoHarpisaya

Buimitb bak-BogoHarpiBay 3 ynakosku (= marn. 8, ctop. 61).

» YcTaHOBKa Ta BUpiBHIOBaHHA baka-BogoHarpisaua (= man. 10,
cTop. 62 Taman. 11, ctop. 62).

» 3HiMiTb KOBMAUKH.

» Hamortaiite Ha pisbbneHHs WTyLepis TeIOHOBY CTPiuKy abo
TednoHoBY HUTKY (= man. 12, cTop. 62).

v

5.3 FippaBniuHe nigknioueHHs

MONEPEOMKEHHA: Hebeaneka noxexi nig uac

nasnbHUX i 3BaptoBanbHKUX pobir!

» [lpu nanAnbHKX Ta 3BapioBanbHUX poboTax
3aCTOCOBYBATW NPUAATHI 3aX04M AN1A 3aXMCTY,
OCKiNbKM Tennoisonsiia 3auMmucta. Hanpuknaa,
NPUKPUITE TENNOI30NALIL.

MONEPEOKEHHA: Hebeaneka and xuTra uepes

3abpynHeHHs Boau!

HeoxalHo 3aifcHeHi MOHTaXHi poboTH NprU3BoOaATL A0

3abpyaHEHHA NUTHOI BOAM.

» MoHTax i nigknioueHHs baka-BofoHarpisava cnig
3[1iNCHIOBATH BiANOBIAHO A0 AiH0UMX FiFiEHIUHMX
MiCLIeBMX HOPM i MpaBun.

TpaHcnopTyBaHHA

v

3axucTiTh bak-BoOHArpiBay Bif NafiHHA Mifl YaC TPAHCTOPTYBAHHA.
» TpaHcnopTyBaHHA HakonuuyBaua (= man. 7, ctop. 61).

5 MoHTax

» [epeBipTe bak-BoAOHArPiBaY Ha LiMiCHICTb | KOMMNEKTHICTb.

5.1 MpuMiLLeHHA ANA YCTAaHOBKH

5.3.1 TigknioueHHa baka-BoAoOHarpiBaua Ao rigpaBniyHol
CHCTEMH

MpuKnag ycTaHOBKM 3 yCiMa PEKOMEHA0BaHUMM KnanaHamu Ta KpaHamm

(= man. 13, ctop. 63 [SM...] iman. 14, ctop. 63 [SU...]).

» BWKOPUCTOBYMTE YCTAHOBOUHMM MaTEPian, L0 MOXe BUTPUMYBATH
Temneparypy o 160 °C (320 °F).

» He BUKOPUCTOBYMTE BiAKPUTI PO3LLIMPIOBANbHI baku.

» Y cuctemax rapauyoro BOLOMNOCTAUaHHA NMUTHOI BOAK 3
nnacTMacoBMMK TpybaMu 3aCTOCOBYHTE MeTanesi piabboBi
3’€HaHHA.

» Minbepitb po3mipy 3nMBHOrO TPYDONPOBOAY BIANOBIAHO AiaMeTpy
3’€iHaHHA.

» [InA BuganeHHs WwWnamy He noTpibHo BOYA0BYBATH HiKUX KONIH y
3MUBI.

» [poKnapfaiTe 3aBaHTaxyBanbHi TPyboNpoBoAM AKOMOra KOPOTLLWM
LUNAXOM 1 i301H0MTE iX.

» [1p1 BUKOPHMCTaHHI 3BOPOTHOrO KnanaHa B TpybonpoBoAi noaayi ao
BXOAY [iNA XONOLHOI BOAM, BOYAYBATH 3an0BixKHUI KnanaH Mix
3BOPOTHMM KrTanaHoM Ta BXOAOM [/1A XONOAHOI BOAM.

> AKLLO CTaTUUHMI TUCK YCTAHOBKM CTAHOBWTb NoHap, 5 bap,
BCTaHOBITb PeAYKLiMHWM KnanaH.

> 3arnywiTb yCi NigKMNIOUEHHA, O He BUKOPUCTOBYIOTbCA.

YBATA: Anlagenschaden durch unzureichende

Tragkraft der Aufstellflache oder durch ungeeigneten

Untergrund!

» [lepeKoHaMnTecs, WO MiCLie YCTAaHOBKH € PiBHUM i
31aTHe BUTPMMYBATH [LOCTATHE HABAHTAXEHHS.

. >y 63K'BO,D,OHaI'piBaH MO>XHa 3a/IMBaTH TiNbKK MATHY

.I BOfY.

AKLLO BUHMKaE Hebe3neka HaKOMWUEeHHA BOAM Ha MiAno3i B Miclji

YCTaHOBKM:

» BCTaHOBITb baK-BOAOHArpiBay Ha noMicT.

» [loknapniTb bak-BofiOHarpiBay Ta BCTaHOBITb OO Y BHYTPILLHbOMY,
3aXMLLEHOMY Biy MOPO3iB NPUMILLEHHI.

» [loTpUMyiTECA MiHIMaNbHOI BUCOTH NPUMIlLieHHs (= Tabn. 8,
cTop. 58 1abn. 9, ctop. 59) Ta MiHiManbHoI BiACTaHi 10 CTiH Y
NPUMILLIEHHI inA ycTaHoBKK (= Man. 9, cTop. 62).

Buderus

» [lig uac HaNoOBHEHHS BILKPUHITE KPaHH, LLI0 3HAXOAATLCA Y HaMBHLLiH
Touwi (= man. 16, ctop. 64).

» BuKOHaTW NepeBipKy repMeTHuHocTi (= Man. 18, cTop. 64).

BunpobyBanbHWi HAANULLKOBKI TUCK Y KOHTYPI rapAayoi BoAM He

noBuHeH nepesuilysati 10 bap (145 psi).
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5.3.2 BbypnoByBaHHA 3anobixHoro knanaHa (okpemo)

» Y tpybonposia Ans NMTHOI BOAKM NOTPIBHO BCTAHOBIOBATH
cepTUdhikoBaHit 3anobixHWiA knanad = DN 20 (= man. 13,
ctop. 63iman. 14, cTop. 63).

» [loTpumMyHTECA IHCTPYKLLT 3 YCTAHOBKM 3anobiXkHOro Knanawa.

» 3'eqHaHHA 3NUBHOI NiHii 3anobixxHoro knanaHa 3 BOAOBIABEAEHHAM
NoBUHHO byTH 10bpe BUAHO | nepebyBaTy B 3aXMLLEHIH Bif
3aMep3aHHs 30Hi.

- [epepi3 3nMBHOI NiHii NOBUHEH LLOHAWMEHLLE BignoBiaaT1
BMXiZHOMY MONepeuyHoMy nepepiay 3anobixxHoro Knanaa.

- [lepepi3 3MMBHOI NiHii NOBMHEH LLIOHAMMEHLLE BiANOBiAaTH
06’EMHOMY MOTOKY, AKMIA MOXNMBUI Ha BXOZi XONOAHOT BOAM
(= Tabn. 3, cTop. 52).

» Ha3anobixHoMy KnanaHi BCTaHOBITb TabNMMUKY 3 TaKUM HANMCOM
"He nepekpu1Bati ApeHaXHY NiHito. [1ig uac onaneHHs 3 Hel Moxe
BUTiKaTW BOAQ".

AKLLO CTaTMUHWUM TUCK yCTaHOBKM NepeBuLLye 80 % TUCKY nouaTKy

CnpaLboBYBaHHA 3anobiKHOro knanawa:

» BBiMKHEHHs NPUCTPOLO ANA 0DMexeHHaA TUCKY (= man. 13, cTop. 63
iman. 14, ctop. 63).

Tuck Tucky nouarky PepyKuifHKiA KnanaH
NifKNIOYeHHA CNpauboByBaHHA

rasy 3anobixHoro

(cTaTHUHKMiA TUCK) Knanaia 3amexamu EC
< 4,8 bapa > 6 bapa He notpibeH

5 bapa 6 bapa Makc. 4,8 bapa

5 bapa > 8 bapa He notpibeH

6 bapa > 8 bapa Makc. 5,0 bap He notpibeH
7,8 bapa 10 bapa Makc. 5,0 bap He notpibeH
Tabn. 6 Bubip BidnosidHoro pedyKuiinHoro Knanawa

5.4  YcTaHOBNEHHA faTuMKa TeMnepaTypH rapavoi BoaH

[laTuuk Temnepatypu rapayoi BOAM BCTAHOBMOKTH B MiCL
BUMIpPIOBaHHA ANIA KOHTPOITIO TEMNepaTypu rapsayoi Boau baka-
BOJOHarpiBava.

» MoHTax aatuuka Temneparypu rapauoi Boau ans baka-
BofoHarpisaua (- man. 15, ctop. 64).
[TonoxeHHs MicuA BUMiptOBaHHA AaTUMKOM:

+ SM290-400/5E (= man. 5, cTop. 60):
BcTaHoBITb TEMNepaTypHHWil AaTuMK A TennoreHepatopa B
MONOXEHHI 3. Ta ANA renioyCTaHOBKU B MONOXEHHI 7.

+ SU300-400/5 (= man. 6, cTop. 61):
BcTaHoBITb TEMNepaTypHWil AaTuMK Ana TennoreHeparopa B
NONOXeHHi 3.

° » [unbHy#TE 33 TUM, 10D NOBEPXHA AaTUMKa MO BCiM
-I JIOBXWHi CTUKanacs i3 3arnnMbHOI0 Tinb3olo.

5.5 EnekTpoHarpiBanbHuit eneMeHT (aoaaTkoBe

obnagHaHHA)

» EnekTpoHarpiBanbHWUi eneMeHT CNlif yCTaHOBMIOBATH BiANOBIAHO A0
crewjianbHOI IHCTPYKLIi 3 ekcnayatauii.

» [licna 0CTaTOUHOrO 3aBEPLLIEHHA YCTAaHOBKM Daka-BofoHarpiBayua
30iMCHITb NEePEBIPKY 3aXMCHOTO APOTY. [pK LbOMY BCTAHOBITb
MeTaneBi rBUHTOBI 3'€{HAHHA YCTAHOBKH.

BBepeHHsA B eKcnnyaTauiio n

6 BBepieHHA B ekcnnyartauilo

YBAT A: MNowwKomxeHHs baka uepes HaaMipHUI TUCK.

Uepes HaaMipH1M TUCK Ha eMaNnboBaHOMY NOKPHTTI

MOXYTb BUHUKHYTH TPILLMHMU.

» He nepekpuBaiite ApeHaXHy NiHito 3anobixHoro
KnanaHa.

» PetenbHe npoMuBaHHA TPY6ONPOBOAIB | baka-BofoHarpisaua nepef
BBEJEHHAM B eKcniyatauito (= man. 17, ctop. 64).

» YCi KOHCTPYKTUBHI B3/ Ta J0AaTKOBE 0bNnagHaHHA NoTpibHO
BBOZIMTW B €KCM/yaTallito BianoBifHO 10 BKa3iBOK BUPOOHHMKa B
TEXHiUHil JOKyMeHTaLii.

6.1  BkasiBKH ANA KOPUCTYBaua

NMONEPEOMEHHA: Hebeaneka oLunaptoBaHHs
rapAvolo BOAOKO Ha Miclli ii 3abopy!

Mig yac TepmiuHoi Ae3iHdeKLii Ta y pasi BCTaHOBNEHHA
Temnepartypu Buuie 60 °C BUHMKAE HebDeaneka
olLNaptoBaHHA rapsAuok BOAO Ha Miclli 3abopy.

» [loBigomTe KOpUCTyBaua, 106 BiH KOPUCTYBABCA
TiNbKM 3MiLLIAHOIO BOJOI0.

» [oACHITb NPUHLMN Aii Ta 06CNYroBYBaHHA CUCTEMM OMaNeHHs Ta
baka-BofoHarpiBaya i 3BepHiTb 0c0bnMBY yBary Ha
NYHKTU TEXHikK be3neku.
» [TOAICHITb MPMHLMN Aii Ta NPOLEC 34iACHEHHA NePEeBipKMU
3anobixHoro Kknanaxa.
[Tepenatu KOPUCTyBaUEBI YCi HaaHi JOKYMEHTH.
PekomeHpauia aAns KopucTyBaua: yKnafitb 10roBip Npo TexHiuHe
obcnyroByBaHHs 3i cneLlianiaoBaHUM MigNPUEMCTBOM.
06cnyrosyiTe Ta 3AiNCHIONTE LWOPiUHY NepeBipKy baka-
BO/IOHArpiBaya BiANOBIAHO 10 BCTAHOBNEHWX IHTEPBaniB
TexobcnyroyBaHHsa (= 1abn. 7, cTop. 56).
» 3BepHiTb yBary KOpUCTyBaya Ha Taki nyHKTK:
- [lin yac HarpiBaHHA MOXe BUTIKaTH BOfAa Ha 3anobixxHOMY
Knanami.
- [lpeHaxHa niHis 3anobixHoro knanaHa noBMHHa byTH 3aBXau
BiAKPUTOLO.
- HeobxinHo noTpuUMyBaTHCA iHTEPBanNiB TexobCcNyroByBaHHs
(- 1abn. 7, ctop. 56).
- Y BunapKy Hebe3nekn 3amep3aHHA i KOPOTKOUYACHOT
BifICYTHOCTi oneparopa: 3anuLuTe CUCTEMY ONManeHHs
MpauoBaTH i HANAWTYITe HAMHWKUY TEMNepaTypy rapAayoi BOAK.

vy
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TexbcnyroByBaHHsA

7 TexbcnyroByBaHHA

» [lepen bynb-aknum TexobenyroyBaHHAM AanTe baky-BofoHarpisauy
OXOMOHYTH.

» 3nifiCHIOBATH YMLLIEHHA Ta TeX0DCNYroBYBaHHA 3 Yka3aHUMU
iHTepBanamu.

» HecnpaBHOCTI Bigpasy yCyHyTH.

» BukopucTOBYBaTH NIKLLE OPUTiHANbHI 3anuacTUHu!

7.1  TepioguuHicTb TeXHiUHOro 06cnyroByBaHHA

TexobcnyroByBaHHs He0bXiAHO 3AINCHIOBATH 3ANEXKHO Bif
NpoAyKTUBHOCTI, pobouoi TeMnepaTtypyu Ta BUTPATH XONOAHOT BOAM.

BuKOpHCTaHHA XNOPOBaHOI MUTHOI BOAM UM YCTAHOBOK /1A SMEHLLEHHSA
XOPCTKOCTi BOAM CKOPOUYE iHTEPBaM 30iCHEHHA TeX006CNYroByBaHHS.

» BWaanuTv 3anuiLKu 3a I0NOMOTOK0 MMI0COCa ANA BONIOTOro/cyxoro
NpubMpaHHs 3 NNACTUKOBO TPYOOIO ANA BCMOKTYBaHHS.

» BCTaHOBMTH HOBE YLLLINbHEHHS HAa KOHTPONbHUI OTBIp (= Man. 26
i27, cTop. 66).

» [loBTOpPHE BBefeHHA baka-HarpiBaua B ekcnnyartallito (= poaain 6,
cTop. 55).

7.2.3 T[lepeBipka MardieBoro aHoga

° MarHieBui aHoa (hyHKLiOHYE Nia yac poboTy baka-
-I BOfIOHarpiBava.

Y pasi HeHanexHoro TexobcnyroByBaHHA MarHieBoro
aHo/a rapaHTia Ha bak Ans rapayoi Boau He
MOLUMPIOETHLCA.

Mo>Ha BUKOPUCTOBYBATH 1BA TUNK MarHi€BUX aHOAIB.

CraHpapTHa yCTaHOBKa: Hei30/1bOBaHMM MarHieBUM aHof,
(= Bap. A, man. 30, ctop. 68).

YcTtaHoBKa B AKOCTi 404aTKOBOro 06naaHaHHA: i30/1b0BaHUI
marHieui aHog (= Bap. B, man. 30, cTop. 68).

Mu panumo LLopiuHO NepPeBipATH i301bOBaHWI BOYA0BAHWI MarHieBUA
aHOA, a TAKOX 3[iMCHIOBATH BUMIPIOBAHHA 3aXMCHOTO CTPYMY 3a
JI0MOMOT0t0 aHO[IHOr0 AaTuMKa (= Man. 28, cTop. 67). AHOAHMI AaTUMK
NoCTaua€eTbCA AK JoAaTKOBE 0bnafHaHHA.

MoBepXxHA MarHieBOro aHofa He NOBMHHA KOHTAKTyBaTH
-I 3 Macnom abo MacTunom.
» 3BepTaTi yBary Ha uucToTy.

Xopcrkictb Bogu y °dH 3..8,4 8,5...14 >14
KoHueHTpaLuis kapboHary

KanbLjito B Monb/ m* 0,6..15 1,6..2,5 >2,5
Temnepatypu Micaui

Y pasi HopmanbHoi NnpoAyKTUBHOCTI (< 06°eM baka-BopfoHarpiBaua/
24rop.)

<60°C 24 21 15
60...70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6
Y pasi HopmanbHoi npoAyKTHBHOCTI (> 06°eM baka-BopfoHarpiBaua/
24rop.) *
<60°C 21 18 12
60...70°C 18 15 9
>70°C 12 9 6

Tabn. 7 IHTepBanu 30iKicHeHHA TexobCnyroByBaHHA 3a MiCALAMU

[Tpo AKicTb BOAONPOBIAHOI BOAM MOXHa [1i3HATUCA B MiCLIEBOTO
MiaNPUEMCTBA BOAONOCTAUaHHS.

3anexHo Bif CKnafly BOAM iHTEPBarnu TexobCnyroByBaHHA MOXYTb
BilPI3HATMCA Bif HABEAEHHMX Y Ll Tabnuuj.

7.2  TexobcnyroByBaHHA

7.2.1 Tlepesipka3anobixHoro knanaHa
» LllopiuHo nepeBipaiTe 3anobiXXHWI KnanaH.

7.2.2 BupaaneHHa HawapyBaHHA conei/unweHHa baka-
BOAOHarpiBaua

[ins nokpateHHs epeKTy UnLeHHs HeobXiaHo nigirpity
TEeNNoobMiHHWK neper NPOMUBaHHAM. 3aBAAKU edekTy
TEPMOLLIOKY YTBOPEHHA HakuNy (BanHsAHI HallapyBaHHsA)
BWOANATLCA KpaLlle.

» 3nuitTe Bofly 3 baka-BofoHarpisaua (= poagin 9, ctop. 57).

» Biakpuiite KOHTPONbHUI 0TBIp (= Man. 24, cTop. 66).

» [lepeBipTe BHYTPIlLHi CTiHKM Daka-BogoOHarpiBayua Ha HasBHICTb
3acMiuyBaHHA (BanHAHI HallapyBaHHA).

-abo-

» [inA Boau 3 HE3HAYHUM BMiCTOM coneii:
CUCTEMATMUHO NepeBipAiTe DaK i ouMLLiaiTe HOro Bif BanHAHWX
HalliapyBaHb.

-abo-

» [lnAa Boau 3i 3HAUHMM BMiCTOM conei abo 3i 3HaUHUM
3abpyaHeHHaMm:
CHUCTEMATMUHO OuMLLaNTe Bak-BoLOHArpiBay 3a 10NOMOroH0
OpPraHiuHOT OUMCTKM 3aNEXKHO Bif] KiNbKOCTI HALLAPOBAHOro BanHa
(Hanpwuknag, 3a JONOMOrOH0 BiANOBIAHMX 3aC06IB HA OCHOBI
NIMMOHHOI KUCNOTH, L0 PO3UMHSE BarHO).

» [pomuBaHHA baka-BogoHarpiBaya (= man. 25, ctop. 66).

Buderus

» 3aKpWTH BXiA ANA XONOAHOI BOAM.

» BupaneHHs nosiTpa 3 baka-BofgoHarpisaua (= Man. 20, cTop. 65).

» [leMOHTY#HTe Ta nepeBipTe MarHieBui aHop (= man. 29 1o 32,
Bia cTOp. 67).

> AKLIO HOro AiaMeTp MEHLLWH BiA < 15 MM, cnif 3aMiHUTU MarHieBu#
aHof.

» [lepeBipnTH NePeXiaHUI OMip MiX NiAKMIOUEHHAM 3aXUCHOTO APOTY
Ta MarHieBUM aHOOM.
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3aXHCT HABKONUILHBOrO cepefoBHLLa/yTUni3aLia “

8 3axuCT HaBKONMULUHbLOIO cepeAoBHILa/
yTHni3auina

3axucT fOBKINNA € FPYHTOBHUM NPUHLMMOM MiANPUEMHULbKOT
JianbHoCTi KomnaHin «Robert Bosch Gruppe».

AkicTb BUPODIB, roCNoaapHICTb Ta 3aXMUCT AOBKINNA HANEXaTb 0 HALLMX
roMOBHMX Liner. My cyBopo fOTPUMYEMOCH BUMOT BifMOBIAHOMO
3aKOHO[ABCTBA Ta NMPUMMUCIB LLOAO 3aXMCTY [IOBKINNA.

[nA Uboro 3 ypaxyBaHHAM rocnofapCbKuX iHTEPECIB MU
BMKOPUCTOBYEMO HaWKpaLLi TEXHOMOTii Ta MaTepiany.

MakyBaHHA

MNig uac BUroToBNEHHA NakyBaHHA MM Bepemo yuacTb y cUCTeMi
yTunisaujii, aka 3abesneuye NOBTOPHe BUKOPUCTAHHA MaTepianis.
Yci nakyBanbHi MaTepiany, Lo BUKOPUCTOBYHOTbCA, EKONOTMIUHO
beaneuHi Ta npuaaTHi 1A NOAANbLIOr0 BUKOPUCTAHHS.

Crapuii npunag,

Crapi np1nagu MicTATb LjiHHi MaTepianu, AKi BAKOPUCTOBYIOTLCA Mif uac
NOBTOPHOTO BUKOPUCTAHHA.

KOHCTPYKTHBHI By3nM NETKO BiALINAOTLCA | N03HAYAIOTLCA CUHTETHUUHI
Martepianu. TakuM UUHOM MOXKHa COpTyBaTH bnokM i nigaasaTty ix
MOBTOPHOMY BUKOPMCTAHHIO UM YTUNi3aLjii Biaxopis.

9 MoBog)keHHA

» 3HeCTpyMTe BCTaHOBEHWUH ENEKTPOHArPiBaNbHNAN eNeMeHT
(nopatkoBe obnagHaHHe) baka-BofjoHarpisauva.
» BUMKHYTU pPErynaTop Temneparypy Ha CUCTEMM KepyBaHHS.

NMONEPEDKEHHA: Onik uepes rapauy soay!
» [larite baky-BogoHarpiBauy [OCTaTHHO OXOMOHYTH.

» 3nutv Body 3 baka-BogoHarpisaua (= man. 19 1a 20, ctop. 65).

» BuBecTu 3 ekcninyarauii BCi By3nu H 0bnafiHaHHA CUCTEMM ONaneHHs
BiNOBIAHO [10 BKa3iBOK BUPODHMKa B TEXHIUHIN [JOKYMeHTaLi.

> 3aKpuTy 3anipHi knanaxu (= man. 2122, ctop. 65).

» BupanuTv noBiTps 3 BEPXHBOTO Ta HUXKHLOTO TENNOOOMIHHHKIB.

» CnycTuTi Boay 3 BEPXHLOTO Ta HUKHBOO TENNO0OMIHHKKA Ta
npoayTvix (= man. 23, ctop. 66).

>[I yHUKHEHHA NOSABM Kopoaii 4obpe NpocyLwnT1 BcepeauHi 1a
3aULLNTH KPHLLKY KOHTPONBHOTO OTBOPY BiIKPUTOIO.

Buderus
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SM290/5E SM300/5 SM400/5E
A mm 600 670 670
B mm 12,5 12,5 12,5
C mm 1835 1495 1835
D mm 890 = 740
E mm 80 80 80
F mm 283 318 318
G mm 790 722 898
H mm 1019 813 1033
| mm 1125 903 1143
J mm 1365 1118 1383
K mm 1695 1355 1695
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M kg 115 118 151
N kg 405 408 515
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m? 0,9 0,9 1
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m? 1,3 1,3 1,8
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